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aU' J 


PUBLISHER'S NOTE 

We have great pleasure in presenting to our 
readers A Glossary of Words used in Burns a l - 
Lughah al-Arabiyyah by Dr V.Abdur Rahim. This 
is the latest addition to the series of books he has 
written as supplements to his well-known reader 
Durus al-Lughah al-Arabiyyah li-Ghair al-Ndtiqina 
biha which is now being used as a textbook all over 
the world. 

The need for an exhaustive glossary of all the 
words used in all parts of this book has long been 
felt by the users of this reader everywhere. The 
credit for the preparation of this useful book must go 
to Br. Asif Meherali of Toronto, Canada, who not 
only suggested to the author the desirability of 
compiling such a glossary, but also constantly 
reminded him, and once he had commenced the task, 
kept track of its progress day by day. May Allah 
subhdnahu wa ta r did amply reward both the author, 
and Br. Asif, for without his unfailing interest in the 
project, and his constant encouragement to the 
author, the task would not have been completed in 
time. The Prophet ^ has said, 

jj\ jL ili P JS 
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“He who suggsts to someone the doing of a good 

deed deserves the same reward as that of the one 
who actually executes it’’^\ 

The book is now in your hands, and we are sure 
that you will find it as useful and helpful as you 
expected it to be. 

May Allah subhdnahu wa ta'dld accept our 
humble endeavours to serve the language of the 
Glorious Qur’an, and help us serve better. Amin. 


28 . 06.2006 

Chennai 


H. Abdur Raqceb 

Chairman 
Islamic Foundation Trust 


(1) Reported by Muslim: the Book of Irnarah, hadith No 133. 
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FOREWORD 


cj j^\ ^ip- j t^jy ji*ji au 


i JLX^>r\ aS| ip J U_gJ>k^ llLj 


This is an Arabic-English glossary of words used 
in my book Durus al-Lughah al-Arabiyyah. I have 
done my best to collect all the words, but it is quite 
possible that some words might have escaped my 
notice. Readers arc requested to notify me care of 
the publisher of any omissions so that they may be 
included in the next edition of the book in sa ’ Allah. 

The need for such a glossary has long been felt as 
it is wellnigh impossible for students of Arabic in 
the early stages of their learning to use standard 
Arabic dictionaries where they are sure to get lost in 
the maze of innumerable derivatives of each word 
and their meanings. 

Readers must realize that this is a dictionary with 
limited scope: only those meanings of a word have 
been listed here which it has in the book. 

It is earnestly hoped that readers will be benefited 


from this humble effort in sa ’ Allah. 


28.06.2006 Dr. V. Abdur Rahim 

al-Madinah al-Munawwarah 
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Note on the arrangement of entries 

Words are arranged according to their roots which 
are placed in round brackets, and are printed in this 

font (,>_ V). Derivatives of each root are mentioned 
under it without any apparent plan, and printed in 
this font: ' Some derivatives which the 

reader may not easily locate their roots have been 
alphabetically placed in square brackets, and 

referred to their roots, e.g., [c^'j — "] see Non- 

Arabic words also been placed alphabetically and in 
square brackets. In these two categories tire vocalic a l if 

(a) precedes the hamzah, e.g., jibs'll precedes ^L. 


NOUNS: Plural of every noun is mentioned 
preceded by pi. Sound masculine plural is indicated 
by this symbol: ~, and sound feminine plural by this 
symbol: @, and where the actual plural form is 
slightly different, both the symbol and the actual 

plural form are given, e.g., ®lij, pl@ (oLij). 


If need be, the type of derivative is mentioned, e.g., 
L) (, sink ), i.e., (si), i.e., 

- j * (#), JpUil 
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This symbol (!) is placed to indicate a ^ 





T 


Jl only where the reader is likely to mistake it 


for a 13 Conversely, this symbol (!!) is placed 
where the reader might mistake a tjj — to be a 


•OS' s 1* to y 


Some proper names used in the Book have been 
mentioned, but not all. 


VERBS: Verbs are mentioned in the madi (with the 
third person masculine singular ending) and, for 
convenience, explained with the infinitive, e.g., 

L — sS", to write , though to be accurate, it means he 

wrote. The abwdb of the thulathi mujarrad verbs are 
shown in the following manner: 


y t o y y y / 


t y 0 ' y y y' 



a-u 


a-a 


a-i 

t y 

i-i 

^ s Q s s S' 

s 

i-a 


u-u 


The abwdb of the thulathi mazid verbs are shown in 
the following manner: 
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i 

to jX\ 

y 

viii 

jii 

y 

ii 

? / 0 » 0 

ix 

* . '> V 

caIc-LLo Ip l_9 

iii 

V^uii juli 

ixa 

s# 0 s 0 s 

iv 

y 

X 

* > ^ 's' 

to fid 

V 


xi 

^s \. if J i-Uf 

vi 


xii 

Vliill jXli 

vii 




The abwab of the rubd'i verbs are shown in the 
following manner: 


'P 

rb 

a s 0 

JJUl 

rb\\\ 

y y y 

ji^f 

rbli 

y y 0 

rbi\ 


The magdar of each verb is mentioned immediately 
after the verb, and is given in the mangitb case thus 
making it the maf'ul mutlaq as it is done in Arabic 
dictionaries. 

Note on transliteration 

In transliteration 9 is used for s, for t for T , z 
for T>, and h for l ( ta marbutah). 
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Symbols and abbreviations 


# 

* s 

md 

^cj\ 

& 

J \ 

mr 


$ 


mt 

^ikUi 

— 

(jilii jrilii ^ 

nnkt 

Ab”” jdl (j 

@ 

11 s ii . > 1 . > » ** 

O— > ^<»Jl 

nq 


J 


pi 


!! 

s 

pi* 

Plural of all llic 
preceding words/the 
preceding word in 
all senses. 

® 

X 

/ / / 

P h 


ai 

SlSl 

✓ X 

P i~ 


as 

, 0 S , >t 

Jf ©bl 

pi@ 

1 1,* 1 , . F di ' 1 ' 

? 

jwL«/2-oJl 

Q 

_,S0' 

s 

gh 


rb 

jii 

gm 

i 0 J ^ 0 ^ ° 

^)wt,y2.o.J' 

sg 

^)wt </3.^>..l' 1 

gmr 

" fi " It * ' 0 "" 

0 J' jwLvSl^i 

Sf 

/ /• 

gmw 

jwLyg-cJ' 

sis/ 

inna 

*. , > of 
Ji 
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fem 

• **" * tl 

fq 

Akk Jl 

ft 


gr 

grammar 

kf 


hj 

>Jl <Li>> 

hn 


jmd 

wLaliJl 

* * 

masc 

'JrxJ i 

mb 



sis/k 

jir^ 

sjj 

ji ^jJi p.' 

si 

jU-' 

sink 


sr 


sz 


Ik 

1 r^i 

tm 


z 

dj’jb 

zm 

jisCJi 

zz 

0£> £->> 
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\ 


[4- 1 jla — 5 — jI], 'primary' as in 4- 

4 1 jla — 2 — See fa-?. 


'j 


luJi 


(a — jI) Ij — ji (following a negative verb in the future 

tense), never, e.g., U — jI ^^5 ' jJ, I will never tell a 
lie. 

f ^ * # 

(JjI) J — jI (fern ) camels. (J — li, he-camel, 

she-camel). 

(o-M) Cr- — s — iii (!), Satan. 

(J) father,/?/ 1 . 


il) 


pij — (dual) parents. 

(J) ^ /h J' (a-a), to refuse, reject. ??? 
white. See Jeu>. 

(cP') hi — l_Jl Jf UtAi J\ (a-i), to come, e.g., 

t *4 0 5 s s s’ 4 

J. — s-Jl y — h JL* j Ji- j a man came to the 

imam and asked him a question about hajj. 

(Jit) y', effect,/?/ jdT. 
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M) Pi. S 1 'n, pi }^. 

(*L"I, penalty for sin. 

/ -J i * s , t 

vJ^v >*-' s workman, hireling,/./ tS'jx-S. 

recompense, reward,/./ rl. 

0 _r^, wages, hire. o^S/l taxi. 

^ 0 g 

^ i x, to rent. 

(lM) J*-', appointed time, deadline, time of death, 
pi JU-T. 

* " gj f . . 

A^-lJ Ji-i ii, to postpone. 

J — ^ I J — y (followed by mudaf ilaihi), for the 
sake of, because of. 

^') on Q,fem <J±>- 1, e.g., — kJl Jb-f, one of 
the students, Luk-I, one of us. pl-idi one of 

the lady doctors, “p'laiLl, one of them. 

red, fem pi* See 

|jl — ~ — ^ — *-\\, examination. See jy. 

) U^-l ^ (a-u), to take ( amr 
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f- 0 


J*a> (sis/k), to begin doing, e.g., — Ul J i- 

o* c 3 ^ ^9 the teacher began to explain the lesson. 

5# X ^ ^ S 

l j^-\y wU^ijj Ai-T hi 9 to censure, punish, 
lib^jl jjsnJl viii (for a^oi), to adopt. 

c ? g , <■ 

(>') ' lJ 3' ii 5 to delay. 


r ^ ^ b , , 

l^u j^-b v, to be late. 


’J 




ik 


o ✓ ✓ 2 

-i >-1 


0 

x, to be late, be delayed. 


5 ^V', the hereafter, 
b' (!)» Plural of csSH e.g.. 


o 


hk o*>C J,, 1 


have three other sisters. 

Lr^k], green, ye/77 *1 JUk, pi* .See >>1. 


c ^ ^ ‘ lS 
(j=d) £- ', brother, dual O'jk, pi jl^kl co^k. 

ok', sister, pl@ (o'jk). 

(bjjJ) 4 — oU 9 feast, banquet ,p/LoL». 

f l ' * f , ti .. 

1 — c — .ob U*>\i c^ol ii ? to punish, discipline. 

s ** c 

(jil) S'Sl, tool, instrument, (gr), word denoting a 
grammatical function such as — " SIS', word 


J 
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denoting condition, d 1 — ; — ~ — L-^l Slif, word 

denoting exception etc., pi oljSt. 


[IjjSl], Edward. 

^ O X 

til, see Oil. 

lit (as) © when, if, e.g., Of, — I p IL> did J*>L 2ktd- tit 

c 

? — ?r', if Bilal come to you, take from him his 
brother's address. 

© particle denoting surprise (mostly with a prefixed 

/ & ' ?. J. s' s' ^ s 

— »), e.g., y> lili UU? ^ — - — I — I — I thought he 

was a student, and - to my surprise - he turned out 
to be a teacher. 

(fpl) Oil (fern), ear, pi OliT. 




hit ySlI j Obld Oil (i-a), to permit, allow. 


** o 


0^1, permission. 

* ' % > " ^ .. ^ j, 

Ublj cLou jojo Oil ii 5 to call to prayer (# 

iS ✓ ^ 
p 

Olil, the call to prayer. 

Ulaxu-I OibaO x, to ask permission. 

£ Ox Ox 

(oil) oil (/?«), in that case, e.g., I—I—j Oil, in 

X* g 

that case, we wait for him (said in reply to, 
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/ / Os s 0 s 

jjlii dju, Bilal is coming in five minutes). If it 
is followed by a noun, it is written with alif (til), e.g., 

# # y ' * ' f. , , 

jj — * — - cJi ol, that means you are married. 

(cS^) c$i', harm, injury, offence. 
pljlJ, to want, see ->jj. 

i/j o v 

* — Urdu (language). 

(l>U) (fem), earth, floor,/?/ (^p\ j% Je\'). 

(dl J) aSd jl, couch, sofa,/?/ dJiljh 1 

(s-?j J) Lijl (!!), rabbit, pi LjIjL 

( J j') jOi, sheet covering the lower part of the body, 

X 

,8 8 f 

P l jj I. 

[cijjl], blue. See Jjj. 


[y>jSl IJ, al-Azhar University in Cairo. 

c if f 

(il — J) if — ft, teacher, professor (academic title), a 
term of address to educated people (but usually not 

if x ^ 

to religious scholars),/?/ oijC-l. 


1 -See the Qur'an, 1 8:31/26:56/76:13/83:23, 35. 
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, ^ f of 


, Astralia. 


(j^') 

s * f S 

(jjuj!) ii JL» I, family,/?/ *jJ\. 
captive, prisoner,/?/ 

/ . f\ x £ s e ^ 

(t_kd) U~*l ,ju-l (i-a), to feel sorry. (# i_Ju*l_j c^_y\). 

1*0 aJ> x 

[(»—'], name,/?/ 5.111*1. See y. 

[o jll], black. See o 


[ill], Asia. 

[J j — (. — I — Hi], Istanbul. 

(cM) origin, original form,/?/ J y>\. 

0 £ # # 

bkl, originally. 

^ — 1 1> j — >■ (gr), one of the three or four original 
letters (or radicals) of the verb like each of the three 
letters in Jill, and each of the four letters in OllL. 


The first radical is called 1>, the second and the 

third J which are the three radicals of the verb Jl, 
to do. 

y>l], Africa. 

/ / 

if 0 ' '< 

^ 1 11, African,/?/ a — S jliT. 
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SO . ✓ . f-, 


Afghanistan. 

/ .f\ a . i 

y-* — 9 ' ) •-*' (sf), a word signifying anger and 
annoyance, fie. 

t * 0 Si s t $ 

(aSl) \sJf\5 VS"! ii. (same as Ijufy uS'j.) 

loos'd Jldl aTl (gr), to emphasize the verb with the 

laSA; aAV y, to make sure. 


( JSi) jsi (a-u), to eat. (amr °jt). 

j a g 

Jl — n, (®), one who cats excessively, a glutton,/?/-. 
(V!) VI (a/), except. 

# O 

Vi = V 01. 

£ 

VI, a particle of 'commencement and cautioning' 

° j. 

(5 — “^1 j — -VI ^ j — >-) which is placed at the 

beginning of a sentence to draw the attention of the 
reader/listener to the important statement following 

it, e.g., Q13:28, ow-k> klii _ / i==>joV/l , 'Verily, 

in the remembrance Allah do hearts find rest.' 
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(<— all) liJ', thousand,/?/ Note: 2 — ]•% 

three thousand, lA'/i five thousand. 

55 Is ** s os S % 

1 — aJVj <_j jliil j-j Lill ii, to join the hearts in love, to 

unite. 

* *. 

LiliS" CjJ! ii to write a book. 

* ^ ^ 

\>t 

(#ii), author,/?/-. 

^3 — lj» (&ii), book (by an author), /?/@, e.g., oi — * 
these are my books, i.e., books authored by 


me. 

»* . .f 


<jdl {fern), the letter alif pi oliJl. 

£ ^ £ 

c-Al3l wflJl (gr), an alif at the end of a noun coming 

x o x 

after the radicals as in ^ y (the sick). Note that the 

alif in ^ is not c- — *^1 «-i — Jj as it is the 
third radical. 

If this alif is not followed by a hamzah, it is called 

/ J O 0 ^ f ^ S S 

0 j ^*y£2jL^Jl (the shortened a///), e.g., ' — ~ — lz 


And if it is followed by a hamzah, it is called ijd^l 
iz julUl (the elongated alif), e.g., f isffS-. 

(jdl) pi, pain, pi fSlT. 
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I — - — j, painful. 

„ °t * s °i ij __ °< 

[LjUJI], Germany, ju-!' (sjj) , Germans sing [ylUi. 
(dl) 4 — Jl (pronounced ^ I), god, deity, pi 4 — \ — JT. 

( J]) Ji (with pronouns — I — S') ( hj ) to, towards. 

* / 

/ d-Qi / / d-LlJ (y/), here is for you, take. 

^ * S 

j' — ® pXlJl, here is the news bulletin for you. 

(Note that the noun following jkC — Jl is manqub. In 

‘ ^ 

this sense the word ^ — Jl is followed only by the 



pronoun of the second person. Neither a noun nor a 
pronoun of the first or third persons can follow it). 

dX is tjl et cetera. 


(°<d) or (in a question), e.g., Ja °^\ cJl y\ 

Are you British or American? (one of two 

. ° * 

alternatives precedes fl while the other follows it). 


£ f- 

l — as for ( — * is prefixed to its khabar ), e.g., 


Of 


u~ 


JjL* l3 0 y>-\ Ia'j ^3 J*>G Ui Ss y >-\ j 


Where are B and his brother? — As for B, he is in the 
class, and as for his brother, he is at the 
headmaster's. 
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either... or, e.g., c C\'j C\ ^*^1, A 

noun is either masculine or feminine. 

£ / 8 0 

W for I — * 01. It is the as 0} to which I — i has been 

^ z' X 

added for emphasis. The mr verb following it is 
mostly emphasized with nntk , e,g., AyS 01, if 

you go out, I will also do so. 7T Z>zJ 1 S 1 

l* 

[olAyl], examination. See 

( j-®') \j — A jA (a-u), to command, order. (The 

amr is y without the hamzah , but after j and (3 the 




hamzah is restored: yij and yli). 

Z * , , l 

j — = — 3, commander, pi ^ — 0. 


0 J> ? 


y^y ( smkvui ), conference, />/@. 

[iSd yij, America. 

^pv. yl, American, pl~. 

y 

(l>“ — ■* 0 <_r — •*'? yesterday. — *^1 y y, yesterday's 

lesson. 

(<_W) S\ — *\5 j v, to think over, ponder. 

(yl) fl, mother,/?/ ol — $ — ^L 
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* l 

5 — «l, nation, community , pi jl — 'A. 

y s’* Os 

r ul izm), in front of, e.g., c — 13 1 3l3f, in front of the 
house, 'SACa, in front of you. 


-O ! 


fL*l, imam, pi < 

((_>!) lil — 3 — 4 u?ji iv, to believe. 


*8 0 } 

believer,/;/-. 

** f > od5 . > £ . "* 

lA?', secretary. treasurer, pi 


/ S I 

J 4 


j — t — A, amen, 0 Allah, answer our prayer. 

/ f \ ** s i ^ 

a — .1, slave girl ,pl j.U. 

0 

(uj) 3)1, if (as, renders both the verbs majzum ), 

e.g., dJ — v — *•*' <-S_r~ — 11 1 01, if you go to 

market, I will also go with you. 

0 

01, not, e.g., Q74:25, This is 

nothing but the sayings of a human being.' 

0 s 

01, the 'lightened' form of 01, e.g., Q12:3, j\j 


s'** s' < 


'And before this, you 

were indeed among those who were unaware (of this 
story).' 
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LJ|, only, e.g., ol 1—x — Jb JLoS/l LJl, actions are 

to be judged only on the basis of (the doer's) 
intentions. 


£ X 0 

(ciijl) cJ' 5 you {mas c/sing), pi L 
cjt you (fern/ sing.), pi j — : — It. 

' — * — jl ? you {mas c-fem/ dual). 



1 £ V* 

(obi) L5 — i — it, female, feminine,/?/ obi. 

* 2, " S£ 

' - — - — lb c il ii (gr), to feminize, give the 

feminine ending/form, 
o — p (gr), feminine. 

U-&NI], Spain (during the Muslim rule). 

|) — j — - — b Indonesia. 

^ — bjjJl, Indonesian. 

(<joi) j\Jl, man, mankind, sing [P\. 

* X X* 

[l^SbV|, England. 

(oiui) oil, nose,/?/ Oj — ii. 

?> ^ 

[bjdxiM 1 iglish (language). 
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s * * 
(^1) <d — jI, vessel, container, pi *- 

** X 

^ & 

I — ; — Ilf — >\j v, to act unhurriedly. 


J ' >pl + P'j' 


( J — Al) Jit, relatives, kinsfolk, people as in obi Jit 
afyLli, people of this village, pi (^Jli^H) Jit. 

t ' i ' 0 ■* 

(jl) J, or (in a non-question), e.g., Ub jl li — a J5", 
eat this or that, jt a — oj — till CJ&o of 

/ X ✓ ✓ - 

a(L* — IJill, the address should be written either in 

s' 

English or French. 

f ^ Jl jl 

(i_j jl) Lfl Lj jj j L>T (a~u), to return. 
jJjjtj, Europe. 

(J J) % jb" Jjl ii, to interpret, construe. (& Jjj»). 
Jjji jdii (gr), phrase functioning as j-C* — e.g., 
£>' at Jujl which can be construed as -bjh 

Jjt, first, e.g., first day. Jj! Ui 

a — ; 1 j, this is the first Arabic I have read.Je/7? ^Jjl. 

i* _ 

Jl, kinsfolk, followers, supporters. 
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[il — ; — lj'] (mb), those (msc/fem). See li. 

(j— Is') j— -b' (pronounced j_Jl without the first j), 

possessors, e.g., <>y jJj'? possessors of strength and 
power, i.e., strong and powerful. 

( a J) 4 ‘4 ( s f )> word signifying pain. 

OJ) w, sign, diya/z, y?/@ <.L ' . 

(</') L', that is, 1 e.g., j y J>JJ\ °<J\ ^J>d\. 

[Llfl] see y jl. 

LTi], Iran. 

y 

((_>a j!) UsJl, also. 

(l 4) IT where, yj y , where from. 

(as), wherever. In Q4:78, 

'Wherever you may be, death will overtake you...' 

OVI (zz), now. 

(l s — 4') (mostly mudaf), which, e.g., Jib [/\ 

* 

A which student is sick? I — 1 4 X which of 



1 - The Latin abbreviation, i.e. meaning 'that is’ is very close to the Arabic 
word. 
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the two? (, — \ — jI, which of them? ' — L-h, which of 
us? 

(as), whichever, e.g.,ti j~i~ — I u — sJ ^ 

whichever newspaper we find, we will buy it. 

s' & S 

£ 

J! — j! (mb), when. 
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o ^ 

(m) — ! (hi), in, at, with, e.g., I study 

at the university. ojl£L — 3 b l£I£b, we went by car. S 

bJLlI 1 i_~£xb, don't write with this pen. £ — > with 

what? 

[v-L], door. See jJ 0 


Paris. 

[jl — £ — Lbf b'] ? Pakistan. 


(cA) ® harm, hurt. © strength, might. © war. 

% 

'^\ — £ S, never mind, it doesn't matter, it is all right, 
May no harm come to you ! 

( Jb) j — £ — °\ without offspring. 


(Jh) bb 


\ " / 

<&' tjl J — £ — ’ v, to be cut off the 


word and devote oneself to Allah, 
b' — - — 3 — ; — j J>[ J — £ — > ii, same as v. 


/ m \ 0 s 0 & » 0 s' s' / 

b^> (a-a), to look for. 


sea, ocean,/?/ 
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(jjLj) jliJ, steam. 

g_ If £ 

(Iju) Lib lib (a-a), to start, begin, commence. 


.11 


0 , f 


j I U 


j' viii, to commence, start. 


^ w/< 0 

la — * — ^ ( gr ), subject of a nominal sentence ( 4 JIU 1 

* £ 0 00 s } " 0 i 0 f ° ^ jt ' 

e.g., { Js' jJLill (Xju c L W^ r 

4 — 1 — jQ — ; — j^I LL-juUl, primary school. 

(aau) a — j, escape, la — S' j — -? a — j it is absolutely 

imperative, e.g., jjl — 1 ^ UJ 1. s i, it is absolutely 
imperative that you have a car (you must have a car). 


ill 


^ / 0 


- — 1 (. — H' o' 1 V, I must talk to my 


^ » 

doctor today. 

(jAj) jib, a place between Makkah and Madinah. 
(^aj) 4 — lib, innovation in religious matters , pi j^l. 

(Ja — j) Ja — I (gr), apposition, i.e., a word following 

another and referring to the same person or thing, 

*. « , , , 

e.g., (J1 — > my brother B has passed. Here 

J a* 

Jbh is the same as The word JbL is Ja — I and 




s 1* 

f 0 ( y*' 0 ^ 

IS ^ ; 
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(jA 1 ) j-C (a-u), to appear, seem, e.g., 4jf ° / 
_/>, he seems to be sick. ???? 1 and 2 
(U 1 t-y (a-a), to create. (# 

3 — j.jj, creature, all that has been created,/?/ ti'J. 

[JL i — fj] ( sjj ), oranges, sing <ll -J-fJ. 

■ — 1 °1? — j — - — j v, to display her 

charms (woman). 

■J 2 s 


— 1 (f v )? display by a woman of her charms. 

bo/) ;L — (zz), last night, e.g., o- jUl I 

saw him last night. 

J^) ^ cold. 

^y, coldness, coolness, cold (ailment). 


*y, hailstone. 


-k y, post. ■x >. 1 post office. 

>y (a-u), to file, lile,/?/ ijC. 

: . — ) v, to get into water to refresh 
oneself. 

( JjO S* C%/), wheat. 
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"j — ! , piety, righteousness. 

(jy) ] jjy jy (a-u), to to come into view, stand out, 
protrude. (# jjb). 

(dLw) &J> lightening, pi y/J. 

if 

^ ~ — »J, telegram ,pl@. 

if y , 

(^-w) blessing ,pl olT^. 

if y 

a — S' jl — I — * 21 jli iii, to bless. (& iljl 1 1). 

21jC" vi, to be blessed, be praised as in J&j ibl. 
(^jd programme , pi J. 

( 0 jj) oliy, proof, pi 

(c5jj) ^ (a-i), to sharpen (the pencil). 

o 

«' j — ; — pencil-sharpener. 

oljl — 1 — * l $ j \ — ~ — j jb iii, to compete, contest. 

SI jl — 1 — * (fiii), match, game. 

* , $ 

[* — - — Britain. j, British, pl~. 

X ^ ^ z' / / 

(tjO ^jy jp y (a-u), to rise. 

(-Ljou) Iklo Jalo (a-u), to spread out. 
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-kiln, carpet,/?/ -lalo. 

(^jou) do ^_~o (a-i), to smile. 

& * * 6 * s 

i — * — ~ — , — j * — « — , — > v, to smile. 


L.L 


o . s ^ / o 


■r-i' (*■ 


jl viii, to smile. 


(<_du) 4 — 111. — j JlLo (rZ>), to pronounce -A I * 



1', in the name of Allah, the 

Compassionate, the Merciful. 


(>^) 


j 


° I " 

~ssj 


j 


x, to rejoice. 


( a jd O (u-u), to see, comprehend. 

O — j © endowed with insight. © opposite of 
ILa-aS - ( blind), /?/* «•! jO . 

(<^=> — j) any number from three to nine. It is used 
exactly like the number, e.g., 

s ' * 0 s * * * so 

Gill? 

s# <■' 

' ' o s o * ' ' o 

Gill? 0 jshS* jj cGll? jbsS- „ 

? s s 0 s 1# 

-'■'tit • '*• ■»* ® # lilt • ° , '' .. x0 

Oil? 0 J_/Op J A-v^JJ cOll? (jjj-OpJ ^02J<, 

(<jO 140 (!) Oi/), potato. 

i2 iS j/ 

(iakj) JA (sjj), ducks, sing d (both masc/fem). 
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(i 3 ^) ^^5 card, slip, tag, label,/?/ c^lilk, ijtlkl. 

S* S Q ^ s s 

( J — J — Uj (a-u), to become void, invalid, 

* 

untrue. (# J-kL). 

,»0 s Q ^ . . O* 

a dad y'i/l JM iv, to invalidate. 

/ 

( 0 ^= 4 ) ijK, stomach, belly,/?/ d^W. 

^ O 

j-dli, interior, j L> jlg-iil ( literally , to show 
what is not in the inside) (gr), to feign as in 'j*) CJ, to 
feign sickness, J&, to feign blindness. 

( _>«-?) 0 j — - — " j — i — * — j (rb), to scatter. 

^ ^ > 

(io) luL led (u-u), to be far. (U jl*j, far). 


ad) (?«/?) (with a negative verb), not yet, e.g., A? 
u* 5 , he has not yet come. 

J — " ja (mb) (without the mudaf ilaihi), later, e.g., 


jhllil j jk; ja Adjli, I later met him in Japan. 




iJs ^\ — . — * j — ; — ~ — ^ upf iii, separate, remove. 
(jxj) camel , pi o^Jt, p/+ ^pLI. 



some. 
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4 — i— y — f — - — - — 11 j*, the partitive min , i.e., ^ 

meaning some, e.g., C~ — kyJ' ^ Jh V ^ V 

among the students are some who do not know 
French. 

[jllL], Baghdad. 

(grV) 4 — ? — * — i (a-i), to seek, to desire. 


* x 


UJ ObU ^ ^ to wrong, commit aggression. 

— * — - — h vii, to be proper, becoming. 01 dJJ ^ 

-- > X 0 

it is not proper that you do such a thing. 

Jil, mule,/?/ JUo . 

5 — bo, female mule, pi* (obUJ). 

(» ® yb, COW, pi '<zj\'jk J. 

if s 

(cJSj) JL*, grocer, greengrocer, pi-. 

* s y 

^ ^ — - — j gr^ (i-a), to remain. (// (^Cll) Jb'). 
^ 6 — ? — 5 — ^ — ? — - — x, to retain, preserve. 

(j^ 3 ) — : — J " ii, to be early. (# ^SCi). 

'j — early, e.g., iJC* c~*- I set out early. 

CS 

(tiKj) a — C, another name ofMakkah (Mecca). 
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dumb, fem plliki, pi* p*J. 

(ls^) ^ iJ^-4 U&, to cry, weep (# (^UJl) ill), 
iv, to make someone cry. 

Wf' — — 3—’ vi, to feign crying, make a show 


of crying. 

0 

W) y, on the contrary, rather, nay. See Ol 'Jy\. 

s o 

Belgium. 

(jL) lb, town, country,/?/ 3%. 

* — municipality, /?/@. 

^ 0 O s' \ 

( ( xJj) UL ^L' (i-a), l*L aL' (a-a), to swallow. 

_J1, sewer opening,/?/ 

(<*1j) Lf-jh £-1 (a-u), reach, amount to. 

u^iy A — it has come to knowledge that he is 

/ / 

sick. 

amount,/?/ aJC. 

eloquent, conforming to the rules of rhetoric. ($ 
aiJU. ^JL iii, to exaggerate. 
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-- 

5 * — — 5 — * (gr) action denoting intensity, e.g., 

^5: " 's" 

, to smash (as compared to j~£ ^ to break), and 
, to cut into pieces (as compared to ^ki, to cut). 
JpUil 4i)l — 1 — * (gr), forms of JfUil g-l denoting 

J 2 s 

exaggerated action, e.g., Jisi, glutton (compared to 
jf eater), jj — as-, one whose nature it is to forgive 

if t 

(as compared to ^ilp, one who forgives). 

y 

( t _ 5 — b) ^ — k (in answer to a negative question), yes, 
e.g., if a teacher is asked, ekkJl, 'Are you not 

a teacher?' he replies, ^ 'yes, 1 am.' 

(cluj) c~L, daughter; girl,/;/@ (otk). 

( jj^aii) ^2 — • — j (fern), ring linger. 

y 

(c_rg) s-l i ^ — ; — i ^ (a-i) © to build. (# dl — j 

'll 

y . 0 y 

(cs^ ■ ), & i_s : — ; — *)■ © (gr), to make a noun/verb 

/ ** X 

indeclinable (i.e., with fixed endings). 

g o ^ 

^ ? — 4 (gr), noun or verb with fixed endings like 

(noun), j — I — (verb). 
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* 0 ■»« 
0 / ,1 ^ 


^ — ; — - — * (gr), verb in the active voice. 

JI o S 0 $ 0 

J — : — - — * (gr), verb in the passive voice. 


0 /- 

A 


, building, edifice,/?/ (^l — 1 — 111) 01 — 1 — 
joy, delight. 

( j$j) brilliant, dazzling. 

(^j) — jI (i — s — d iv, to make something obscure 


and undetermined. 

V y Of 


(&iv), vague, ambiguous, unspecified. 

(mostly fern), thumb,/?/ 

L^ll © door. © (gr) verb group, pi * LjI^jI. 
IjIjj, gatekeeper,/?/-. 

i' $ ( X 

(Jjj) J j — - — j Jf, to urinate. 

Jjj, urine,/?/ Jl^l. 

JIj, state, condition. 

(cluj) c - — - — j © house, pi ^ j — © couplet, verse, 

pi C^l 1 jI. 

white, yfem /?/* ^ — j (for [y^). 
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j y 


^ ix, to become white. (# 


u 


S 0 t 

/2 - , A 


)■ 


^ 0 S' y. Q 

u^—^. (sjf), egg, sing . ! . 

* 

($w) u ; — i d i ■■ ? —> ly> (a-i), to sell. (# — 1, & 

” ' \ 

£ - : ~- 4 )- 


to) 


s Os t 0 


j — i — j ( zm/zz ), between, e.g., Juld- 
Jbbj, I sat between H and B. od >-l jJl W j 2LjTL, 

A ^ 0 # 

aIj! «.Ld 01 3 — d — 3 1 — i — ll j, I will come to you between 
one and two o'clock. 

When used with a pronoun it should be repeated,' 

s' 

' 0 ' Os' . s' 

e.g., dk — - — > j ldA ? this is between you and me. 1 


0L 


d, elucidation, explanation, indication. 


t 


■’di j s — < — J . dl — d iv, to be clear, manifest. (# 


iS t 

j — ; — ; — *, manifest). 

) — ~ — * (#iii), different, alien. 


u 


U 


s t s s 

— * — * J-k (gr), a type of Jdd in which the second 

i t 

word is alien to the first, e.g., h ill ^d^l! old 5 'the 

dog - I mean the cat - is dead.' This type occurs 
only by mistake. 
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(frlj) flj, the letter 0 0 



in 3 — ? — vy, by the Lord of the Ka 'bah. 

it > 

c — JU! f .\ — ", the round ta’ ( « ) suffixed to feminine 


nouns. 

ibb, those {dual fem declined like dual), e.g., dLli 
j — I — £ — I — ilkii di — : — I — j t jlJJuJk- d l r " H U 

(s-uj) L.U t_J (a-i), to perish, be destroyed. 

s* ^ 

I — * — ~ — J y i'% oJ j — ; (i-a), to follow. 

(gr), a noun without its own independent LjI ^|, 
but following another in this respect, like c L r , 


,a a* 0 ^ 

jj ? (J1 \j and i— -&kp 5 pi 
^ — j — £ — j vi, to follow in succession. 

(j^j) merchant, trader 9 pl jl*J. 
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store, shop,/?/ *j*&. 

if 

ojlirJ, commerce, trade. 

(clisu) cT-d (zm), below, beneath, under. 
Ids' cJ>J underneath. 

Ljd-Ju (smkiv), museum ,pl 

■f „ 

[*-4-~], greeting. See 
[a^S'u;], ticket, p/ jTlif. See yT>. 

dust, earth, pi 5 — i J 1. 

[oly], legacy, inheritance. See o jj. 
(^jj) CPy li-y (rh), to translate. (# ^ 


^ 0 X t> 


, & 


1 

* 

(tdjj) tTy 2 iy (a-u), to leave, let be, renounce. 
Turkey. *£} (sjf), Turks, sing *J?j. 

/ 0 ~ * /* 18 0 - , " * 0 _ i 0 „ 

nine, /^/77 e.g., cs-h' 4*^*0. 

^00 

yup nineteen, 5 Jjup e.g., 

djli? 0 cLJLL? ^Jk-P 4x^J 0 
one ninth, pi 
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C*d, ninth. 

0 jilo, ninety, ninetieth. 

(e-uu) L~*i (i-a), to be or become tired. 
1_~* — i — » (&iv), tired, weary. 


[JL«], come!,/?/ 1^1*1 .See 

(^cij) 1 LL" (.v/)'), apples, sing * — k-LL". 

X O 

( jaii) jlih, television. 

* ^0 > 0 ^ ^ ^ ^ 0 ^ ^ ^ ^ 
ajili j — i — 1 — : — j jib (r/>), to telecast. (& yil — 1 — *). 

(juii) wL< J j 5 pupil,/?/ fem pi cjI^LJu. 

(_>t) oj%~ jli (a-u), to recite (# (^5 1 — 3l) J' — j, & 

* 

* -* 

I jL" jJb yi: (a-u), to follow, ensue. 

^jJull JljlJl, the following question. 

(^aj) ULU li (a-i), to be or become complete. 

j»L“ (#), compete. ^ — j" p ( gr ), a verb which takes a 

Jf Is like as opposed to <_/2 sli J — 1 — s which 

takes 11*1 and p like OIS'. 
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5 / it j, o 

j»U (gr), sentence containing 4 L> L_JL 1 

e -g-> 01 — J .Q\ ^U 1 Ojj, I have visited all the 

countries except Japan. See 

1 . o C> zf • 

1 — ^UJI j, — n iv, to make something complete. (# 



4 — jy — i_j (_jd (a-u), to repent (from sin). 

Note that man's turning to Allah's in repentance is 
j ^^5 an d Allah's turning to man with 

pardon and forgiveness is a !iJi ^ L»Ij and 

Allah is (® the Oft-Returning). 

(c^) Ji (mb), that (with ft and yLjb^jl L>liT) 

0 

ilk, that. 

(c^P) OH (■$#), figs, swg 4 _L_^_j. 
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(iJj) LjL_ 
(Cl. n) Ij j. 


: '«■ 


-i C 


vi, to yawn. 

-? — J " (a-u), to stand firm, be 


unshakable. 


strengthen. 


J C 


— ’ ii, to fix, consolidate, 


hi 


J 1 L 


■h iv, to confirm. 


negative), 
jl 


o 

-? — — 4 igr), affirmative (as opposed to ill, 


S' 

■i, serpent, pi ’j. 


s ^ x 


culture, /?/@. cultural. 

(Jisj) *>1 — 5 — J J — 2 — J (u-u), to be heavy. 
j-- ; , heavy. 

* 

5 — 1 — - — f — i — " igr), the 'heavy' (doubled) 

nun of emphasis as in j — — l*-l as opposed to bj j 

J* X o ^ 

WkJl u-fyJl or the 'light' (single) nun as in V 

■ft ' o ^ s t s o 

weight, o the weight of an atom. 
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(cliSjJ three, o%“ 5 e.g., olT o*>ljj s-tJ' aJMj 

^.p aJ^C thirteen, yfe/n 3 ^p o%" ? e.g., ^ p a j%“ 

4pLL? 0 jCsS- clJth 

& 1 * Og * 

cJj, one third, /?/ obdl. Note: jpl — - c- — li, twenty 
minutes. 

> s > 

cJ% (!), in threes, three at a time. 

^ & _* 0 

*dbteJl fji., Tuesday. 
cJb, third. 

x ^ ✓ 

0 jJbd, thirty, thirtieth. 

i) f 

^ — 1%, having three elements. ^NbC Jl; (gr), a verb 
with three radicals like Ji (as opposed to^dj) 
(^Jj) £jj, ice, snow, pi jr jh. 

^ 55 ^ 

*k-bd, refrigerator, pl@. 

(j-oj) o j*J c produce, yield (of a tree),/?/ of is 

!« ^ ^ ^ /• 

jllj, and that of 3 yZ is ol 

(^d) ^ ( hf ), then, e.g., «—> ^ tJTl, he ate, then he 

drank. 

u £ 


2 — lj cjj (im), there. 
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OLJ 5 eight, fem e.g., c^UjI oCj 

oIjj. (The fem form becomes pCJ when not mudaf 
nor has — It, e.g., OLj - ?i]alp 5 — 1 — j jj ^5'). 

' ' ' ' s s 

f^s* a — 1 — jlU 5 eighteen, /em 3 Joi e.g., 4Jlli 

~ s s 

•? s s ^ # 

4jlb O J^S' ^jL cL-llh 

0 L \ eighth. 

0 _pdJ, eighty, eightieth. 

0 r^, price, p/ OUl. 

0 0 

(^ 5 -jj) 01 — i — jI, two ,fem 01 — I — 1 — it. It is used in two 
ways: €1 as an adjective following the ma'dud, e.g., 
01 — : — I — °l 01 — LJ — ; j c O' — I — jI O' L_Jt , J. 

✓ x- • ~y s s' 

✓ “ 

_ * s ? s 

© without the ma 'dud , e.g., — ?L>Ip Ulb ^ 

01 1. ll. 


L5 

in twos. 

4 L 


i — * (!) in twos, two at a time.^ 




' LT 


1—1, ii (gr) to turn a noun 


into dual, ^ — : — - — * (&) (gr), dual. 

° * r r, M 

( _ j j — : — j p*)ti Js* iv, to praise. 


33 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(sg), praise. 


^ — jL - L ^ 1 X (gr), to except, e.g., 




la^U- ^ s->VUaJl, all the students passed except 
Hamid. 


LS 


SO J 

Vi vt* 4 


(gr), that which is excepted in 
the foregoing example). 

f 0 s’ ° 

^ ^ — : — i— : — - — - (gr), that from which something 

,, * * 

is excepted (^Vlk'l i n the foregoing example). 

* 0 
1 ^ 0 

s.1 — ; — i_j: — -I (px) (gr), exception. 


g L_ ; — ^ — -VI «lSf (gr), the tool of exception (yi in 

the foregoing example). 

& S 

x = — second (division of a minute), pi jlj— i 

(^ylj — . ? I I). 

^ „ S 1 * 

.. 01 soy 

4 — j j — >u secondary school. ■ 

* S ° s- 0 s, 

p.1 — I — il as in Jl — I — f\ ^ during. 

(^jj) garment, clothes,;?/ LjC. 
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U — - — ij — ? — *■], angel Jibra’il. 

mountain,/?/ JlGr. 
j^r, cheese, a piece of cheese. 

(j=^) hole (of a snake, etc),/?/ jGJj C j e 

( \ * " , a* J 1 J> 

new, /?/ 

g „ 

grandfather (both paternal as well as maternal), 

. »* J'J'x T* X O f 

pi Z jJor j OlJbrl. 

* ' 

|J ^5 very, e.g., fU- Lu, this is very beautiful, 
(j-^) wall,/?/ jli-. 

(Ja?-) h!l 3 u- j G — S 3 l^> J^Lr iii, to argue, debate. 

table (words arranged in a particular 
order),/?/ 0 jlhk-. 

(!!), George. 

(c~»0 (a-a), to wound. 

0! wounded,/?/ J>-°J>r (!). 
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(c j__ a.) tj — (gr) verb in its original form without 

additional letters like JJ as opposed to cj — il tjjli 

( JjUu which are called (augmented). It is 

either like or ^ like oti. 

(jj^) i^r (a-u), to draw, pull (# jl^r, & jj^Uii). 

ji- (gr), one of the three cases of a noun in which it 

takes kasrah (-i) as the primary ending. 

jjj — (gr) a noun with kasrah (-i) as the primary 


ending. 

$ „ o 

jU- (gr) a particle like j — ^ — « which renders the 

following noun majrur (also called gJl Lh^k-) 1 . 

' ■ i ’’i' 

jar , pi jl j*. 

(o 1 ^) bell, pi 


(fJ*) j» ^J> (# iv), criminal. 

y 

\ijx- <S ]*h cf 'y* (a-i), to run, flow (river). 

^ < 

y 0 0 f 0 y 0 £ 

s-lj — *■[ tSj — 5kj 1 jl — ~*-\ {Sj — *-> iv, to conduct an 
examination. 


1 It is also rarely called 


36 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



O 1 *-, girl , pi (yO'jP^ 1 ) j'jL- 

* o > * o *■ 

(<=■ _>) *j*-, part , pi I. 

(f>) 1 — J — k«Jl (a-i), to render a »?r verb 

majzum , i.e., drop the vowel of the last radical, e.g., 

Lie -> Li;; ji. (& } /j^). 

(■jU-, word that renders a mr verb majzum, pi f j'jL- 

/ ^ 

(<_£ j=k) <dyL (jjL; c 5 jL (a-i), to reward, recompense, 

s' 

e.g., ' JL <&! illy*-. 

(>*?■) bridge, pi 


{ L y^) spy ,pl 





rJ v, to spy. 


(jiuta.) iL-, a rivulet (p/ jil*L); a proper name. 

s* ^ 

(J »J^) ^ J (a-a) O to make, i.e., make 

something into something. (In this sense it takes two 


objects which are LL and e.g., t. 


Li 




I turned the house into library.). © to think, 
deem. (In this sense also it takes two objects, e.g., 
91 — cs — : — ^ — bLl, have you made an engineer?, 
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i.e., do you think I am engineer?). © to begin. (In 
this sense it is a sis/k, and takes C-l and j 1^, e.g., 

cn x 31 the teacher began to explain 

the lesson.). © to make, i.e., to create. (In this sense 

• x ^ A ' 

it takes only one object, e.g., j liJlj ^1 T*-, 

Allah made the sun and the moon.). 

(Uia^) liliA (a-i), to become dry. (# OlA). 

i_^Ur jji, ball-point pen. 

. , , o x ^ , 

Usj&xJ ii, to make something dry. 

(_?*?■) 1 — j*- vi, to shun, avoid, keep 


away. See Q32:16, , Their 

sides shun (their) beds’, i.e., they sleep very little. 

o > 

C^) -d^-, skin, leather,/?/ 

5 s O X 

luh- jJA (a-i), to whip, flog. 

S* & 

1U- ii, to bind (a book). 

& 

yt y } 

-d^ (&ii), bound (book), volume (book). 

(dhy) JlUl ij — xii, to last long, continue. 

( L> uk) Ujli- (a-i), to sit. (# 
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L-!>G>-I iv, to make someone sit. 
(J4-) JAk, great, revered,/?/ iJk-l ctbU-1. 

■& ss ss Z } .Z y \ 

majesty. AbAA' -AA, the name <&!. 


yy^r[ Lbii Jkl iv, to honour. 


i« 3> 

2 — kk 5 magazine, journal, /?/@. 


(^k.) «.bkJl to clear up. 

/ * 

(cu^J ^ — ijV' the fifth month of the Arabic 

lunar calendar. 

aj — csStl*-, the sixth month of the Arabic lunar 
calendar. 

i* 

(ja^.) ajlk, firebrand, embers, live coal,/?/ @, 
(j-?.) tdkr (a-a) © to gather. © (gr) to turn a 
noun into plural, e.g., « s-~A» ^Js- « iLjkf» 

(gr) plural,/?/ 

JuJl ( kAJl (gr), sound plural. 

jjLJl ^ShLJl jkk- (gr), sound masculine plural. 

plljl cJjpJl (gr), sound feminine plural. 

o £ } Z y 

jy^>3\ (gr), broken plural. 
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0 s' • s 0 s' 

^rJ\ 2 ^ (gr) plural of plural, e.g., 

4 — l£i*\ ~ 1 > — jj —► ij^L> “> c^li^ 0 

s’ O s s'O 

IpU^-I £<o-i iv, to come together, assemble, meet. 

<vfl s' 0 

meeting, pl@. 

society (organized community), pl@. 

* , „ s 

^ university, p/@. Note: ^ 1 ilh 5 a 

university student 

s' 

} S 0 £ 

( tawkid ) all. (It agrees with the muwakkad in 
i'rab , e.g., ? all the students have 

^ £ S' / g ^ 

passed, cN — 1— *, I congratulated all 

^ ^ 0 £ o' -* 1 0 cs 

the students, c^— *-^-1 >-r^ — hdl, jNyjl c-lIl. , I gave 
away the prizes to all the students.) 
fy, Friday. 

a — plli- # group, pl@. © (gr) a group of men. jlj 
0 

3 — the pronoun j signifying 'they' ( masc ) 
attached to the verb as in ' j — L p 3, they entered. 

(lW) he-camel,g>/ Jll*-. 

(u-u), to be beautiful. 


J> J* s o 
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beautiful,/?/ tbCi, fem /?/@, JtLU-. 
(gr), sentence,/?/ Jli-. 

v< v> ✓ 

£ 0 O 

V — -I a — L^. (gr) nominal sentence, i.e., a sentence 
commencing with a noun, e.g., ^ ^ J%„ 

a — i*i 4 — fU- (gr) verbal sentence, i.e., a sentence 

vi 

commencing with a verb, Jbb 

^ ^ -' Q ^ 

^ 4 — il*. (gr) a complete sentence with an 
independent meaning. 

i — ^ 4 — a phrase consisting of a jarr and its 
majrur, or a zarf and its muddf ilaihi, e.g., 

^ 0 0 

(f^) abundant, abounding, great. See Q89:20, 

'And you love wealth with 

abounding love.' 

/ \ sot 

^ — ; — * — foreign. 

— : — xsrl t_- — : — : — >r\ viii, to avoid. 


side (in the human body), pi "L 


* J> 
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5 t — I — A lying on one's side, reclining. Note 

s' 

Q3 : 1 9 1 feg. fcj ll lju>j li£j 'Those who 

remember Allah standing, sitting and reclining...' 

(c^) c^ r > win s 2 — 

(bb>.) soldier ,pl*J^r. 

(o**) genus,/;/ ^-£rt. 

s' 

^ 0 ' o ° f 0 & 

^-AJl (J-l (gr), generic noun, e.g., 

** S s' 

Arabs (g'j^, an Arab); dAA, ilsh (aAlA, one fish). 

** X 

o * ^ £ 

^JAJJ a — 1 — illll V (gr) la of general negation, e.g., 'i 


s' s’ 

A * 


<3)1 ^ Si, no god of any sort, any description 

deserves worship except Allah. 

(fA?.) a — I — A, garden; Paradise, pl@. 


Ir* ( s JJ)J um (invisible beings as opposed to 
sing ^ 


U 


■fl O S f 

4 \ ? 


r, madness, a — • — >r ji, mad. 

s' 

pound (monetary unit ),pl@. 


(■V?.) blprj ATaIAA lulA iii, to strive. 

s' 
s£ 

0 S' S' S"0 w y. 

bl^A-l viii, to strive, work hard. (# a^A- 0 )- 


■& ■'O $ 
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(lW) dl^-j cbQk- J-^r ■ (i-a), to be ignorant, not to 
know. (# J^'i, & J j 4 ^). 

Jj — ^-JJ (gr) verb in the passive voice 1 

^ 0 jl 0 J 1 

(as opposed to verb in the active 

/ / 

voice). 

f ^ o 

5 I — 1 — ^IsxJi, the Time of Ignorance preceding the 

advent of Islam. 


f — (fem) (!), hell. 

^ ^ ji ^ 

(s-^) 3 — s~ _^>cJ iv, to reply, 

answer (// 4-~^, & v'drd). 

s' 

* 

kjWq — v'Ud — kl x, to answer (a prayer), grant (a 


request). 

reply, answer, pi fyf. 

« O (y . ^ ,/ / 

4^ ^ — 11 s-'b — (gr), the second part of a condition 
sentence which is in reply to the conditional verb, 
e.g., dJ — k* i_Jol ^Jl Ol, 'if you go to the 

S s' 

library, I will (also) go with you.' In this sentence 
L^jj is J^, and Lilf is yjij\ UjU. 


1 


It is called because the subject is not known. 
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(gr), the main statement that follows the 
oath, e.g., — SOI olyLil J? ’by Allah, 1 will 

memorize the Glorious Qur’an.’ Here, <ojI j is , 1- 

/ x _ * s s s s s 

and fySJI OI^Jl is p-LjJl 

j? 

, O s s & s , , # 

A*=Q 'A y^ ^y* n, to recite the Qur'an according to 
the rules of recitation. J— j jiJll, the rules of Qur'anic 

s' 

recitation. 

i . x .* x x i . 

aJ1 ' — J — * — ^ iv, to do something very well, 

e.g., ‘Gy'J' A~G, I know Arabic very well. 

^ / 

s' 

do you know driving well? 

■>* ^ 

(jj^) neighbour,/?/ 

s' 

(jf*) prize,/?/ 


5'S^> j'Vy passport,/?/®. 

{J 

I j!_pr jQr (a-u), to be permissible. 

} s' S' . s' ... - # 

6 jjU- in, to leave behind, discard. 

. } S' S S’ S' S' s' , 

I jjUJ j jUJ vi, to go beyond, overstep, cross. 
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(&-*) 1 — ^ j — (a-u), to be or become 
hungry (# £j£-). 

£\p, hunger. 

O&yr, hungry Jem pi* £_lp. 

/ \ ^ ✓ o f 

(ui jH 2 s.J o_prl © hollow. © (gr) a verb with j or (i 

s* / 

£s the second radical, e.g., lj — 1- jib* y Jt». If the 
second radical is j, it is called tsj 0 ^jp', and if it 


4^ s' f • s' Q & 


. ° ^ 


is if, it is called ^L e_3 _pl. fem pb _p, /?/* p 3 _pr. 
(J_p) ^p- (a-u), to roam, go round, rove. 

vi 

JliJ. ( smk ), domain, subject. 

?= * x 

VU — 5»T< ebb j — Jj — i- ii, to go round or travel 


excessively. 

V V< £ 

(jy») y> weather,/?/ p'_pl. 

* * s 

(pp.) Lpb> ppj p 1 ^ (a-i), to come. (It takes object, 

^ / 

e.g., Jbb ^ptir, Bilal came to me. 

/• / / v / 

Uih piy, to bring, e.g., « — ;b$h Jbb pbr l*, Bilal did 
not bring his book. 
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(c- i ~j> ) s ; — j- © (classical Arabic) neck and 

bosom opening of a shirt. See Q27: 12, 

, 'And put your hand into the 

bosom opening (of your shirt), it will come forth 
white (and shining) without hurt.' © (modern 

Arabic), pocket, pi * j — 1 — i-. 
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(^iS^) eleventh, fern i'Jj * — p £ol >- 5 e.g., 

^s- cS^lJ-l ^j3l, eleventh day, 3 — .oU-l 3 bLJl 

' =~0, 1 1 a.m. See o^-j. 

/ \ ^ -* 51 " f • , 2 > i 

iv, to love. l-~>- love. 
oS \ — i ^ — Jl fr LS !iJl l. — L_A- ii, to make 


b>o 


someone like something, to endear, e.g., L 


«" £ ^ ^ s ^ ? 0 ' $ ' 

a — 1 — j^kSl aiJJl ^ jjJjl lii ^ — Jl, this teacher has made 

X " / 

me love Arabic. 

0 0 S' ^ s 0 

LL >« — 5 — A i — A x (fq), be desirable. (& 


✓ 0 » 


). 


(sjj) grain, sing V-, pi - 

(j**) Jr, ink,/?/ 

J>- gs, fountain-pen. 

iS o« 

(cJ^) JJ-, rope,/?/ Jl^-. 
Jj-, pregnant, pi JC~. 


■fi .» 


47 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



(c 5 ^) J ^ ® (Zy), till, until, e.g., Ji <> %> 

'It is peace till the break of dawn.' (Q97:5). © (hj) so 
that, e.g., f kki dtlkJl ^ I'jk aLU diMl, I 
asked you several questions so that I might 

understand the matter completely. © even, e.g., 

o * 0 ^ 

lii c_3yu even a child knows this. 

2 s iV cS 

(dil-.) 1 — i — >- (a-u), to urge, goad, prompt. 

=S= x 

(cj^) £?- (a-u), to perform hajj. 

pilgrim , pi k W 

(j^) stone,/?/ tjUxk-l. 

’Vo 9 - > 

» room ,pl@ (ot V^-). 

(f=d) (Vk-, siz e,pl flkJ-L 

\Cy^) staff with a bent end,/?/ 

Uj-b- ohk- (a-u), to happen, occur. 

ohk- (gr) action of a verb. 

Lolk-, accident,/?/ <iojk.. 

oak- ii, to speak to, tell, e.g., ^ iok-, he 

spoke to me. 


** 


48 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



dakJ V, to speak, e.g., ^ !i oak;, he spoke 

to me. 

■v* 

LuQ — d speech, talk; hadith (narrative relating the 
deeds and utterances of the Prophet and his 

s g 

companions),/?/ cj? U- l. 

^ > f. 

I dS\j J^_P ^ new, fresh, e.g., 

^ s s ' 

S * 

newly converted to Islam, ^-ijQb uoJd-, newly 

married. 

jj — 'S/ l oljj — ki, religious practices and beliefs not 

/ 

based on the teachings of the Qur'an and the Sunnah, 
but invented after the time of the Prophet Up iui J 

(J-j. 

oud (#ii), one who collects, reports and transmits 
the hadith, pl~. 

(aaa.) id-, sharp. 

uad-, iron (metal), a — jdJt o jj-*, name of the 57 th 
surah. 

( jAa) I jdd-, to warn, caution. 
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■>» 

J- 


( gr ), to warn someone using the expression 

. ..j e.g., Jbb h Bilal, beware of 

that man! 

(ci^) garden,/?/ 

o / 

obT^Jl aij-b-, zoological garden. 

( jia.) I 3^- (i-a), to be cautious, to fear, 
cautious. 

#5 O X 

(cJila) Uii- L3oi- (a-i), to omit. 

^ ^ 0* £ 

(jia.) flip-, shoe, />/ 4 j jj-t. 

(4-1 j=») < -r J _r~ (fem), war. 2 — * — -JLp world war, 

civil war, pi % 


.. ^ i 0 f ^ 0 x 
4 . 1 &1 S> 


iS ;> J> 




a — i l-j jb~ iii, to combat, wage war. 

s' Q 

place in the mosque where the imam stands 
to lead the congregation in prayer,/?/ 3_~; j&S. 

S 

(dLi ja.) \I> j>- o j>- (a-u), to plough. 

s' 0 s' s' 

cj\ plough,/?/ 


tillage, cultivation. 
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(rbW), to come together, 


1 — <^j— 

gather. 

( JJ=0 hot. 

A, , 

- 5 heat. 

»j'>, heat. 

*j. j>-, silk. 

(t_ij — a.) (gr) © letter of the alphabet like <_ s til id. 

s' 

© word other than a noun or a verb such as iV i^J 
— ^ h cOI c^> ij>. pi* 

i y 5 1 ° burn, e.g., jlxJl 

<_ixjl 5 the fire burnt most of the books. 

s' 

0 s' s' s' 0 

lilj — x — s-l <ij — x — ?-t viii (/;?/), to burn, get burnt, e.g., 

, the car was burnt. 


u 


•" t. 0 

-wJI C^3 , - > 


s' 

) 3 — © movement. © ( gr ) short vowel, 
vowel-sign such as fathah, dammafo, kasrah. pi* 

l£> 11^- 11 © to move, e.g., ohi ^ ^Jl 21 ^- 5 the 

patient moved his hand. © (gr) to pronounce a letter 
with a vowel. 
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IS' li v, to move, be in motion. 

a letter pronounced with a vowel such 

as si to 4^ (as opposed to jf\ — i.e., a letter 

0 

pronounced without a vowel like o and f in 

o .* o 


forbidden, unlawful. © sacred as in 

J, 0 O 0 

J'. © pilgrim in the state of ihram,pl 

> 

1 <. — j/J ^ ii, to make something unlawful. (& 

=== ^ 
s’ O s' s' 0 k 

Ld f iv, to enter into the state of ihram. 

s' 

1 * o * 

f (# iv), pilgrim in the state of ihram, pi 

S’ 

0 

s' 0 s’ s’ s’ 0 

k>lj — x>-l j* j — x — >-1 viii, to honour, respect. 

* Z t ? 

* the first month of the Arabic lunar calendar. 

s’ 0 s' 

f husband, or a relation with whom marriage 
cannot be contracted. 

( 4-0=0 s-Or, group, (political) party, pi iOljk-L 
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9 


(uJa) ' — i <•' — '>r~ Of- (i-a), to be sad (# Oj i- 

(l- lu ^.) LUlo- (i-a), to think, consider. (Takes 

t* 0>l 

two objects which are originally llil and e.g., 
ji& Jbb 'jifi c — . — I thought Bilal was 

^ S S 

poor.) 

if 

LLk — j*-l i_~~ — 3-1 viii © to do something to please 

Allah. © to expect. 

* ^ 

Lllo-j c4 — 1 — iii, to call to account. 


/ o , x 


0 ^ 

^ jj, the Day of Reckoning. 

(.w*) IjU- ulo- (a-u/i), to be jealous. 

Ill-, jealousy, envy. 

((jjara.) Ll^- (u-u), to be beautiful, good, 
jll*-, good, excellent,;?/ olio-. 

a* 

good deed, good thing, pl@. 

s Q s' 0 £ 

c — ; — - — >-t, well done! bravo! 

( jlA) a insect, pl@. 

(i 1A ) the most inferior kind of dates. 
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(jb-^a.) IxUi- (a-i/u), to harvest, reap. 

((j^au-a — a.) Ca period (in an educational 


institution), pi. 

(j^-aa.) )J s.J~A\ (a-u), to obtain, get. 

( q^i ) horse, pi 4 — l^>-\ 

(jjJaa.) !j/ki- (a-u), to attend, be present. 
jOs^l i v, to bring, fetch. 

(# iii), lecturer (at a university),/?/-. 

((. . .. il i a. ) IJaiL, firewood. 

»* 55 

(JLJaa.) AhiJi, (railway) station, bus-stop, pl@. 

(.iAa.) J_p-, grandson,/?/ <dlub~ tolai-. 

S 5 0 X- 

(Jaia.) Uiib- Jiii- (i-a), to memorize, protect. 

18 ^ & j, 

JiiU-, one who knows the Qur'an by heart,/?/ -kbb-. 

1 — lui>J Ji — ii- ii, to help someone memorize (the 
Qur'an). 

& s s > 

wallet,/?/ 

(Jia.) 4jilS- s bus ,/?/@. 
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* 0 __ ' f 0 

meeting for celebration. Ji/- ? tea party. 
(^) frl ■*=- LS ^ J - (i-a), to walk barefoot. 

(ls?^“I) (#)> barefoot,/?/ alii-. 

if 

4 — . — - — is-, bag, suitcase, valise, pi Lilii-. 
(c3^) truth, right,/?/ 

x X" X 0 s’ 0 s ^ s , 

Ij — r Jlaj 01 4 — ! jp- (a-i), to be entitled to do, have 


the right to do. 

6^f~, deserving. ($ jk-l). 

truth, reality, true nature,/?/ jflii-. 

(JLx) Jii-, field,/?/ J jii-. 

( VK^ ) iSCi- dJi- (a-u), to rub, scratch. 


di^ ? touchstone. 


USd>- (V i^- (a-u), to judge. (# jii'U-). 

(sink), law court. 

^ j government, /?/@. 

0 . 
judgment, ruling, provision of a rule,/?/ flxCl. 

^ O / 

(l-jK) Lii- L r i^- (a-u), to milk. 
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iLik*, milking can, pi 

^0 / 

(jjk) l}^~ (a-i), to shave. 

<ibk- 5 barber. 

( Jk) *>k Jk (a-u) © , to untie a knot. © cb/ jl>- Jk 

& 

btkj, to alight, halt, stay. 

„ # o \ ss 

Jl— =-^11} J-kJl <Ull dl_ may Allah be your 

Companion during your stay, and while you are 
traveling. 

JAJ« ( smk ©) © store, shop, p/@. © (gr) in stating 


1* . ✓ o 


the <-d yd of a mb noun it is said to be J — k? ^ i 

1, i.e., in the position of raf etc, as a 
mb noun has no endings, but if it is replaced by a 
noun, it will be ^ y y or y — k or 



# o 


/ 0 

This applies to the «_d — pi of a sentence and gmw as 

s' 

well. 

* > 

GK) » jb>C- jikj bk- (a-u), to be sweet, 
sweet. 

o ^ 

(!), sweetmeat,/?/ <_£jbk- (!). 
piece of ornament, pi "Jy. 
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4j. jUJt { J^~ ii, to adorn the girl with ornaments. 

s' 

& ^ 

(! !) (&), adorned with ornaments. 

o £ 

I I 0 

<J' -■ (_s — — *-l (gr), a noun adorned with the 

definite article al-. (= a noun with al- prefixed to it). 

35 

v, to be adorned with ornaments, ^ L>J 

o 

Jl — j ^k 1 ! (gr), to take the definite article al-. 

/ / 

* 

(jLdi.) lalik (i-a), to praise. 

'a~Jkj ii, to praise excessively. (& alk^>). 
red, fem pi * 

* 

I ^~l ix, to turn red, redden. (# ) — 1 — kj,). 

* * y 

' L — « — ^ ixa, to turn red gradually. 




donkey ,pl *, — * — * 




J- 


(jj^) stupid, foolish,/?/ 

(<_Ua.) ktli- (a-i), to carry. 

* ' S s ' H ' s s 

ok 1 ' — s ^ — Lp — !l Jlk-, to carry weapon against 


someone. 

J 


viii, to be probable. 


(fviii), possibility, probability. 
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(y^) bathroom ,pl@. 

i — **l jv^ — : — x, to take a bath. 
ur-^“ (!) (fern), fever, pl@ 

( 2 ; j— 5 need, necessity, requirement, pl@ 9 


* 

L>rl 


0 , -* , ' o s o 4 






(Ji C' ^ t0 


need, e.g., (Jl r } — (— =~', I need a dictionary. 
(jj=0 jjH dark-eyed, fern ^Jy-, pi* jJ-. 


/ of 


(J J_^) o condition, state, situation, e.g., 'jstk 

VdiJU-, h'ow do you do? © (gr) a noun, sentence or 

phrase describing the circumstance of the action 

* ^ * ' ' 

contained in the main sentence, e.g., Jli, 


B said laughing, jf * — 1 

■ \ s’ Q 

crying .pi* Jl y-\. 


j jJ^Jl jBr, the boy came 


bkj — ^ lu — f ii, to change, transform, 

/ ** 

transfer. 

iii, to try. 
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JU. 


'I Jbt. 


x, to be impossible. (# 




o 9 


)• 


J y' o ** m 0 y \ ^ 

_p-l, squint-eyed, fern «. pl* 

■fly* / / / 

4 — stratagem, device. dJ — Ji °y 3 — V, it is 
inevitable, it is certain. 

if 

<-£ y~ (a-i), to contain. 

A 

o y 

c — (zm), where (followed by nominal or verbal 

sentence as mudaf ilahi), e.g., c — 1>- 

j — U-, sit where your classmates are sitting, 
(nominal sentence). 

iiiS-4 ol ) cfy Lii, Stand where you can see him 

and he cannot see you. (verbal sentence). 

(<j^) j — - — l — >- 01^- (a-i), draw near, arrive (time 


of doing something), e.g., SbCaJl cJj o£-, it is time 
for gald.fr. 

uyy, time, period of time,/?/ o£- 1, /?/+ jyb-t. 

y 

(zz), when, at the time when, e.g., 0 i>- * — °Jj 

o y 

Ji-S, I saw him when he entered the mosque. 
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SO •? tfi * f 


« jjj', I visit him 


LLs-l (z z), sometimes, e.g., 
occasionally. 

(yn^) ' — s— (^“) (i-a), to live, be alive. 




See Q87:13, j Q ^ , 'He will neither die 
therein nor live'. 


iSL' > 


J>cJ 






i LT 


j (_ 5 ~~ n, to greet. 
, greeting, pl@. 

} sO *■ , 

-ph L>-l iv, to give life. 


^ Os. s 0 


<JT 


shy, embarrassed, ashamed. 

%• 

*L=~, shyness. 


y'O f 


living, alive,/?/ 
city district,/?/ *£-l. 
V-, snake, pl@. 

a* 

animal, /?/@. 


x, to be 
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c 


(j— 


J — ^ 


news, information. © ( gr ) the 


^ ^ 

predicate of a nominal sentence, e.g., J*>L JbL 

/ X 

C>- Pi* j&- 

» ' 

Ijllkl ^1 iv, to inform. 

— : — k-l viii, to test, examine. 


'j 


°. i - 


(^)L_ lii- (a-i), to close, finish, end, seal. (& 


■fl J>0 


r-p^O- 

p y'l oph f (U-N' (gr), a noun ending in 
extra alif and nun like o'jy> i jCbi° j. 

fe >) > ( a ‘ u )> t0 S° out 

0 o 

^ jfp (zz), outside, e.g., 3 — j' — outside the 
library. 

f/j — exit, way out (from a difficult situation), 
escape,/?/ £- 
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Cl 

U-i 


1 — 3 — 3 v, to graduate, pass out. (# 

£ pl~)- 

.a w 

; — graduate, /?/-. 
t r- 1 (r x, to extract, take out. 

(jfi) Jr’S bread. 

1$ O s' Jl ^ 

(sink), bakery ,/?/ jjliL. 

' ' 

(^) jLlL, ring (worn on a finger),/?/ 

(jai.) jL ? cheek,/?/ ajii-. 

•v« . 

pillow (as the cheek is placed on it),/?/ S 

5* 

j»3L (a-u/a-i), to serve. 

( masc/fem ), servant,/?/ fdL, {fern also < 

pi@y 

(-b> jL) Ly map, pi 
(u- uti-v ) wood, timber. 

(or 1 -^) 4 — s — “ — ^ esr-^ (i-a), to fear, be afraid. 

— i.) (_/z — =>=■ (a-u), to concern, have 

relevance. (# (>L), e.g., a — *LJl j JT 
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t — each student should sit in the seat meant 
for him. 

s? 1 

tv 2 — ^ ii © to set aside, particularize. © 

it 

( gr ), to reduce the indefiniteness of a oj, fS by 

qualifying it with an adjective or by adding a 
nakirah mudaf ilaih, e.g., jkj, ckj / juuk cJS, 

— ^2 ^ — >•! 1j — SC , ^ viii, to concern, be 


peculiar to. (# ^ 


u 

o } 


— ). 


I 9 . ✓ o 


(gr) to use a mangub noun (called ^ ^ykk) 

after the pronoun e.g., 01 — k J»^\ ^-ikkjl ^kJ 

< 0 

o * s \ s y 

j~j>\ U. we the American /zq/zs arrived yesterday. 

y 

. . * ' 0 * 

(J^k) 4 — l_Uk ? attribute, nature, habit,/?/ Jlk^. 

(j^k) green, /em ft /?/* ^kk. 

I jt ix> to become green. (# jkakk). 

f S’ Ox- 

(ILk.) I — « — k>- (i-a), to sin. 

y 

sin ,/?/ klUk. 


* x- 

4 . _ _£ 


£ . 0 f 

Uakl iv, to make a mistake. 


^ v y y 

kk, mistake,/?/ tkkf. 
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4 — Iki- (a-u) © to deliver a sermon. © 

^ O / 

C_Jai- 5 to ask for a girl's hand in marriage. 

4 I iii, to address, talk, speak, direct 

one's words. (# iL-klkk, & iL-Ulki). 

® person spoken to. © (gr), second person 

(you). 

iL<lk^, letter, pl@. 

(jki-) dangerous. 

i2 

(Jaki.) Jai- © handwriting, style of writing. © line, 

* -* „ 
pi _k> jki-. 

58 t s * * 

4 i^>r _k airlines. 


0 


(jW) S>i, step,p/@(ol>i-). 
liuik, light (in weight). 

55 * 

LLikJ Liik ii © to lighten; reduce (speed). © (gr) to 

^ / /* 

pronounce a letter without shaddah, e.g., -*■ [yxJ. 

a — kikJ' a — 0 jj (gr), the 'light' (single) «wh of 

o ' o g * ' & 

emphasis as in j — Jj — Jl. 5 — 1 — ; — i — ; — h. 
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claw, talon ,/?/ 

(alk>) bjL^ ui^- (a-u), to remain forever. (# 

>* b ■ 

a immortality, eternal life. 


»s ^ 


(Jolk) IfJi- d^Ju to mix. (& 

d^bb^d Jai^l viii (mt of i), to be mixed, (ft Jal£ kJ>). 

^ 0 /• 

(^-Li.) Ldi- (a-a), to take off (shoes, dress ...). 
Ipbtkll ( kl>Jl vii, to be dislodged. 

o 

(zmk), behind. 

^ i X & S 

lilij yb/l Js- ^jdk; v, to stay away, fail to take part. 

✓ X- 

bbb^d Lid£^l viii, to differ. (# Ldik^). 

'ft X 

successor (of the Prophet jj— ^ 

' 'U 

^3^, difference of opinion. 

^ 0 x 

(i3hk) Uli- jii- (a-u) to create. 


’)> P l 


■fi , Ji 


manners, character,/?/ cjb^d. 

(JLk) JJ>-, bosom friend,/?/ ObA^- ckbbd. 
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Ij — U j — ikj bli- (a-u), to be empty, vacant. (# 

(J^ 1 ) 

X* 

L 4 (followed by a mangub noun), except. 

(<jiULi) fi \Q,fem yii, e.g., — 4' C li- 


or ^ o 




/* / / ^ 0 


fifteen, /era S e.g., 

yii, one fifth,/?/ yu^f. 

fifth. 

fji, Thursday. 

y 

y ^ 

0 fifty, fiftieth. 

(jj-iik.) joii-, trench, the Battle of Trench. 

(j^ik) (fem), little finger,/?/ ^11^. 

- fi s * 

4 — slkioj cl — »y>- c_>l>o Lsli- (i-a), to fear, be 
afraid of. 


C3^ ii, to frighten, scare, fill someone with 


fear. 


, . * & £ & s 

(Jjp-) Jl^, maternal uncle,/?/ NyA^fem *J&-, pl@. 
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(cSj^) «•' j*- (a-i), to be empty. 1 

( 2^ ® goodness (opposite of "Ji), Jk. well, 
2^ bl I am well, © better (for ^1), e.g., 


i t_ilt ^ 'The Night of Power is better than a 
thousand nights' (Q97:3). 




'j 


0 Jl ✓ Oss x o ... 

j 1 — i — j\ — x — vm, to select, choose. 


(//& 


j 


✓ 0 J< 


-)• 


(-^p.) -hui-, thread, pi 

needle. See Q7:40, 

, '...they will not enter Paradise until the 
camel goes through the needle's eye.' 

(n= 9 tent,/?/ 


U — - — - — ^ ii, to camp (in tents). 

p — 1— iC (smkii), camp, pl@. <-pCu. — Si youth 

camp. 


1 Q2:259: ^ j ^ y;-dlS J, (or like the one who 

passed by a township which was empty and desolate and had fallen on its 
roofs...). The preposition suggests that the word j s understood. 
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(i_ib) habit. Note: * — i — ilS lii, this is his 
habit. 

fe '^y '^y irb), to roll. 

Jt Q / / / s' O s' S' 

U- jP-JJ £ j >~ jj (rb ii) (mt of i), to roll (by itself), e.g., 

£ — 9 c^rUJl I set the stone rolling, 

and it rolled. 


^UrS (sjj) chickens, sing *£rl*b. 

* t $■ ' 

(j_Ua) 'iyt.z cJLll (a-u), to enter. (If the object 
is not a place, or is a place but not suitable for 

o 

normal entry, it takes j, e.g. j / — L>y\ <j oJiS 

s' 

^ — ? — ; — j un LdUoi c oUe>^i). 

** / 

> s' s' 

— 9 y Jib, to enter the place where someone is 

, 0 ^ j, % „ 

in, e.g., jjJ — £Jl LS — U> cJbo, I entered the director's 

office while he was there (i.e., I went to see the 

director in his office). 

/ \ / ^ 

dUo, smoke, pi 4 — : — ?ol. 

JJb ii, to smoke (a cigarette). (# yy. 
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(dP->) dhJS, habit. See 

(^Jj) 4 ^!jS, bicycle, /?/@. 

•»* 

3 — *rji, mark (obtained in the examination), pl@. 
jr jN drawer (of a table), pi jr Cp'- 
(o J j ) ‘h * ^ l/j* (a-u), to study. 

* o * * , £ „ 

L«j jJJ Lbti ii ; to teach. 

s' 

[/'jhi, teacher ,pl~,fem &y£pl@. 


1* 0 s' 


J> * 


U-J^, lesson,/?/ 

3l^, school,/?/ Note: jU<^, school 

dictionary, i.e., meant for school children. 

1® o ^ 

study, pl@. ' — f — Uh oCljjJl, higher studies. 


istai ayj iv, to overtake, catch up. 

s' 

* S' Q 0 

hi jJ 3 — ~«l (fx) (gr) rectification, correction. (The 


particle j — fl denotes illjlti—kl. When we read the 

sentence * — « — jJi we may think that this car 

is useless, but the next sentence Sa 1 — k- I SO 

corrects this impression.) 

(^jj) JijA, an ancient silver coin,/?/ 
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(c5 j J ) *$. j ? (S Jk l$ j's (a-i), to know. 

s O O f s' 0 & 

iS j-k <J iv, inform, notify, let know. 

‘ J*i y 1 k\ 1)1 jil U, how do you know he is sick? (lit. 
what informed you . . .). 

/ X »S Jl o f f s s 

(jLujj jj — — - o, constitution (law ),pl joLo. 


(jc-i) clso y^-k k«o (a-u), to call, invite, invoke God, 
pray. 

ayo>, prayer, supplication,/?/© (iolyo). 


call, invocation of God, supplication, prayer,/?/ 

»* c 

0 f 

4^pol„ 

(#) © one who invites, one who calls people to 

* S J. 0 

God , pi oUo.© reason, cause, e.g., <_>j iJJ ^pIS 

there is no need to panic. 

* # s fi 

cbo' ^yol viii, to lay claim, allege. 


^ s' 0 s' O 

ai-hpS ^ai-S (, rb ), to tickle. 

(^x_c.i) '1 — aUol j, — col vi (gr) to merge a letter with 
another, assimilate. 

(jjii) yisS, notebook,/?/ yliS. 
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(^iu) biS (a-a), to pay; to push, to get rid of. 

J 5 O X 

(fA-i) biS (yS (a-i), to bury. 

(ti^) Jsfb flour. 

-P * 

minute,/?/ (jJbS. 

(j — jj x — 5fi, Dr (holder of Ph.D. degree), 

physician,/?/ OTIS'S. 

OlSfs, shop, store,/?/ THIS'S. 

(jk) dollar , pi ol^y. 

? y , y S? 

(J — Su) 4 — -J^S f(J Ji — Sl ^ — Ip JS (a-u), to show, 
demonstrate, point out, direct, signify, indicate. 
(d"°) If 1 - - — e, 1 dungeon,/?/ ^-Lo 

jJfo, Damascus. 

j*S, blood,/?/ s?Lo. 

(>0 J L d— j?, an ancient gold coin,/?/ ^ — - — JflS. 

s' 

/ \ n? // <yj 5 f 

((jjijjj ^.s, dirt, filth,/?/ 

/■ \ fv ?• ?) 

( jju) I j — o to (a-u), to be close, to move near. 


1 A rarely used word. 
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sO f 


plS (#), near, close. <_ s — iVl ($), nearer, closer, closest, 
fem ' — I — j-s. Note: > — - — ;aJl olil, the nearest life, the 


life of this word. 1 — 1_ (!), the world. 

(jac) yo, time, eternity, 1 /)/ jyo. 

U1 1 ^ ixa, to become dark 


green. (# fliai). 

i» if ^ 

(*ja) s-'S, disease,/?/ dyk 


(jJ J ) I jjS j jaJ pS, to turn. 

aj'^i — i iv, to make something turn, to set 

things going, to direct. (# director,/)/-), 
jlji, vertigo, giddiness. 


(Jjj) djS, state, country,/?/ Jy„ 

(f>>) f jN f'i (a-u), to last, continue (# IslS). 

LJlS (zz), always. 

/ \ ^ j| y ^ 

(ujp) e p (zz), without. 4_J> oy he was killed 
defending his wealth. 


See Q45:24. 
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■fi J 

(1)1 jji, anthology, collection of poems, pi jj jIjS. 

it it ✓ 

(cSj-i) « -IjS, medicine,/?/ 

(gjj) — 1_ .o, silk brocade. 


[DaJS] see 0:o. 


dlo, rooster,/?/ dijp. 
(op) jii, religion,/?/ Olp'. 
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(li) li (with the * — - — ? — I — - — !l *li) la — a (mb), this, 
fem a-ii (mb), pi * t^jA (mb). 

s' / 

■2Jli, same as dlJi. 

dJJi (w6) that, yew iiiJ (mb), pi* dJ — 5 — Jjl (wb). 


dhli, those (dual masc declined like dual), e.g., dJuii 


1_J>)I dl— Ji ^jSf cd&j J»\ pQlk 


Cr 


S’ / 


(^ja) LCi ^-4 (a-a), to slaughter. 


, / , i 

Uc — ^ — jJJ ii, to slaughter excessively (denoting 

jd &- J or 


( jjj) aji, atom, dust speck. 

fea) (f em ^ cubit ^/ 

^0 / > 

( j£ a) (a-u), to mention, remember. 

n & s s> s 

\ f ai J'Ss v, to remember. 

^ O & s 

' j — i — f xi 'pi j i @ to remind. © (gr) to treat a word 
as masculine. 
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— * (g r )> masculine (as opposed to 
feminine). 

J 0 s 

ticket,/?/ 




'j ^ 9 


(jSo) Jfh, intelligent, sharp-witted,/?/ s-UTil. 

^ ^ X 

s^i, intelligence. 

(i— ijj) s — sin ,pl Cj — jj. 

* s ' 

(l_ia is) blii LJo (a-a), to go. 

✓ ^ o 

vhlj round-trip ticket. 

C-ai, gold. 

(ji) (always mudaf ) ? having, possessing, e.g., ji 
Jld, wealthy, pdf ji, learned, g? j \ — ji -uJL — *, a 


} 0 s 


mosque with two minarets, pi jji (declined as 
jr'xdi), fem oli, pi olji. 

o J 

3 — jx^JI ji, the twelfth month of the Arabic lunar 
calendar. 

Sj — L oll ji 5 the eleventh month of the Arabic lunar 
calendar. 

(jji) liji cijdj cili (a-u), to taste. 
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. / t 0 


4 — ili! jjJu ci'il iv, to make someone taste. 

/ 

c 3 (JJ= (gm), taste. 

(<^P ) (V.^! £jil, to broadcast. 

broadcasting, radio, e.g., j .* lii 

Js\j ) I iplil, I heard this news from Riyadh Radio. 

4 pii^fl 5 radio. 3 — I — \y^ television. 

£ radio announcer, pl~. 

* 

£_Lj ^> 3 radio set. 
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J 


(Jj) o"'j» head ,pl 
Irij, president,/?/ ^Cjj. 

(<#b) ® cG c*t> (a-a), to see. (# (^jfyl) *fj, & 

2j ^ s Os s 

ur-ls)- (This is called *— T^Jl the visual ^\j). 

x a. c 

© L- jIj c$'j , to think, consider, to be of the opinion. 

** ^ O ^ x 

(This is called liJl the mental <jlj, and 

S 

takes two objects which are originally mubtada’ and 

khabar, e.g., *Jeu y cJl, you are sick. -► Uaj^ i)f,f I 

" ^ 

think you are sick.). The amr of this verb in both the 
senses is not used. 

id'jl LSy. ij'j iv, to show, (t sj is for <j;ljl, and lSj—1 

s' s' ** 

s 

for JJ)- 

* ' s * ' s } s } £ ' 

f-Vjj cokly ^llil (js. I j iii, to do a pious act not to 
please God, but to please people. 
j* (si), minor, pi d'p. 

(Jajj) IJaJj Jaij (a-i/u), to bind, connect, tie. 
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-Mj (gr), a word linking the Jl_» sentence with the 
Jl — p-J! — v>. This link is either Jl >Jl jlj or a 


pronoun, or both, e.g., aid, j J.fo 

(w<3w al-hal ); j> — ^hlll ( _ r Jk r (pronoun); 

j ^ (wdw al-hdl and pronoun), 

feu) four Jem g°J, e.g., oLj feij c*tjf afe. 

fourteen, ^/r/ o fep ^ jl 5 e.g., p 4 ^j jl 

01L j cUit. 


(!), in fours, four at a time. 

^ & £ JL q 

^jj 5 Wednesday. 

^ ✓'O £ 

0 jl, forty, fortieth. 

consisting oi four. J^fbj Jii (gr), a verb with 


four radicals, a quadriliteral verb like btlL> 

£— s — j j, spring (season). 

*ii j 

Jj £ — so, the third month of the Arabic lunar 
calendar. 


j — pO, the fourth month of the Arabic lunar 
calendar. 
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\ n 



c»j) 

* s * 

(w) 


>°y ^ — j j ii, to educate, bring up (a child). 
(#ii), educationist. 

0 S s' . . 

— j j ii, to arrange. 




o fi 

j j, grade, degree, (gr) person, i.e., each of 


the three persons (I, you and he) is a 5 — i l_j Jm 

( Jj j) ^ — U J — J j ii, to recite the Qur'an 

slowly. 

(s- 1 ?- j) the seventh month of the Arabic lunar 

calendar. 

(c^ j) ^ ( gr ) conjecture, guess as denoted by 
the verb jk. 

(<*-> j) Ip J>rj '^r'j (a-i), to return, 
a — ^A-lj iii, to revise. 

(J— ^ j) J — j, man (adult male human being), pi 

J&j. 

/ 

•.« a* ^ 

j (fem), leg, foot, pi ji- jb 
(f^j) j (a-u), to pelt with stone, curse. 

S JI ^ i . Q t/J . 

p-~>r cursed. J\ OlhLJJI, the cursed Satan. 
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(j+j) jp^y (a-u), to hope, request (# £-f, 

& S^a)- 

£> (f v ) (gr) hope (one of the two meanings 

°f J*0- 


(h^j) 



y, spaciousness, roominess. 



welcome! (The idea is that my tent/house has 
enough room for you to come in and stay. The 

complete phrase of welcome is, 1 — b&t 


which is for 



You have come 


to your own kith and kin (in a tent) on a good terrain 
with enough room.) 

L~*-y j ii, to welcome (to say Lk-yt). 


(o^ j) lavatory, toilet,/?/ ly. 

(J^j) 2 — £-j j — >- y j ibty j jkj (a-a), to set out, 

depart, leave. 

■>* / 

j, travel, journey, trip,/?/ J? @. 

^ o s s o 6 * s 0 A ^ ^ 

Jk~y, journey. J>Jl j kht dJiil j, may Allah 

s' 

be your companion during your stay, and during 
your journey. 

J (i~ a ), t0 have mercy. 
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the Most Merciful (one of the attributive 
names of Allah). 


» 

— i', the Compassionate (one of the attributive 
names of Allah). 

© womb. © kinship, pi* }^°J. 


(u^j) cheap. 

s' J> 

(jo j) \Yj OtAs Sj (a-u), to reply, to send back. 

of 

(cp j) «.lS j 5 sheet covering the upper part of the body 
(see jt jl), pi jf. 

(lijj) <Xij> provision, means of living, sustenance. 

ci'jy 1 (®), One who provides excessively (one of the 
names of Allah). 

s' 

(l^j) L ^ (a-u), to fail (in an examination). 

s' ^ X 

(Jjoj j) lPj' iv, to send. 

* o A 

J-- y (#iv), sender (of a letter). 

y (&iv) addressee (of a letter). 

y 

al 'J\y J C13 iii, to correspond (# J 

correspondent). 

^ A 

2 JlC j © message, pl@. © letter, pi JJ Cj. 
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Jj Aj, messenger,/?/ jl-j. 

y 

* * y 

(j^ j) b-" j j, to anchor. 

S s ■{ 

0 y >y t y Q ^ 

iuUI ^jl iv, to place the ship at anchor. 

^ 0 J1 

LS — -y (!!) (fw), placing the ship at anchor. In 


Q7:187, oCt , 'They ask you 

about the Hour, when will it come to port?' (when 
will it anchor, i.e., happen). 


(juij) a-ilj, rightly-guided, /?/-. 

/ \ y y y y ^ 

lead (metal). j p-U, pencil. 

jl — i — ; — , © compact building. © buildin 
built with molten lead. 


cr 


(j^Ja )) 


ad>y.j dj\yhj j <\P > j 4 jj tO 




be pleased, satisfied. (// ^Ij, & [^y). 
O>0 pleasing life. 


0 y. $.1 — * — x — j \ 5 seeking Allah's pleasure. 

y 

0# 0 -fly 

( JLj) Jl»j, an ancient weight, pi Jl bjf. 

£2*2 0/ui), grow up. 
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j) tj-j (a-a), to graze, tend (a flock of 

animals), guard, protect. 
oLp!^> Jc *\ j iii, to take into consideration. 


^ V 

(^pl^l!) 3, shepherd, herdsman, guardian,/)/ olij. 




(i-a), to desire, covet, 


crave. 


to dislike. 

^ j hi U: 


ii, to awaken a desire in 


someone. 


-y? y 


Jl Js- UbU i j ii, to make someone 


dislike a thing. 

O / 

(<*i j) ddj © to raise. 0 (gr) to cause a noun or 


a mudari' verb to have the primary case-ending, 
dammah (-u), or its equivalent secondary ending. 

* o 

9 j — »Ja 9 a noun or a mudari ' verb with the primary 

case-ending, dammah (-u), or its equivalent 
secondary ending. 

LpUJjI £Ju°j\ viii © (ml of i) to be raised, rise. 0 (gr) 


to have the primary case-ending, dammah (-u), or its 
equivalent secondary ending. 

(l^j) elbow, pi 
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J — - — ij, companion,/?/ tUf). 

^ / X ^ x 

4-Sily> jilj iii, to accompany. 

(s-'S j) v' y j iii, to supervise. 

■fi / ; 

sH” y (#iii), controller of attendance in schools. 

number, oyqy pij, telephone number, pi 

V'°f 
r u j'- 

jiij ii, to number, 
marks. 

(c/j) 1 *— *y p-ii — 51 <j (i-a), to ascend, 

mount, climb. 

if 

aliy, stair, step, rung. 

(s-^j) s-f j (i-a), to ride (an animal), board (a 

ship/train etc). 

s-TGj rider, passenger (in a train/bus/plane etc), pi 

* o 55 

' — - — ^ — f y s- 5 " j ii, to put things together and make 

& 

them into one, compound. (& y~^y, compound). 
(<^j) j ^ j (a-a), to bow in salah. 


„0 


CJ 


punctuation 
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if 0 

k*^'j (g mr) bowing in salah once. A unit of the salah 
consisting of qiyam, ruku ' and sujud,pl oliS'3- 

if ° J V* £ 

(l£ j) cf j, corner, pi OlS'jf. In the hadith (in Book 
iii, Lesson vii) it means 

(lP^ j) dCa — j (!), the ninth month of the Arabic 




lunar calendar. „> 

(cU j) (!!), widower. widow,/?/* J-?ljl. 

* 

(^j) >— -A, ^ — ? jj (a-i), to throw, shoot an 

arrow. (& ^y>). 
fO archer,/?/ S^j. 

a 

* ^ ^ i 

(lAj) L— dj (a-i), to ring, e.g., 

0 

jJu'Lfll, the telephone is ringing. 

s’ 

* * 

4 * & j j cLi j j (i-a), to fear, be afraid. 

(^jj) 4-4-hjj, rupee,/?/ ol_J— jjj. , 

jj) C* J ( a_u )’ to S° or set out * n the gening 

(as opposed to lap). 
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4^-jj a journey in the evening (as opposed to 

* y 

c^J vi, to range, e.g., jl_ j ^SLUl idp 

y 0 y y / 

D>'-~ — j — %j the number of students ranges 

from 100 to 150. 

fan, pi * c fs. 

(__■ j- — — x, to relax, have a rest. (# ya~«). 


O . y . y y O 


dj>- 


5 — >-1 j © repose, rest. © palm of the hand, pi ^ I j. 

S# X 

/ \ ' _S } y y l 

(Ajj) oil j\ Oj jj it j I vi, to want, wish. 

(o^jj) sports. (/ill! I, sports club. 

X ** 

Riyadh (capital of Saudi Arabia). 

(cSJj) <-£jj (a-i), to report (a hadith). 

y y 

j'j (AJ 1 ^') (#), reporter (of the hadith, etc). 

(sAJj) iU°j, doubt. 

(<_kj) JIjj, riyal,/?/@. 
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j^j) (r/>), remove, keep away. 

(lUj) J-3 0), Saturn. 

(tjjkj) 3 3 — lUpl ^Ail ('the displaced lam') a /dw 


prefixed to the khabar of 01 for more emphasis, e.g., 

j — ^ ^ — Si 01, indeed your God is one. (It is 
called 'the displaced lam' because it should have 

s 

been prefixed to the ism 01 , but was pushed by 01 to 
the khabar.) 

j) ^lAj, crowd, crush. 

s' 

UGoj 1 p-Sjt viii, to be crowded. 

(jjj) jj, button,/?/ 3'3 j'- 

s' 

(t jj) L33 ( a - a )> t0 sow ( seeds )- 

(tijj) o3j', blu Q,fem ^33, pi * Jjj. 

(Jj) > 3 , an Arabic proper name. 

(fS. j) flSj, common cold. 
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^ ^ 0 

(c j j) UJjj cUJj (a-i), to slide. 
y? (si), bolt (of a door ),pl 

. . * ® 5 s 0 ✓ 0 

^0— bj ‘ 5 — J30 (rb), to shake violently, 

rock. 

*J 0 

j, earthquake. 

(JJ j) jYj, pleasant cold water, (also LNyii s-UJl). 

(ubj) Jyj, colleague, classmate,/?/ j-bCj; f em <Lj 5 
pl@. 

(c>jj time, a period of time, pi a L_ajf. 

(orb)) t_Py Ph (a-i), to have illicit sex. 

^ ^ x* 

po (yPi 11 ) ( # )pl a — I — ilj, pi (^Ij^Jl) ol^j. 

(ua j) luVj *^lll j iuj (i-a), ????? 

(> j) (sjj) flowers, sing 5>j. The pi of y>j is 

and pl+ j^'jk 

>0, brilliant, bright. brilliant 

future. 
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(jA j) y>3, unripe date when its starts turning red or 

Q . / / 

yellow. Note: J — ^Jl L*j (a-u), the dates on the palm 
tree turning red or yellow. 

(^r jj) -r j), spouse (husband/wife), pi 

^rjj, Wif Q,pl@. 


1 — *-!)) j £-)) ii, to marry, join (man 

and woman) in marriage, e.g., cJj 5 — I — Jl 

Bilal married his son to his friend's daughter. 


* t X 

^ / / iV X 


v (mt of ii), to marry, e.g., ^33^, 

I married my classmate/colleague. 

£7 jj — married. 


( JJ j) »>-j Jji 30 (a-u), to visit (# 00, & 3j>0- 
0(0, visitor, pi 303 • 


( Jj j) ^03 <30 (a-u), to come to an end, to be gone. 
Jjl) (#), transitory, not eternal. 

^ x i 

2 — Si)! Ji)l iv, to bring to end, to eliminate, remove. 
(lSjS) 2 — 1 j)0, corner, angle, pi hi)). 

y 

1 * j ^ ^ 0 

(cjjj) ( sjj ), olive, singular tij-LSj. 
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Ojj, oil,/?/ Ojjj. 

0 — ^j) — iji (a-i), to grow, increase 

^ /* 

(transitive/intransitive), e.g., ^USl 11 a X ' f j Sij 9 his 
pay increased this year, (intransitive). 

5* o a, 

s may Allah increase your knowledge! 

(transitive). 

(#), ■My (&). 

s' 

{gr), verb in which one, two or three letters have 
been added like ollll I tjJC as opposed 


•fi y s 


to j y^> which has the radicals only like otll 
^y, auction. 

» J — fj ( gr ), a word which does not fit in the i 'rab 

pattern like the *Ul as in cJJ, 'I am not 

sick’ as, according to the original i'rab pattern, it is 
Usj y cU, and like the as in all y cJlj 1 

which according to the original i 'rab pattern is I - 


1 Jj>- 1 
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( J—jj) JIjj V JO J (i-a) (sis/k), to continue to, e.g., 

Uh — j y> JbL Jlj L», B is still sick. OOp' JO' I am 
still studying. 

(<jj j) l — : — j'j jjj. d\'j (a-i), to decorate, beautify. 

s' 

LUV)' OlSyi d'Sjl viii ( mt of i), to be decorated. 
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a" 

( O’) — particle which is prefixed to the mudari', 
and denotes fururity, e.g., i_ — he writes, he is 
writing, he will write ~ he will write. 

(JLoj) liS" Jli (a-a) ? to ask, enquire. 

* * ' .Zs 

^ to ask for something. (The amr is J-, 
but after j and — 9 : Jlkli <. jClj). 

^ y, ^ ^ £ 

Jl>*, question, pi kUkl. 


JjC, beggar; questioner. 


v9 x/' 
,? 0 


issue, matter, problem,/?/ 

* > 

V jf-j" ' jls-bU vi, to ask each other. 

(^Loj) kh — k. ^ j ^ (i-a), to be bored, 

fed up. 

(Lujj) tk, the 34 th surah of the Qur'an. 


if . '0 * 


(t-ujj) reason,/?/ LjC- 1 . 

C- (a-u), to abuse, insult, call names. 
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a — j III* (®), index finger. 1 
(luui) ckldl Saturday. 

cl>4^ (a- a), to swim. 

(f), swimming, 
kll* ii, to praise, glorify. 

ksl jlAlk, praise Allah! ( jlAlk is sf functioning here 

/ 

as fi 7 amr). 

ojj — 1 — k, writing board, /?/@. 

4*^*, seven ,jem e.g., £ — -j csd — ai 

c_HJ 1 _Lj „ 


yup 4*11*, seventeen, yem a e.g., 

b> 5>p tU>. 


x t> ✓ 0/ 


£>lk, seventh. 

— 1 — 1*1, week,/?/ 

0 oil!*, seventy, seventieth. 


1 - lit. 'the excessively insulting one', as the speaker points at 
the addressee with this finger while abusing and insulting 
him. 
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1* * f if o f 


t 


Cr-* 


one-seventh , pi jM — I 

j 

Cr- 


° \ 


# o fi if * f . ,* 

- c* — — ^ predatory animal,/?/ ^U-< 8 


(<3^) Lilk Jr- (a-i), to precede. 

Jjf-, preceding, previous. 

/ 

jjC. iii, to run a race, compete. 

if y ^ 

4 — 5 — ilk- (fiii), contest, p>/@. 

^ ^ j, 

< — a — >1— >, competition, contest, pl@. 

■f ^ 

(cJf“) J — s— r- (masc/fem), way, path, road, pi jk-. 

J — - — k~!' wayfarer, traveller. 

* / 

bjsx— aid- (a-u), to perform sajdah. 

Wkl, mosque,/?/ 

^ /> / 

( Ja-uj) %p*L ~ — ; Jstt — - ii, to register; to tape-record, 
tape recorder, pl@. 

if 

(i_±3^ui) Lk — 1- — v- (a-a) © to drag. © withdraw 

(money from a bank account). 

(sjj), clouds, sing t — ilk--, pi L~k_k. 

( J^») a c ' (i-a), to mock, 

ridicule. 
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(j-iioi) lUO ol. (a-u), to block up. 

j I — ! h— — * x-J (gr), it fills the place of the 

two mafuls, it functions as the two mafuls, e.g., in 
t_Jlh 01 j&\, the qmw VOL 01 functions as 

X -- 

the two mafuls of found in Uji VOL jk>L 
ii-LO, correct, right. 

aL. (for aO-V 1 )? six, fern e.g., c*bJl aL. 


o>Lj V 

^ • X ^ 

^ ✓ 33 


aL-, sixteen, /em cu^, e.g., dJU? yxp aL» 

Lj> 

i» > > * o * . 

9 one-sixth. 

^of-, sixth. 

0 yf*, sixty, sixtieth, 
pistol, /?/@. 

(e>-) 
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5* ^ t 

( JJ 'jjj — - ^ s* (a-u), to please, e.g., J'j — - 

s > ' 

bkbtS', your words have pleased me (=■ I am pleased 

/ 

with your words. - lit), 

with pleasure, 
pleased. 




\j\j — ba — >- ohl — j j-' iv, to confide, to speak 

secretly. 

^ ^ ^ j. * * $ 

b'j — — * ' — ;hU jC iii, to speak to someone 
secretly. 

* ' UJ 7 f 

bed,/?/ jj— co^ol. 


■v« ✓ 

(Ja jib ^ ® crab.© cancer (meet). 

(t-^) hf’ fast 

&s*, speed, ap^u, quickly. 


x O ^ 0 P „ 


U-l ^1 £^.1 iv, to hurry, speed up. 

(tiL^) ^ ^ <3^ (a-i), to steal. (# <3 jC). 

J>jl> (!), trousers, /?/@ (obLjl^). 

/* 

(c_£ j^) 5 — < military detachment,/?/ bT^. 
(jk^) line (on a paper),/?/ ^bld cjjkl* 
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I j^L . J ii, to draw lines on a paper (& 

ruler (for drawing lines),/?/ ’jj llA. 


iii, to help. 

a — j 3 jk LJl, Saudi Arabia. 


/ t . s 0 ^ s s 

(lJl* — luJ (_iU — A (fiv), first aid. oU — <f>L 1* 5 

ambulance. 

#= ^ 

(Jxjuj) MlLx Jil. (a-u), to cough. 

5 = 

(c^r* — “>) k*~> (a-a) © to proceed, strive. © 

? j bCJl ^ (a-a), to walk between Mounts 

Qafa and Marwah (in hajj and ' umrah ). 

the space between Mounts £afa and Marwah 
where the pilgrims walk (in hajj and 'umrah). 

( jibuo) l' } llJ. yC iii, to travel. (# ^ib~i). 

journey, travel,/?/ jlilA 


on a journey. 

* 

ambassador,/?/ 

jji being unveiled, not covering the face 

(woman). 
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(<J^ jiuj) quince,/?/ t- jUl<. 

(<iui) %£*, foolish,/?/ s-L^L*. 

(Jaloi) Ua Jaxli (a-u), to fall. 

X 0 / 

(c5^) L-^ (_s ^4 (a-i), to give (water) to drink. 

(# JC). 

S# 0 ^ ^ x- 

(clilij) 1 — : — dJ cjk^ (a-u), to be silent. 

O s } -if 

cJx^Jl see s-U. 

(jfLaj) sugar. 

( jfbuj) 1 (i-a), to become intoxicated. 

-* 0 , 

intoxicated, drunk,/?/ 

f ^ s Ox- 

*jj cotSCdJl to live, dwell, 

inhabit. 

2 ^-, dwelling, residence, hostel. 

-vJ* 

4 — i — ; — tranquility, peace of mind. 

<^xU> ( smk ), dwelling,/?/ 

^ ^ #0 ✓ 

L_— — >• (gr), a vowelless consonant like the 

0 

second letter in the word j*. 
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* 

0 jSw (gr), the sign of vowellessness ( ). 

j — * — knife, pi 

poor and needy, pi 
(^clai) f~y^, weapon,/?/ iidld. 

L>*X~j ii, to arm. 

if o ^ 

(gjj) 3iU, commodity,/?/ £L<. 

0 0 S 

(c 3^ — ^ ^ ^ (a-u), to cook in boiling water 

* > 

(without adding spices). (& <j 


. I X / X . ^ X 


Uili jlli v, to climb. 

(JLj) aII., basket,/?/ JbL-. 
otAl^Jl wastepaper basket. 

ylUt S^j basketball. 

& S & / 

( ( Jluj) <UbG (i-a), to be safe. 

* c ^ -* ^ ^ -* 

L«-L~j obli jjl- ii, to greet, say jlSC — L p ^‘>CJl 5 to 

o ^ o'” jl 

say (►Ot j»yCJl at the conclusion of the galah. 

? o x Q 0 ' ' & 

U_1Lj aJIj cd — 1 ii, to hand over. 

* S / 

L>bCl 111. I iv, to become a Muslim. 
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— Ll S j — ^S/\ viii, to kiss or touch the 

Black Stone. 

\J%^ — x — .-I (S % iJ ^1 — L — £ — x, to surrender. 

(*4 l — - (gr), a verb without j uj or I as one of its 
radicals, or the same letter as the second and third 
radicals, e.g., O ^ cjio tLiSh 

s’ 

safety. 

pi — h- ^ (gr), sound plural in which the original 
word remains in tact, and the plural signs are added 
at the end, e.g., pTJ’ -* o PllC / kXC -* oLULi. 

^ ( a ~ a )> to Permit, allow. 

* ^ 

iii ? to forgive, 
ull, (i-a), to hear. 

■& £ x 

(©), one who hears much. 

(®), one who hears, one with an inherent 
power of hearing. 

s’ 0 s' s’ O . 

LpLwI iv, to make someone hear, to say, read or 
recite something in order that others may hear it. 

LpI — 1 ^ — -I <Jl <* — 11 — : — viii, to listen. 


o o £ 
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3 — pli= j 1*1 — I, I hear and obey (said at receiving a 
command from a senior). 

(liLuj) dJJw (sjj), fish, sing 

f 1 -, venomous, poisonous, 
p-, eye (of a needle). 

^ J) name. •) noun./?/* s.Uloi. 

J — pliJl gl, a derived noun denoting the doer of the 

it s ^ f 

action, e.g., Jil i, killer, ^ ja — i 5 teacher, pi 1-1 

jJpliJl. 

JjiiUl p — .1, a derived noun denoting that which has 
been affected by the action, e.g, J he who has 

been killed, 0 jL», coloured, pi jdjif Jl billot. 

✓ 0 

Ol^Ul ^ I, a derived noun denoting the place of the 
action, e.g., i_ — 2C, place of writing (table, office), 

it Os- 

<-r- ' p, place of setting (west). 

s' & t £ Q 

pi — o yil ^1, a derived noun denoting the time of the 

x 0 

action. It is identical with ObCji g-l, e.g., <j> 
time of sunrise. 
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3- N' g*', a derived noun denoting the instrument of 

• it S' O . 

the action, e.g., lift (device for going up), 

a* O 0 

— 22> 5 broom (device for sweeping), V — key 
(instrument of opening). 

jiCOJt jrOl, a shorter form of jOU — e.g., Oj, 

ablution (p 02, kiss (f 

0 ^ ji o 

the comparative/superlative form of an 

i* ^ } ° £ 

adjective, e.g., j — ; — £ j — ( — S'!. 

/ 

„ ^ ° ' <*>'•.. O * 0 $ s' 

4 — 5 — ^ w a, to name, e.g., ^ : — d c- — * w 

s i 

la — :?L~, 1 have named my son Hamid. fff Jjl j, 
'And 1 have named her Mary.' (Q3:36). 

(&ii), named, appointed. J0t, appointed 

& s' f O, i s' ^ # 

time. ^ Jjfl (Jl, sine die. 

i* a* 

5.00 ( mostly fern), sky, heaven ,pl cj 


/ \ o ^ s' 0 £ f 

(aLoiJ bUM JaM iv, to add pronominal endings to the 
Vei'D, e.g . 5 cO^J a C' « \y* ^ d-o j-do c^-a ysJ 

s' S / 

/ 0/0/ / s' 0 s 

— j yuJ, etc. 


‘a 




[5 Singapur. 
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1 * ■> s' 

(u^j) ly? ® tooth. © age.pl* Ohld. 

t 

■fi 

5 — the sayings and doings of the Prophet dJJl ^L/5 


pi o~ 

4 


year ,p!@ (of£,). 


j_xai) 4pI — an hour; a (wrist) watch, clock, pi 

cjIp11o o 

iplIJl, the Day of Resurrection. 

( J^) 5 — 1 (u-u), to be easy. 

© easy. © smooth and soft ground. 

0 s' s' o £ 

welcome ( literally , you are with your kith 
and kin, and on good terrain). See \-S-° y* under 

i» 

Jlglh (piv), diarrhea. 


(ojjj) 


S- ysi, 


evil. 


evil, bad. 2 — e 


— sin, evil deed ,pl@. 
(jj^) black, _/ew s-lS pi* 

? 9 s -Q 

s'0o^s'0s'^s'0 m s' 0 $ 

bb ^ y~± * y*\ ix, to become black. (# ^ ^). 
(j^) 3 jj— , chapter of the Qur'an,/?/ j'P. 
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S’ s' 0 ^ s' £ 

bracelet,/?/ l JT ^\,pl+ jjL-l. 

s } 2 S ji 

kjj^, Syria. lSjj -* , Syrian. 

s . v ** £ s t ^ 

(£j— “) (£ r )> a justifying factor, e.g., a oj— p 

1 so* . 

cannot be a u — v as a rule, but it can be if it is 

c ^ 

preceded by an interrogative particle as in 
'Is there any god with Allah?'(Q27:60). This is a 
P l @- 

particle denoting futurity, e.g., i_Js" l 5 
I write ~~+ I shall write. 

s® /■ ^ 

J j — j cid-, to drive (a car etc) 

/ * -i ' * ' \ 

(Jt ^ « 

context. 

'*-'*/■ I S' \ ■* » ** - I 0 f 


Jj— ( masc/fem ), market,/?/ 

slick used to clean the teeth,/?/ lijk- 
same as /?/ dL 


^ O , J* 


viii, to clean the teeth. 


L>_^ j*ll» (a-u), to inflict (a punishment). 
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(*»-) (jj — ^ (followed by mudaf ilaihi ), except, 

o t * 

e.g ^ lSj — ^ all the students 

except Hamid have passed. 

[\'j — lo j^], Switzerland. Uj — 1- — Swiss. 

(j^) 1 (a-i), to go, to move, travel. 

- i $ ' * 6s 

o ji — £ — car , pi ol jL^. 

I* 

5^, biography of the Prophet^ . 

^ ^ J* / ^1 

(J^) sC- Jj-o JC (a-i), to flow. (# JjC). 
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L ? 


(T.V.) screen, pl@. 
tea. 

e & j s 

Uj&J ^LiJ vi, to be pessimistic. (# IfCidi). 

£ it g if 

((jLi) jfi, matter, affair, pi Ojji. 

CLi, young man, youth,/?/ IjQ-. 
s-'C 1 (?), youth, youthfulness, e.g., J o-S" 

f^iil in niy youth I used to play football. 

s’ 

* 

(e^) Ul — J. (i-a), to eat one's fill, be satiated. (# 

(^i) Lg — - — j — -iJ 4 ^ ii, to liken. 


— > (fii), likening, simile. 

<" 2 ^ -*? .*..* o ( . 

~ ^ particles which 

" x 

^ ' S ' & /s' & £ & 

resemble' verbs. These are ic — °J Sjf] tOlf cOI <,ol 




Jii. These resemble verbs for, like verbs, they render 
the following nouns and have the meanings 
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of verbs, e.g., 11J means 'I wish', JU means 'I hope' 
or 'I fear', etc. 

4 — ; — - — i — 1 — similar, like,/?/ oCil. 


alii L_ i — 1, see under 


(d£ui) fy 


1, separated, dispersed,/?/ 


ls 


( (sjj), trees, sing fyii, /?/ jUlif. 

^ ^ ji 

I j >? lia vi, to quarrel. 

(t>^) 2 — — -f-ll, truck, lorry, pl@. 

( jiul) I fyii (a-i), to snore. 

(j-idi) iai, strong, powerful, hard, severe, pi ala~i. 
Ijjii — ; 13 °j — Ul Sol ii (gr), to pronounce the letter 


twice as the 0 in 01. (Such a letter is alii. The sign 

r- ^ 0 ■ d • »' t> \ 

01 IS 

* / 

0 & ^ O ... . 

lata — x — a.! a — ; — a.1 viii, to intensify, become severe. 
(l_j jl) fy fyi (i-a), to drink. 

5 s 

(c ^ fy 1 C ( a_a )’ to explain. 
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(Lj_^) V- 


condition. © ( gr ) conditional 


sentence, e.g., 01, 'if you work hard, you 

0 ✓ * s 

will pass.' In this sentence, 01 is il SlSf 

s' 

(conditional instrument), a — is J 

o ^ 

(conditional verb), and is -hydl 

Lhl yCz\ Js> yai I viii, to stipulate, to make conditional. 

-W tape, magnetic tape,/?/ ih 
^ police. policeman, 

jji) 4 ^j I slamic law. 

$ 0 S 

^ j pertaining to Islamic law. 
street,/?/ 

s# ^ ^ 

(a- a), to start, commence. 

j l * ° c 

JOdt (gr), verbs denoting commencement of 

/ s' S s' 

an action like J^r cjih cii-l. 

J^) 03 (u-u), to be noble. 

LO jit 03^0. ii, to honour, exalt, ennoble. (& 

s' 

*'<S s > 0 * so' 

Note klxJl, the exalted Ka'bah). 


■v^ . ol s J< 

JO 
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0 £ 


.so £ 


i9 . 0 


1 if, — j.i j — SNI r *\ iv, to supervise. (# 

supervisor, pl~). 
a — balcony ,pl@ 


ISjj-i (ji^i (a-u), to rise (of the sun). 

<j ( smk ), east,/?/ J Note: Je> jS/t J jfi. 

✓ X s s s 

Lfj from the four corners of the earth. 


ui 


(di ^i) iri>i *s>i iv, to associate someone with 

Allah. (# IS J^>). 


IS °j?>, associating someone with Allah. 

•fi S 

a — S "jCi , — i (ciii) (gr) participation of more than one 

J—fb in an action as in <_/>' — J' jj' — 'the people 
cooperated.' Actions of this kind cannot have a 

1* s s 

single J — fli. A sentence like — t Ojl — ~ has no 

meaning. 

jj 

IS'lyail ISyai! viii, to participate, take part. 


ai' ^Si, firm, company ,pl@. 

<-<S jg (a-i) © to buy. © to sell, 

s-lyail <_£/ail viii, to buy. 
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«•' j ? (fi 4 purchase. 

(jjLui) Olkli, Satan, devil,/?/ 

(cr^ 1 ) 2 — 44^3 splinter,/?/ L'Uii. 

(i_Aj<_d) t_-^ 5 people, nation , pi 

z' 

jU — i (!), the eighth month of the Arabic lunar 
calendar. 

(j*4) yj^ (a-u), to perceive, feel, realize. 

A, poetry. 

< — barley. 


lS o 


#* > , 


(lKa) dsli JJdi (a-a), to preoccupy, keep busy, 
e -g-j ls — 4 c4j — “ 4*4 niy brother's sickness has 

** X 

** t 0 

preoccupied me. (& J yu4). 

ii, to start (a machine). 

^ z' ^ 

(<jAA) 3 — L_ -« — -A compassion, pity. 

z 

(<Li) 4jui, lip,/?/ oLLi- 

T? -xS '*'* 

<_44 4 44 Oral. 
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(lA^) ts^- ls^ ( a ~0> to heal, restore to health 
(# (i_s?Ujl)"c_ili, & 

J-l— LJLi (!!), hospital, pl@ (od_l_l_Li). 

* * s 

(qjal) I — 2J* jl (a-u), to split. 


lit 


0 ^ . ^ 


j — * — At viii (gr), to derive a word from 

another. 

32 ^ o 

J — 1— 1 — - (&) (gr) a derived form, pl@ like: ? 
tfiii ii,i coiiCJi lli coKiii 


-sW 


-> 0 


' CUk^~<kJl CUkiX-oJ) C J j^uUJ I (*—1 cJfUJ 1 


0 x* u 

lil — i — — si j — d. — sl vii (nit of i), to split. 

full brother,/?/ 4ij£. ? pi JjU2 0 

■& & ^ s 

4 — li, flat, apartment,/?/ j — 2 — -i. 


^ 0 ji x 

(jSoi.) I (a-u), to thank. (# ^fll). 

'%,y>r I thanks a lot. 

s 

J * 

Z (®), one who thanks excessively, one who 
appreciates much. 

(iiKdi) lS(l yS/l j dil (a-u), to doubt. 

a? o ■& s s 

(cJli) JH, shape, form,/?/ JhUk 


Ill 
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(jSLu) 4 j iSLi jSCiu ObU (Jl al5w (a-u), to complain (# 

(,/&!) iili, & ^hk.). 

( jLui) Ijlj £_« — i! jll — lit (r/?iii), to detest, feel 

disgust. 

(^(_}aUl-uj) the sun. 

V" — the solar letters (which assimilate 
the lam of the article a/-). 

(Jxui) J 1 I 4 , left (hand) (fern), pi Jflli. 


1/1 




*il viii, to contain, include. 


Jt 


5 ^ X ^ 

a type of Ja — j where the second 


word is not part of the first, but something contained 

Jl £ ^ Q £ ^ ^ ^ 

in it, e.g., « ,jL^\ lii j. — 1 — I like this 

book, its style. 

(^i) llfi (i-a to smell. 

(lid.) 1 — ilfii (i-a), to hate. (# ^Li). 

(^d.) 5^142 IdSf, (i-a) to bear witness, testify, be 
present. 

witness,/?/ 

witness to an event, martyr,/?/ 
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SlilC 1a Li iii, to watch (T.V., etc). 

^5 month , pi J^\ C 

iS 

cs ^ 41 , monthly. 

s' 

j&i, famous. 

/ 

( jj“) 5 ^ (Ji j&' iv, to point at. 


jjll) 41', demonstrative pronoun such as coll dll 

^ jio 

consultation. 

(Jj — 1) J'j — 1, the tenth month of the Arabic lunar 

calendar. 

* 

(lSj") £i l5 c£> 1 (a-i), to roast, grill. (# j' — 1 
** ^ 

(g; jQJl) , & [s j^H). 

/ / 

^ ^ ^ X 

(Ayr" 1 ) ‘dll s.lio fli (i-a), to want, wish. 

Id s-ll jl, if Allah wills. 

A - 

li! «.Li ll ( literally , what Allah wills) an expression 
of appreciation. 

*\A thing , pi fill (!). 

' 0 s } 0 £■ s s 

111 cyij 1, I did not see anything. 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



dXi'^ Ja, Do you have anything? 

(^J— “) ^4—^, old man, elder, religious scholar,/?/ 

— I', the two great hadith authorities, Bukhari 
and Muslim. 
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ill 11 (a-u), to pour. 

£-11, morning. 

'^JLA iv © (, sis/k ) to become in the morning, e.g., 

* ' } o £ 

LLk! ^_1>I , the weather became pleasant in the 
morning. © (ftm ) to spend the morning, enter in the 
morning e.g., Ij — tU lllf ill, when it was 

morning, I went for a walk. 

(j^a) ijl 11 (a-i), to be patient. (# yll, ® jj-1). 
Ijllkll 111 1 viii, same as 11. 



’ll — ll (fem/masc ), finger,/?/ ^llh 
((jju-o) 0 _^ll, soap. 5 — I _jjlH, a cake of soap. 

L~?w? (i-a), 1° accompany. 

La4 — 1, companion, friend, (as mudaf) owner, 

o/ Ji J> 

holder, e.g., cllt owner of the house, v-fto’ 

00 O ^ 

todslll, holder of the seat, pi s»>Udlh 
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o ^ pi 


companion of the Prophet 

4 

(^i-a) ^ (a-i), to be coixect. 

® correct, authentic pi . © healthy,/?/ 

V s _ 

© (gr), verb which does not have <s d tj as 

ii 

one of the radicals (x JiC). 

/* J/5 . 

uUw-^2 — II, the two most authentic collections of 

hadith of Imam al-Buldiari and Imam Muslim. 

* e ^ £ 

G* — - — >w2j" ii, to correct. 

/ j, 

desert, pi (!). 

newspaper,/?/ Li 


** . j> > 


^ 0 




(&iv), copy of the Glorious Qur'an, pi 
( L 5 © breast, chest. © (gr) the main 

a* 

element in a sentence (the G L_l^ in the nominal 

•>s 

sentence, and the J — ^ in the verbal sentence), pi* 
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v ( gr ), to be the first word in the 


1 * 55 ^ 


sentence. (# j-Uai*). 

(gr), the basic form of the verb from which all 
other forms are derived, e.g., 2 — 'ihf (writing) from 
which are derived dLjlS" tLJs'l cLiS" 

0tC.j pi „ 

* C> s ° s o 0 

Jjj — Jl jltU — Hi, a phrase which functions as a 

/ f ^ f ^ tl ^ f 

magdar , e.g., y' U> a jl = ^jl. 

joUUl, a form of magdar which commences 

t« 1* o J< 

with a f like meaning OlyiA. 

— kJl a form of magdar denoting the number 

iS ^ 

of times the action took place, e.g., 2klb, one edition, 


one. session, «_ 


A saying Allahu Akbar 


once. 


o ^ ) s a s 


-U^>, a form of magdar denoting the 


manner of the action, e.g., 


1> 0 


>r, manner of sitting, 


A manner of walking, gait. 
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(t^) jjAU, headache. 

ISo^ (a-u), to speak the truth. 

UjJ^ — ; Jj — *=> ii, to believe, trust, deem someone 


credible. 

V* / q £ 

friend,/?/ s-lLwh. 

* 's s s * * s s s 

a — iSC^> liSU^ iii ? to befriend. 

^ x ^ j x 

a — sIuj, charity, alms, pl@. — J v, to give 

alms. 

(0 j^) 0 pure, unadulterated. 

0 J-l, a noun as opposed to Jjj — i jh!UJ e.g., 
and each of these 


i* 


x & 


is 3. j — <p ^ ^ 1 ns 

^ 0 £ ' 0 i 

opposed to ^ — Uj o' ci^OsJi o', each of which is a 

ifl 

Jjj^ j-Us^ as in the following sentences: 

.cJ3l j ^jidl ^ ^ > J&J' ji dliJJl 
.cJ?i j ^ of j? ai > 3 ±ji ji L^if of 

jj-o) Ip^ 0^ (a-a), to knock someone down, to 
throw someone to the ground. 

s’ s' O s 

0 j*p, one knocked down,/?/ Je- 
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/ \ 0 s' S' § / rn S' yS 

'-> jr? (a-i) (gr) to pronounce the 

noun with the tanwin (as opposed to — d, to 

pronounce it without the tanwin ). 
lil — li 13^2 — II vii O to go away, to depart (from 
school). © (gr) to take the tanwin , behave like a 


0 .* 


noun. 


0 5 # 


c3 ^ 2 — ; — * (gr) a noun which takes tanwin, and has 

s' 

kasrah as the jarr-e nding, e.g., L>\$. 

^ — ! — i ^1 p, a noun which does not take tanwin, 

s' 

and has fathaPi as the y'arr-ending, e.g., g y> g 
(also known as 

Xsgu 13 gu v, to change, s- 1 ' — kd-l olS' Ljgu (gr), 

s' 

S' 0 ^ / 

to change the of id — k>, dJ — h and dJ — djl in 
consideration of the person spoken to, e.g., 

■ Dl <g\ d . J*>d d dJJi 

,Cj\ j^-i L J~«^>r C~Jl .kLJ L olJl dJJi 

t-j°j — © morphology (science dealing with the 

forms of words, and how a form is derived from 
another). © tanwin. 
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tj bank (for money),/?/ 

/ \ / 0 S' S' s' 0 

->^y ^ f vii, to elapse (time). 


f (#vii), past. ^ Ul ^lUl, last year. 

4 ^y=>, difficult. 2 — difficulty. 


(jix^a) bjju^ -ud^ (i-a), to climb, ascend, 
lift (in multi-storey buildings),/?/ 

■V s ^ 

(j^-a) a — a_pl^ 9 thunderbolt, pi jpI^. 

(u-u), to be small; to be young, 
small; young, fern l pi* jlL^. 



j* s ^ 5 


ii (gr), to change a noun into its 


diminutive form like Jdd- -» Jlii-/ ofjJs -+ o-dls. 

(gr), forming the diminutive of a noun; the 


0 x 

JW2J 


diminutive form of a noun. 

if 0 , 

page,/?/ 


iii, to shake hands, e.g., J*>^ > ksl 

i J^L>- „ 
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.d 


l I jiiCaJ vi, to shake hands, e.g., ^>1 Ji 

vi ^ ^ 

?ril-y2J 0 

( ji^a) *jk — vs, the second month of the Arabic lunar 
calendar. 

y£fy yellow, fem s-fyC^, /?/* yiv\ 

IjffyUl yivsl ix, to turn yellow. (# y(U-*). 

^ 0 o' 0 s & 0 

\j\j — - — Lp\ jUvzj jUv?l ixa, to turn yellow gradually. 

#= ✓ 

Ijjiv? (a-i), to whistle. 

id -d 

(eJuL^) li — v=, row, rank, file,/?/ y^>. 

(jka) A k — A liA (a-u), to be or become clear, 

O 

unpolluted, (si) strainer, filter, (oil) refinery,/?/ 

o 

y3C^. 

j* ✓ /• / s' ^ 

^lifyU' L5 ikf^l viii, to choose, select. (& (!!), 

chosen). 

5 * 0 /- 

LlA i_iA (a-i), to crucify. 

a* I x j * S > 

cross,/?/ oUutf. 

L>-^ — *=> £tl — (a-u), to be good, proper, in 
order, pious. (# ^JW?). 
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L-bC=>l £p>\ iv, improve, ameliorate, reform. 

s> 1? 

( 3 L-a) ii, to pray (# J^»). (Its magdar 4ICU — ; is 

not used in this sense). 

& 

u-'diL to lead the people in prayer as imam. 

/ z' 

c~~Jl ^ to say the funeral prayer. 

^ c- '' 35 

O to send blessings on the prophet (if 

** ✓ 

the Jyli is Allah). © to invoke Allah's blessings on 

a* ✓ 

the Prophet (if the Jpli is man or angel). 

1* ^ 

prayer, galdPi.pl o 

A _^CJl obCd', the five prescribed prayers. 

(!!), prayer-room. 

(cj^a) ALA c^>-v=> (a-u), to keep quiet. 

deaf, /em *llA, />/* g^>. 

© box, trunk.© fund ,pl* Jj .sLA. 

— A JjAA, charity fund. 

^ 0* 

UA? (a-a), to make, manufacture. 

£- — - — (smk), factory,/?/ ^JlAL. 
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(jaJL-a) idol,/?/ 

(cJ^j-a) ( a "0 5 10 neigh. 

5# ft 

(ujj^a) 2JC3I L»U^I iv, to hit (the target); to be right; 

i> o J s 

to afflict, e.g., Jig — »*l * jC®', literally , diarrhea 

afflicted him, i.e., he is suffering from diarrhea. (& 
‘vCai, e.g., Jig — dl — * y>, he is suffering from 

diarrhea.) 

ft 1 ^ 

right, correct (as opposed to Iki-). 


(cj voice, sound,/;/ of^J-L 

if if. if 

\ f . 0 * 1 . if s f 

o jyP^ picture, *~*~~*Jy o photo, pi jyP* 

y 

* O y y 6 y 

I j > jjof J^> ii, to shape; to photograph. 

y 

^ \Lp (masc/fem ) , a cubic measure, pi 

s* ^ J 5 /• 

(£- jj^a) S^Lyf j tlJ^ 3 (a-u) (gr), to form a word, 
e.g., Jr-di- ^ OlSJJl (%— 1 form swA: from the verb 

(gr), word formation. 

if if 

(gr), form of the word, pi 
(e_9 Cf jiU, wool, pi jI^>L 
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(fj^) (a-u), to fast. 

^ ^ ^ / 

(uj^ 3 ) ‘Lijvs 0^2 j 0U3 (a-u), to preserve, to 

^ » , 

safeguard, protect. (& o y^). 

(.Wa) \x^, SC=> (a-i), to hunt. 

v« ^ 

(Jjj^a) 4 — pharmacy. 

, pharmacist. 

j= 

(j^ 3 ) j 1 ^ 3 (a-i) (sis/k), to become, e.g., jC= 

^ Os? 0 

UJJ «.lDl, water became ice. 
liw 3 , summer. 

(u^y awd', China, ( _ 5 u ? 4 >, Chinese. 
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(.LbJa) Iff — fb -Lf — (a-i), to check, control, (gr) to 
vocalize (a word), 
exactly. 


* f. 

( j^Ja) I (fkfJ v, to be annoyed, be vexed. 

«s ^ _JI 

(e^ 3 ) Ip _ p^b (a-a), to lie on one's side. 


1* p 0 


bed,/?/ 

5= 

(i-a), to laugh. 

sS * * ' 

tfWb>l USti dikfb' iv, to make someone laugh. 


(^.r v da) Ji-f, the Festival of Sacrifice on the 

10 lh day of Dhu 1-Hijjah. 

da) ^ — fb (u-u), to be large, bulky, 


i> 0 p 


* , ✓ 


voluminous. (# ^ pi 
(jCuJa) Uv?, opposite,/?/ ikCbf. 
(t-ijUa) L^b (a-i), to beat, hit. 
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1* , s o 

< > 


s o 

■r’Xr^l (fiv) (gr), literally 'abandoning'. The particle 

o 

signifies abandoning the subject preceding it and 
proceeding to a different subject. The L>\ J^>\ is: 

a) cither i.e., totally abandoning the previous 

subject as in Q3:169, 5>JdT ^ ■£ 

d-f*-' d? ’Do not think those killed in the way of 
Allah to be dead, nay they are alive', 

b) or yi — l— 5 — 5', i.e., passing on to another subject 
without abandoning the previous one as in Q87: 14- 

1 f. - ^ u r > '"ft" 

10, Jt W (£;<>* qIsIjS 


UJI, 'Successful is he who purifies himself, and 

remembers his Lord, and prays. Yet you prefer the 
life of this world.' 

* J J 

LjCat \jjjOzJ vi, to hit one another, come to blows. 

* s O „ " 

J^\ viii, to be disturbed, to shake. 

( JJ'*- 3 ) 'ytp (a-u), to harm, hurt. (# jfih). 

harm. 

j — viii, to compel. (# & ' kjLl). 
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j^=>) ^ jLL (gr), verb denoting present or future 
tense, e.g., LLL, he writes/he will write. 

/ / / J 1 ! ^ t s 

3 — p jU^Ji y>- 1 , the letters 0 <.<j ^ d combined in 

the mnemonic j t — h (they came) which are 

prefixed to the mudari ' ( c^^S'l c^Lxf tLJSL). 

ou^> 5 weak ? /em pi * 

5 s „ 

ULL — j LL — L ii © to redouble. © (gr) to change a 


verb into form ii, e.g., [/J> , to study, ^/>3, to teach. 
Li*L — i (gr), verb with the same letter as the second 
and the third radicals such as dX — i — L dsj. Also 
called L apLL. 

^ x 5 s S 5> 

(JLL) LbiL jj J aJl JL (a-i), to go stray, lose 

$ 

one's way, err. (# JL>). 

=# ✓ * * & 

'jy&l uyij JLI iv, mislead, lead stay. 

(jAjJa) (gr), pronoun,/?/ y‘LL. 

JZ Z y hidden pronoun as in Lis', he wrote, 

LLL, she wrote, Lis'!, I write. 
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visible pronoun as the ta in c. 
tc — IiS", and the wdw in I » — is". 


independent pronoun such as ccJl « y> 

CP^ (<*fj ls ^. i didl yL_d>). 

* ' * 

& 6 s 

Jp — ^ attached pronoun such as — f and IS 

" 4 I * °f' I ■* • ' 0 

in dJ — i — jlj, and 4 — in 4 — : 

pi — A — y, a pronoun which refers to a following 
sentence, e.g., j jfp- J, dd r* ^ dill j yC-f jj 

o 

c — SjJl ilb, I did not travel during the holidays as I 

had no passport at that time .' 1 

JlUdJl d) an independent i yy pronoun added to 

indicate the noun following it a khabar, and not a 
cJJ or a Jai, e.g., in c-l ? 1 y> d-US, 'that is the house' 

c-lll is the khabar. If is omitted, cJ3' might be 

■fi 

mistaken for Jy. In ^dil y> ^Q, 'Ibrahim is the 

successful one 1 — 3l is the khabar. If j a is 

omitted, it might be mistaken for a cJJ. 


£ > 0 * 


It is like zf in 'It is wrong to say so' (= To say so is wrong.) 
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Cws (a-u) (gr), to pronounce a letter with 


3 . o 


iP s' 


< 5 , the vowel u as in /?w/, and its sign ( — ), 


‘at 1 ii, to waste, lose, let something 


pl@. 

■>* 

j purport, meaning, contents. 

S } s 

Llkaf v > t0 contain, comprise. 

(^.u^a) IpQs ajvJ ^£3 (a-i), to be lost. (# £jQ»). 

s' 

£ 

get lost. 

( . \ ** j it .. sO * **. 

C-fejJa) guest,/?/ L>y>l 

& S r r ^ 

'iiCbl CJL£l iv €1 to add. © } -T u£l U&>\ 

^ , •" 

(gr), to add a noun to another to signify the meaning 
of possession, e.g., JbL , 'Bilal's book'. The first 

j* ^ 

word is the and the second is the £)i f3Ck», 

#ss 

and the construction is 

s' 

additional, [fj*, additional lecture. 
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(s- 1 — A 3 ) s * — : — K doctor, pi s\ L_bl, fem 

< — ( — ; — - — b ? lady doctor,/?/ ol — 1_- — * L>. 

S y y 

(^Ja) LsJis (a-u), to cook. 

( smk ), kitchen. 

( (!), chalk (for writing). 

(^-A 3 ) tUlh (a-a), to print. 

4 — * — ! — h ( qmr ) edition. 

sS ✓ 

Lfh, of course. 

(tiA 3 ) j — ~ — !», plate, dish, layer,/?/ tcjdh. 


^ x . JI ^ 

(jjLh, storey (of a building), floor,/?/ j-1 A 5 . 

y 

liflhj — AA* jj[L iii (gr), agree, e.g., jjl — jA cJuil 


A- — dullj jjf All J the adjective agrees with 

/ ✓ 

the noun it qualifies in being masculine or feminine. 
OjA) '/Jr, model,/?/ 5j >f 

& y y 

(<JL>A) L5A <3 A (a-u), to knock, to hammer. 
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^ jl ^ 

3 — 5 (, sl ), hammer,/?/ 

^ jj ^ j| 

jii way, road, pi <j /?/+ o u>. 

if S S s 

a — L manner, method, procedure, way, /?/ Ji»>. 

y 

0 y y 

(^sJa) LJds (i-a), to taste, eat. 

^liL, food,/?/ 4x^1. 

restaurant, dining room,/?/ 0^. 

S 5 0 x •' 

Lwda; ii, to inoculate, vaccinate, 
inoculation, vaccination. 

s* o o ^ 

L>Ubl '^b\ iv, to feed, give food to eat. 

y 

o 

l«UhuL.l lik£ld x, to ask for food. 

((>J=i) plague. 

!■ * O s s O g 

(liL) «.Ubl 1 — ibl iv, to put out (a fire). 

y 

? y y y y 

I o £ t 0 

f.\ — « — u>\ 1 — <j — hi' vii {mt of iv), to be put out. 

Li-ib, slight, little. 

o 5* s 

I — >LibJ dbib ii, to weigh or measure incorrectly. (# 

^ * ' > 

pl~). 
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( c 3ila) JL. . jib ( sis/k ), to begin to do, e.g., uJJJl Jib 
the boy began to cry. 

(JiL) jib, child,/?/ JuLf. 

(i-ilk) lih Lib (a-u) to seek. 


1- Jlb, student,/?/ 2 — 1 — lb 

■>» ✓ 

2 — 1 — Jb, requirement, pl@. 

S — L (gr), verb signifying command, question etc., 


J 0 


e -g-> J* ^ • 

es — L (gr), a grammatical element containing 


0 ^0 


S-J-K e.g., s-* ^ and ^ ^ are talcibi verbs. 


(^JL) (a-u), to rise (of the sun). 

Lpbtbl I JJbl viii, to look into, be informed. 

((JlL) libtbl jib! iv, to set free, release. 

jiL> (&iv), free, unrestricted, absolute. 

liiL*, absolutely, without exception. 

jlb-Jl JjLhJl (gr), magdar of the verb occurring in 
the sentence used to emphasize the action, its 
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manner, or the number of its occurrence, e.g., 


> 0 


Cr 


0 ' * " 0 ' ' K , t, * 0 s s > > 

i (. J/U 1 0 c ' ^ . 


^ / / 

(^_aL) UiJs ^Js> (i-a), to hope, desire, aspire, covet. 

(o' — da) 2 — f{ ^ h o? — ^ ^ (/’&), t0 reassure, set 

someone's mind at rest, comfort. 

& 0 0 & £ 0 

libu-hl OllM (rbiii), to be comforted, be reassured. 


( ^kd-i ) jlisllb (!) (s/y), tomato. 

^ / /* 

(^b) 0 jl^is (u-u), to be clean. 

>ib, clean. 

j _j — clean; means of cleansing. (When visiting a 
patient it is sunnah to say to him 01 j ‘o - ^ ^ 

aSi I , 'May no harm come to you, and may your 

indisposition be a means of cleansing you (from 
your sins).' 

(jjia) o — = — ; — ; — 5- Mount Sinai. 

^ /• / ^ 

jL) Ahlbl ^lis! iv, to obey. 

Ip^bj v, to volunteer. (# £j)jai£). 


1 - Reported by Imam al-Bukhari in his (Jahih, Kitab aI-Marda:10. 


o o 

J J 
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/ I o ^ ■ xO / / | xO jl 

x, to be able, can, e.g., ^ 


.* . ^-0 C 

^Ll^o ) 


CJ^LJL c. 


o', I can speak French. (& ^lk£Z). 


■fl i . j 

(#iii) (gr), a verb in the active voice but with 
passive meaning in relation to another form of the 
same verb, e.g., »-»>Ul I opened the door, and 

C' — dl ^ — 01, the door opened. £-1 — =tjJ' cj°JL, S', I 

smashed the glass, and dl — ^ ^Lij, the glass was 
shattered to pieces. 

a pjlk« (gr) signifying the meaning of a ^ / — hi 

verb. 

(lJjL) 1 — 's\^ c3 j — kj cJl — k (a-u), to go round the 


Ka 'bah. 

* * 

<_ifUaJl, city near Makkah. 

(jjL) jC (a-u), to be tall. 

Jj^h, tall,_/e/« 4LjL,pl* J'^h. 

/* / 

J'^k (zz), throughout, e.g., f&l Jljk 9 throughout the 
year. 

if y 0 y 

' — : — ^ c£ jC tSjb, to fold (a paper, etc.). 
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aJ — Is iSj — U, to strike the name off the register (in 
School). (# jlL, & Is 

0 0 j 55 

aJji cjjJaUl <_JUdl 5 the student whose name has been 

/ 

struck off the rolls. 

1 ; — - — b (a-i), to be good, 

pleasant. * — ! L-jlb, to be one's liking. 

<= O i« * s 

t— aJ Obli <_jfb, to be cheerful. 


s4 — b, good, pleasant. ($ L. — I — hi). 

/> 0 • 

5 — « — * — b, another name of Madinah (often followed 
by s — I — I — kJl). 

(ji) Uf*b jiiJ jib (a-i), to fly. 


ydb, bird,/?/ ^fb (/?/ of jib is j^Ib). 


sy(Lb, airplane, pl@. 

(smA;), airport (literally, a place of flying), pl@. 
(lJuL) <j 4K spectrum. 

(u^) mud. 
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J — la) s_J j b O (, gr ) a noun denoting the time or 

place of the action signified by the verb, e.g., 

* ^ 0^0 * 

Jbh Iup. Here -up is zarf-u makan, and 4pll> is 

zarf-u zaman. © envepoe, pi * 

^0-* POP 

(jiis) nail, fingernail, _p/ jUbf. 

0J> PP 

((d^>) ' — |vlh (a-i), to wrong, do wrong, oppress, 
treat unjustly. 

LJlk? I jUUsd vi, to wrong each other. 

^P Oj> !« 0 ^ 

iUb, darkness. (Jk* (#iv), dark. 

sS P x p 

(tjih) lib "fa (a-u), to think, deem (takes two objects 
which are originally mubtadd and khabar), e.g., 


LJib 


of 


* 


1 — Jib dJ -hi. The nominal sentence 


i i *1 


may also be joined to ^yb using 01, e.g., dJ T\ (ybl 

Ulb. 

• / 

j — b, assumption, doubt; suspicion, pi 0 j — di>. See 
Q49:12, ^ '...Shun 
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much suspicion, for indeed suspicion in some cases 
is a sin.' 

midday. 1%^, midday prayer. 

s' a 

j 4 *>, back (anatomy),/?/ 

* s * 

Uj4^ (a-a), to appear, become visible. 

^L_i, visible, apparent. ^l_ b J. — kl (gr), noun (as 
opposed to pronoun). 

* o 0 g 

!jl — ^>1 iv, to make something appear, to render 

victorious. 

* -- 

I y>UsJ y>Uij v, to pretend. 
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(dric. .i i p L__p (i-a), to fool around. 

(a^c.) ajL p dip (a-u), to worship. 

^jLp, worshipper,/?/ at — 1 — p. 

s' 

X-, slave, servant, servant of God,/?/ u~p ollf. 
( ® jQh word, sentence, expression, /?/@ 


j 1 — d-j— consideration. Id— S' jldpl, with respect 
to, considering. 

(l>u°) Lv X U X (a-i), to frown. (# ^~>Ip, ® !p, 

s' 

J \ 


LdG- (i-a), to wonder, to be astonished. 
p_~~xP, wonderful, strange. 

s' 

* ^ 

v, to wonder. 


iV ^ ✓ til o , 

S ^ — * — - — 51 J — *-? (gr) 9 'verb of wonder', i,e., a 

grammatical form to express astonishment. This 

i ^ t ^ ° °p 

verb has two forms: << — 1 — * — il ll and * > J_*__ il, 
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e.g., JSSJ ^ and ! how beautiful 

the moon is! 

jj X 

0 s' s' 0 ^ 

1 — jL*pI — ^>1 iv, to please, delight, appeal, e.g., 

* — — SUd, his style of talking delighted me or 
appealed to me. 

(&iv), pleased, delighted, e.g., 1 


4 so* 


so* 

-J>T_X.4 


* * 


dl — J, I am delighted by your lessons. (= 1 like 

s' 

your lessons), dl Lk-1* LI, I like you. 

( J=^) JS^p ii, to speed up, expedite. 

. . . 0 0 > s 0 SO 

yy * — * — ~ — A — * — :: — >-1 x, to be in a hurry. 




© haste, hurry. © wheel, pl@, J S*p„ 

(<^p) (&iv) dictionary,/?/ (UrlSS. 

s' 

# so* 

^s^S^pI, non- Arab. 

i , . £ j 

jJp (gr), non- Arabic proper noun. 

(aac.) lip Ip (a-u), to count (# Sip, & S jSlS). 
ka lu" Sj *; v, to be numerous, manifold. (# 


,« * ^ ^ * 

2 > J. * JL a 


)• 


O , S S s 0 

Xx 1 


x 9 to prepare oneself, get ready. 
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number, (gr) the item that is counted. 
^.jp, lentil. 

S 5 /" X 

(J^c.) 3 — Jl hi JIp (a-i), to act justly. 

^ /0 J* 

JAIL* (#viii), moderate. 

^ 0 „ *» ^ J 

Jjj — ^ (gr), 'transformed'. The form J — Id is 

t* -- 

transformed from its original from Jp.ti, e.g., g\ p 

* p > 


(^) ^jp ? nonexistence, absence, e.g., ^ 3. p 

p / ✓ 

IS jjid-, because of your not attending . .., 4^ ^3p 

p p x p pp 0 

'-j — * t_ 5 — H 4 J 1 LHJ, his failure to understand the 

problem resulted in this. 

(lP^) 9°-^ name of Gardens in Paradise. 

(jj — &) La — — *j v O to overstep, traverse, go 

beyond. © (gr) to be transitive (a transitive verb is 
one in which the action goes beyond the subject, and 

^ -fi 

affects the object, e.g., ' 1-ip JbL ’Bilal hit 

s' 

Ali.' In the intransitive verb, on the hand, the action 
does not go beyond the subject, e.g., JbS — > j>li, 'Bilal 
slept.'). 
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lx — * — £ — i Jii, transitive verb (as opposed to j^). 

? ' / 

a — liu; Jlail <_£Up ii (gr), to transform an intransitive 
verb into a transitive verb. 

aJjJ* 1 — Jl l'y^ ( gr ), the I'y — 1a at the beginning of 

form iv (e.g., — ll') as it transforms an intransitive 
verb into transitive one. 

01 jlp, aggression, transgression. 


la — p U (followed by a manqub noun), except, e.g., 

iJufb- lap U ^15" c^bUJl all the students except 
Hamid were present. 

(jic.) a(,a — d ji — p )up (a-i), to excuse, absolve 


from guilt. 

? s ? s * 

I jl-dpl Obis ^l jdxpl viii, to apologize. 

°. 7 i* o f 

excuse , pi jUpj. 

(b-O^) («/)» Arabs, jmg 

/ 

a* ^ ^ <2 

a. 1 — j(^JI 4iUl, Arabic language. 

/ 

1^ — C (&iv) (gr), a noun that changes its endings to 

"A ' ^ ' 

indicate its function in the sentence, e.g., cJJJ J^o 


jjjl Jl ijlii clii^Jl cJ'C (as opposed to 
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which does not change its endings, e.g., uYja Ji- 

pSlji Jj c^ji C/c). 

^ 0 x s 0 £ 

' — i'yi ^y ! iv (gr) © to indicate the system of the 
case-endings of a word, e.g., Cyy j 

5/ ^ ' f. ° x 

the word Oj^ — p takes the same case- 

endings as the sound masculine plural. © to analyze 
a sentence indicating the function of each word, its 
case-ending, and the reason for taking such an 
ending. 1 

(j; j°) < r/ (a-u), to ascend, 

jr/i, lame, _/ew p/* jry. 


(oT>°) © throne. © roof, pi * jyy. 

(cjjc.) 3 — j ^ (a-i), to know. (& tJ 

lJjj — LJ l (ir), virtues recommended by the Divine 

Law (as opposed to ^SCllI). 



jj ^ ^ 

(gr), definite noun, pi 


In the Indian subcontinent the word means vowel-signs. This is 

wrong. 
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\ 



' — (* — ( gr ), to make a noun definite. (& 

a > . £ p -« 

lijU; \js jUj vi, to know each other. 

(l 3J°) Irak. 

i* ✓ 

(tiijc.) < — S' j**, battle,/?/ iJ jlk». 

(c5 jc-) ' — Ij*- <S Is (i-a), to be naked. 

(#), naked,/?/ ol^p. 

#> p 

(s- 1 jc-) v/, unmarried,/?/ vlypL 

(j>) ‘'j — f > (a-i), to he strong, powerful, 

honoured. (# jjyp). 

^Lp, difficulty. 

? s / 

( jluic.) 3 jSCLp ^fkLp (rb), to camp. 

v* fp* 0 ^ J> 

(smk), camp, pl@. 

( cs ^i_&) (.s'/k/k) a verb with the meaning of the 

& S 

particle J — *J, i.e., hope and fear, e.g, ^2 p 

(Q9:102), 'It is hoped that Allah will forgive 
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them.' UJLi iyt (Q2:216), 'It is 

feared that you may dislike a thing though it is good 
for you.' 

Its khabar is always gmw. It is also used as a tm verb 
in which case the gmw is its Jpli, e.g., jl L.c . 

A 

Jl it is hoped that Allah will forgive me. 

is a jmd verb, and only its madi is used. 

(l., u .u o ) Ldip, herb. 

f X o 

xi, to be full of herbal growth. 

(^ic.) ten, fem e.g., c*l — LJi S' 




, ^ * O XX 

C^LJ A- £ 


^ o ^ 


J* 




one-tenth, pi jbipt. Note: jth. — pI Al-_ nine 
tenths. 

, twenty ( masc/fem ). 

twentieth, e.g., OjAAI y> 'A*, this is 
the 20 th lesson. 

A^, company, group, pi A^b. 

oS 

( >2tc.) ^l2p, beginning of nightfall. 

S^w^ 5 'isha' prayer. 
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s-ftLp, supper. 

Lii; ^ jJ*:, to have supper, sup. 

J 

( j^c.) afternoon. J^*i\ afternoon prayer. 

S 

sparrow ,plj — - — jCap. 

Cap (fem ) staff, rod, stick,/?/ i^ap. 

s* ^ 

p 0 p I.''® Op p p / , ^ 

cULv^p L5rV sLp (a-i), to disobey (# ^p \ — p 

ji 

p 1 SL ^)- 

((j^jjac) Cap (i-a, c -^ 2 7 ap), to bite. 

((jJao) 1 — ^Ikpj cL- — hi- ^ — kp (a-i), to sneeze. (# 

yikp, sneeze. 

a« ° 

(cJ — Lc.) ,js — C p (gr), joining words, sentences and 

a s 0 P 

phrases using word like j, jl etc. which are called 

Os } 

t ^ t ^ ( ^ o P _ __ t l 0 / 

iJuajJI _^~l. The second word is called cJ jkk., and 
the first Clp Cjj e.g., 1’Jhkj 
— h — * — : — - (smkv n), (road) bend, curve, pl@. 
(JJac.) ftkp, holiday,/?/ Jki. 
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S.I — kp| (J— es— W i v , to give. (Takes two 
objects, e.g., LUT l-i*b~ LLpI). 

(® masc/fem), one who gives without bounds, 
(u^j lj — ip jU*j Ob\i ^p Up, to forgive. (# U>1 p 

SliU^ UbU awI ^Lp iii, to restore to health. 

((_iiic.) LjUpj tililL. Lit p iii, to punish. 

(a-i), to tie. oj^p 9 knot,/?/ jiap. 

o 

(l-jjSc.) (mostly fern), scorpion,/;/ U-Jjl AP 0 

( Jac.) ^ — ip JUp (a-i), to understand, be reasonable, 
realize. 

■fi 

J — reasonable, sensible, sane in mind, (gr), 
rational, intelligent, i.e., human beings. Animals and 
things are Jilp /p. 

%* o ^ 

(l-Jc.) 4 — 1 — Ip, box, case, tin,/;/ Lip. 

#= P 5= ✓ ^ 

(^cic-) Urbtfj cL JlL LSIp iii, to treat (a patient). 

^btp (piii), medical treatment. 

(c3L) jL, coagulated blood; leech. 
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connection, pl@. 

? $ 

UJj jIp ii, to suspend, hang. 

5 s 0 55 

(jdc.) ' — Up (Up (i-a), to know. (© fU — p, one who 
knows thoroughly). 

(Jlp, learned man, scholar,/?/ jLUp. 

^ o ^ 

(Up, knowledge, science,/?/ (*Jp. 

JUp (gr), proper name, pi £Up' . 

z' ^ 

LUU (Up ii, to teach. 

5# j5 35 

LU*j (UU v, to learn, 
ptp, world,/?/- (OjUllp). 

& ^ ^ & s s 

a — UA p, sign,/?/ oUUp. 

oUUp (gr), endings denoting the functions 

/ X 

of a word in a sentence. These endings are either 
primary or secondary. 

■> 3? i* ✓ 

(Jio) 4 Lp, reason,/?/ JIp. 

& 

JJ ^ ^ 

JJl (gr), the three 'weak letters' (c? cj d). 

s* >55 

'Tjx — x — pi jUJl J — £ — p! (gr), to have a 'weak letter' as 
one of the radicals. 
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& ' o ^ 0 o 

J — (gr), a weak verb, i.e., a verb with a 

*'■* XX 

'weak letter' as one of the radicals, e.g., cjl 5 <. jjj 


J?- 

aii j. 


SO } 

s. — * 


o > SO 

Jl (also called Jl — pJl), a verb with a 


weak letter as the first radical, e.g., jy_J Oj j, to 
weigh, (i — i — - — j (i — j— j, to be an orphan. 

o a2 o ^ 

jlkll J — £ — * — Ji (also called Ji '), a verb with a 




weak letter as the second radical, e.g., J j i' Jli, to 

say, j ; hi to %• 

5* O ^ 0 

fbdl J — £ — x — Ji (also called — £)l), a verb with a 


weak letter as the third radical, e.g., pld IpS, to call, 
to guide. 

s* P p 

(<jk) ^ iv, to announce. 

X 

( jlc) fjlp yj (a-u), to be high. 

( JP 1 )? high, loud, e.g., Ji — £ p in a loud 


voice. 
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vi © to ascend (only the amr of the verb in 

this sense JUd, come! is used. JUd originally meant 

ascend!). © to be high, to be exalted. Note: ^Ud ail, 
Allah exalted is He. 

Jdd, come!,/?/ ' pi j — j — Hid. 

Js- ( hj ) (with a pronoun — 1 — A), on, upon. 


Ox x 


O' on condition that..., provided, e.g., c£ yuiL- 

X 

Ij — p ^ -ullj jl Jbj ajLj i I will buy 

this book for 1 00 riyals provided you deliver it to me 
tomorrow. (See Q28:27). 

(aac.) Silp (gr), part of a sentence which cannot be 


t 


'Of 


dispensed with like la — v and 


j — in a nominal 


sentence, and JpI s in a verbal sentence (as opposed 

& s s 

to which can be dispensed with like cJd, JlA, 
etc.). 

( j-a=-) o jus-, building, /?/ 

o ^2 p, ’umrah (the lesser pilgrimage). 

^ /■ 

( Jac.) J^p (i-a), to work. 

liSd J^p, to act according to something. 
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work ,pl Jllpl. 

^ if ^ 

J — labourer, worker,/?/ Jl — li. © (gr) a word 
which effects a change in the case-ending of a 
neighbouring word in a sentence, e.g., in c- 13l y, 

the word J> has changed from ^ to jjyH, 

and in ^LSol ol y the word \j has changed 

f '“o ^ if f if 

from to In the first example ^ is J~*Lp 

and cJJl is J >*■*-* , and the change effected is J Ip. 

' a > 

The pi of in this sense is J^ly . 

Vt-U — ; — -.1 J- — * — £ — L.I x, to use. 


4_ilk, currency, /?/@ (obHT). 


[(—*], about what (= £ + y), e.g., ^ Hi y, what 
are you asking me about? 

\ ' ifof „ 

^ paternal uncle, pi pl@ m 


^8 0 y # # 

(fit), circular, notification, 
(yc-) yH blind, /em tCy /?/* 

1 — - — -?1*j y bd vi, to feign blindness. 
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(u^) °u — p Qu) about, concerning, off, from, on the 
authority of. 

^ s' Q y 

(for U jp), about what. 

^*5-5 ~ v >^' ^"5 •wncm arc juu 

looking for? 

(br^) (sjf), grapes, sing LJ_p. 

(^ki)hlp (zz/zm), at, with, jijull hip Lif, I am with 

y 

the headmaster/ I am at the headmaster's. c£J Ip ll 

-fi , 

i ,\ — I — I do not have car. ?ikup hll, what do you 


have. 

llhlp, when, e.g., cJj'j — I 3 k.UJl ^ Jl cdhi UjIp 

o o 

3 5 — when I was going to the university, I 

y 

dmnned into the hookshon. 

(Jajo) i_JuIp, nightingale,/?/ J^dp. 


(t_Lk.) li — - — ; — p, violent. 

y 

(s-^jc.) spider,/?/ d-Shlp. 

i* 0 J1 

(cIh^) Olyp, address, pi 
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G^)L- s — —* — ^ to meaii, e.g., bU 

?hii 5 what does this mean? 

_, 0 

,J - — ^ (!!), meaning,/?/ (^LbJl) jUt*. 

** X 

(j — ^c.) j — ^> 5 institute (a school for a particular 
subject),/?/ 

(C-5°) cro °ked, curved, /em pi* £• 

4 ✓ 0 ^ ^ 0 

U-U-jpI £-pi ix, to become crooked. 

* 

(Aj^) cb^p ^^4. Sip (a-u) O to return. © Sip 

# 0 

^ijp ^ ^lll, to visit a patient. 

y 

1_JIpO one visiting the sick, pi — p. © (gr) a 
pronoun in the J j — P^-ll 5 U? which refers to the 

y 

e.g., in ^(^2 j ^ — * li I ASljsJl the 
✓ ** 

pronoun li is the UjIp as it refers to ^1. 

clinic, pl@. 

SjLp, habit, /?/@. 

festival,/?/ ^'Cg\. 

(Sjo) IS lip Sjjo &\j Sip (a-u), to seek refuge. 
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oibt^A d. 


" <5iL, ill 


x, to seek/take refuge in 
OljaAj! jfi ajjL i yd, I take 


Allah, pronounce 
refuge in Allah against the cursed Satan. 

(j^ 0 ) jjH one-eyed, fem jy. 

if S f 

(Jjc.) 4 — l—Jlp, family, pl@, Jfl y. 
fli, year, pi flyl 

(uj^) help. 

\j jlij I jlij vi, to cooperate. 

5 * .» - 

‘L'lyl ohlij 01 — i — £ — A x, to seek help, to take help. 

if 

/ ^ ' 0 . . X ✓ 0 ^ V 

(# — * - *, & ol * : — a). 

i_. — . — p, defect, fault, flaw,/?/ <— > j. 


9 9 

- P 


(oVh) u^, to live, be alive (# JOU). 

9 

(!), feminine proper name ( literally , living). 

if 

4 — iy (f/z), way of life. 


if x 

(Jy) 5 — 1 — J — poverty, indigence. 
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((jj — £•) ^ — £• {fem ) ® eye. © spring (of water) pi* 
o j 1— c- ij pt. © the letter © (gr) the 

y 

second radical of the word such as o in L. — ^ — S'. 

0 s s oJ y 

1 — : — * — 4 — ~ j — * — e- ii, to specify, earmark, appoint, 

y 

single out. 

j — 4 — pi, wide-eyed, fem st — 1—1 — p, pi* j — - — p (for 
j — 1 — p. The dammaPi has been changed to kasrah in 
view of the following <j.) 


1 In the Qur'an aAl is the pi of the word in the first sense, and ufp in the 
second sense. 
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4> 

t 


[a — jIp], forest. See <-~f. 
j liLp-J , Ghana. 
y^-) stupid, pi fr L_ 
Xf, stupidity. 


(j^ — c-) U — p, tomorrow, a — p a — k 
tomorrow. 

* y 

Slip, early morning. 

1 # / 

fthp, lunch (formerly, breakfast, see Q18:62). 
bjjj (jjjj vi, to have lunch. 

(t_j jc.) bj^p ^JkdJl cf/ (a-u), to set. 


the day after 


JS ( smk/sz ), €& west (place of sunset), pi — IS. 

© time of sunset. 

(jjc-) j'Sf? manner, pattern. dJ — Ji j'^p in this 

s' 

manner, on this pattern. 

# /■ x 

(jjo) \j°J> (a-i), to prick, thrust, insert. 
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( jc. jc.) (rb) © to gargle. © to be in the 

throes of death. 

^ P S p > > 

5 — 9>, room, pl@ (epliV), ti>. 


(?>) f ! >, gram, pl@. 

(jj^) 'jV 0* (a-u), to wage war. (# (yjjliJl) jlA, 

■fi t * 

pi Sl». 

battle, pl@ (ol}». jld Sj^p, Battle of Badr. 

^ y y y 

(JjaP.) *>C^p Jl~p (a-i), to wash. 

5 s 0 P 0 

^ll^pl Jlipl viii, to take a bath. 

^ jt 

Jh-p, bath. 

^ p ^ p 

( Cj iuic.) d — p jut* (a-u), to act dishonestly, deceive, 
fool, mislead. 

p * p ✓ 

(c. v -i x>>c .) L^ 2 — p OMi L r -^LP (i-a), to be or become 


angry. ■ 

* p ^ 

hC^p, angry, yew /?/* ^C^p. 

5 s 0 > Op 

bUi 2 — pi — pi iv, to make somebody angry, 


anger, enrage. 

(i^) W^~ to overlook, ignore. 


156 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



( jic.) « d-5l j&S' (a-i), to forgive. (# ^Ip). 


jlip, j jii- (®), one who forgives excessively. 

* s' X 

0 0 x 0 s' 0 

I j! — i — i — j — a — i x, to seek forgiveness. 


7 PO P 

(Jic.) 4 lip 

heedless. 


0 f 


■id 


J — ip (a-u), be unmindful, 


(l-j — it) 5 1 — Ip (_ — Ip (a-i), to subdue, conquer, 

overcome, overpower. 

p 

I — . — JLp, mostly, for the most part. 

s * — 1" (pii) (gr) to treat a combination of masc 

and fem elements as masc, e.g., Jl l — 1 — j j — I — 1 


a^Lhlj j ys jlb ; 'my sons and daughters are studying 

X 

at the university.' Here the masc form j i-jlu is used 
though the pronoun refers to sons and daughters. 

(i-a — 1&) — -p, cover (of a book or magazine), pi 

0 ** 

Up. 


'sO g s 

((jjlc-) U' iv, to close (a door etc.). (& jU? closed). 

i 5 #x 0 

UJjj jIp ii, to close (doors) (denoting y- — -£j). 

P o 

(j»Ac.) ^“Ap, boy, youth,/?/ OUip. 
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(jk) (j&'X expensive, costly, fem 3 — 1 Jlp. 

((j^ac.) ^/^Ip ii, to close (eyes). 

o ^ J> 0 

(y-^) l*' 1 — 5 — pI 5 — vsyilt (i — 1 — £ — pI, to seize the 


> Ox 


opportunity. 

(c^) rich, pi X^\. 

** ^ x 

^ O Ox 

/ • / t ^ B 

s-l — i — p| iv, to make rich, enrich. 


£ 




<S 




x, to dispense 


with, have no need of. 

(t_yc.) blip I_jIp (a-i), to be absent. (# LjIp). 


<L-jIp (gr), third person (he, she, it, they). 

V s 

bllxpl blip! viii, to backbite. 5 — I — -p, backbiting, 
rilp, forest, pl@. 


(j^) > © (followed by mudaf ilaihi ) not, e.g., ^1 p 
non-Mulim, ^ ^Ip, incorrect. © except, 

e.g., — > j — Ip the students attended 

except Bilal. 

' “ „ „ ; ,8 ' 

'j — ; — ; — ~ j — I — p ii, to change, alter. 
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t* ' * ' 

(<_i) Li (hf), and then, JbL JL-3, Bilal came in 
and then Hamid. 

• 0 4^ * } / / 

It is attached to certain types of L ^ Jl _pr, e.g., til 

% * 0 ' 

( _ 5 — : — jU> cJdti, if you meet Bilal, bring him to 

me. 

(frla) the letter i_i. 

( Jla) V jdd Js-LaJ vi, to be optimistic. (# Jit — « — 3 — *). 
(cjla) 2 — j — i, company, group ,pl ol — * — 

■f ' s 

(^Lia) L* 1 — s ^ x — i (a-a) © to open. © ( gr ) to 

pronounce a letter with a 3LL. (& — 1 — f»). 

3 k — l — s 5 the vowel a as in sat, and its sign ( — ), 

pl@ (oL^_U). 

0* s ' * f. 

L>o li, opening, beginning. jLjUJl i name of the 
first surah of the Qur'an. 

($Q, key, pi £— *-4^. 
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L>- 


5 s s o . . 

11 ^ : — a — j' vii (mt of i), to open (by 


itself), e.g., jjJ-Jl JASj c^LJl the door opened 

and the director entered. ^ 3 — a LjUI ILa, 

this door does not open. 

o 

— - — * — - — *2 x, to commence. 

— ' VI s-Lio, commencement supplication. 

0 5 j, ^ ^ 

Jlj ^ 3 _^- 5 the particle V' used 


U-l 

A 


j2 — 


at the beginning of a sentence to draw the attention 
of the listener/reader to the important statement 

following it as in Q 1 0 : 62 ., Zi\ ;U)jt ^£j\ vl 

(»■* X? 24 ^-. 'Lo! Verily Allah's friends will 

have no fear, nor will they grieve.' 

^ 0 ^ / 

U — ; — ; — Hi Jl — £ — j ii, to inspect. 


lT 




‘ — « — * (#ii), inspector (in schools), pi 
(ijja) 4 — I — 5 — j , trial and temptation, pi 

(jla) Jl. — j, young man,/?/ 01 — 1 — £ i A 

o' 2 — pl@ (c^l 1 — X — s). 


-?? f em 


(Jj — ^ — * (!), religious ruling , pi ((j jlliJi) (jj& 
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o 0£ 0^00^ 

it tj - — ii iv, to issue a fatwa. (# ( (J £a1)I) 

0 0 

i — i — 1-1 , — 1 — k — 1 — l-l x, to seek a fatwa. 


7 S / 


(Ui) Slki (/z«a/), suddenly. 

^ js s ? t s 

as-UrJ, same as alki. s 1 — JlkciJl ISI, the particle lit 


denoting surprise. See lil. 

(j^i) dawn. oj ^1-, name of a surah of the 

y 

Qur'an. 

^pr>i, libertine, debauchee,/?/ t jfU. 

y 

? o / / 

i ^kd> ii, to make water gush forth, to explode. 
IjUrcih vii, to burst, explode. 


(>i) >j, pride. 


ja) L>-y j%jj f (i-a), be pleased, glad (# — s 

Ob-yj). 


o ^ 

i) ^ — L» © (gr), singular. 0 (gr) opposite of a 


sentence, e.g., in -V 


^ O y 


sentence, and in J — $■ 


✓ o * 


Jb' — the khabar is a 

y 

Jbk it is a mufrad. 


\'j\ S/\ iv (gr), to render a word singular. 
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ob words. 

(cr-J) O J blil, Persian (language). 

S 

* ^ o J 1 ^ j< 

(o^js) opportunity, pi 

ja) Pharaoh, pi 3lply. 

X X X 

(£_ jO Lpty £\/ (a-u), finish, conclude. 

VI x 

jj j — j ® finishing, conclusion. © blank space in a 
sentence to be filled by the student, pl@. 

v o ✓ x ✓ 

Uj yf ii, to empty. 

’f £ " j| * x 0 

(&ii) (gr) a type of *1— I... wherein the 

>o #= 0 x > . . * 55 ' 

^ — i — i — ^ is not mentioned, e.g., c ^U- U 


J< o sS X } . 

4-l* , J i ^ i 


V> cS x 


^ N! cJf'. U. 


(cija) difference,/?/ 'ij/j. 
<y, j, team (in sports),/?/ 






il viii, to be separated. 
• (smkv iii), crossroads. 


XX XX 

(<j — 3 j0 2 * — V ' '} (rb), to crack the joints of 

one's fingers. 

5 s 0x0 

• Os Os 

bt — 2 — j yl * — 2 — ; yl (rb iv), to disperse. 
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((jjjja) b~T^, France. 

9 £ 

!^iJ! (5 — i — Ul), French (language). 


jJ 0 / 

4 . . 


V / 

4kli, tea-break (between lessons at school). 

? / *• 

(jLui9j blli J-ai (a-u), to rot, decay. (# u^-li). 

^ o o a- 

bllil Hil iv, to spoil, corrupt, make mischief. 

0 ^ X 

( jjjoi) IjLaJj ii, to explain, expound, elucidate. 

s’ 

0 

a — J, commentary of the Glorious Qur'an, 


exegesis. 

#= 0 

iG a X 


'J 


0 ~ 




x, to enquire. 


(j^) 15 — i jL — i (a-u), to deviate from the right 
course, act sinfully and immorally. (# j — ^li, pi 


■9 s s 
• \ 

4 , J , 


* . 9 


(j4ia) bii (a-u), to spread, e.g., y>j — lit tul tli 
I jCb", this disease has widely spread. 

a o 

— it ^ — it iv, to spread, disseminate, divulge (a 

s 

secret). 

(cJjuoA) J^Ui, classroom, pi J j-Ui. 
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O x 

— i J^ 2 — s (a-i), to expel (from school etc.), to 

if o 

separate, cut off. (& J jU**). 

if s 

(g r ), a word coming between two words which 
usually remain together. 

^ 0 s' ^ s 

'% ry zj6 jUi ii, to deal with the subject in detail. 

(&ii), detailed, in detail. 

VCaiJl vii, to be separated. 

if ' $ 

( gr), the independent (detached) form of 

the pronoun like c-h (as opposed to attached to 

a verb), and (as opposed to U attached to a verb 
or a particle). 

9*1 

1 yS 0 

JUaiJl (gr), using the independent form the pronoun. 
Qai jas (a-u), to disperse, break up. 

S* . S 

/ 0 0 

L^\ — ds — a — ;! j& — a — ;l vii (mt of i) to be scattered. 

if ' 

3 — iai , silver. 

9*1 X 

( J^ai) grace, favour, kindness. 

if S' ' f S 

d-vai, moral excellence, merit, virtue,/?/ JhfkE 

, f ' ^ 

0 i/J & I 

title of Islamic scholars, His Eminence. 
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g (gr), an element in a sentence which can be 

if vS o 

dispensed with like J' — ^ ccJJ etc. (as opposed to 

if i* ✓ 

5j1p which cannot be dispensed with like Jp li etc.) 


(jJai) jjkd, breakfast. 

if y o ' 0 1 

I jliait (jail iv, to have breakfast. 


0 f y 

j — kill alTj, alms paid to the poor on the 'id al-Fitr 

s' 

day. 

0 _s 

j kill J — jf, Ramadan festival on the first day of 

V 

Sawwal. 

? y y 

bdd Jdi (a- a), to do. 

if 0£ 

S** (gr), verb,/?/ Jbd'. 

if y 

J pli (gr), the subject of a verbal sentence with the 

verb in the active voice, Cl — J' - 1 — Sji' rC, the boy 
opened the door. 

JMd! d (gr), the subject of a verbal sentence with 

, , * 

the verb in the passive voice, s->dl' the door was 
opened. 

a — j J (gr) direct object, e.g., ‘-pdfki! oly, I read 
the book. 


n 
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* s 

4 — , — i J ( gr ) a mangub noun denoting the time 

or place of the verb, e.g., *s-\ b j'b dkj c-V. ; I 

slept under a tree for an hour. 

4J J jioLo (also 4 — U-V (gr) a mangub magdar 

explaining the reason why the action took place, 
e.g., — !' j — \iy>- cJJ' j fearing the 

severe heat, I remained at home. 

$ * t ° 

4 — « (gr), a mangub noun which follows a j 

5 = 0 ^ 

meaning with , e.g., LbJl If, Bilal, play 

with Hamid. 

^ ^-0 ^ ^ 0 

J (gr) magdar of the verb occurring in the 
sentence used to emphasize the action, its manner, or 
the number of its occurrence, e.g., tb J*. 


* > 0 


W 


o " o s > 0 s s . >> 

oj c 

s 

> S > 


fi * > o 


(jli) ^ii, poor, pi 

1> 0 o s 

i'A, paragraph, section, passage,/?/ of^i * A- 
' a 'A-> great calamity, disaster. 

0 s s 0 s s s s ss 

[Jals], only, e.g., Ja — Si pVL j jubta jjlJl l-u this pen 
costs three riyals only. 
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5 s 0 f if 0 f Os s s 

UlAii j dJl JJij duii Jii (a-i), to lose. 

(<Sa) ^ — Si 5 Islamic jurisprudence. 

o ^ 

(j£a) idea, 

(iiKa) iSo dli (a-u), to disjoin, separate. 

dJi (gr), to restore the vowel between two identical 

letters omitted due to pliol, e.g., ^ — iJ jU — ► j i 

o J o $ - ^ 

So dJi is the opposite of pUol. 
fruit,/?/ dffy. 

jj ^ ^ 

^jLgS'i, fruiterer. 

the Philippines. 

.5 s S 0 /O/ 0 

(^cJi) U-bGI £dil iv, to be successful, (it /?/-). 

^ ' 

farmer ,pl~. 

f Os ss 

lili jli (a-i), to split. (# 

1* 0 * 

[pi], mouth , pi alyl. See oji. 

•** 

Olixli, coffee cup ,pl Cjy> A — 1 — i. 

^ ^ Q-* i ' 

(jjAia) JjIs, hotel,/?/ 

0 / 

Uigi p^i (i-a), to understand. 
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5* 0 . /- 

ii, to make someone understand, explain. 

* 0 0 

x, to ask, enquire. 

0 O 

/ 0 

f'-S — «— * — (gr), question, interrogative statement. 

fi o 

^ /» 0 / x 

4 — * — ^ — a — 5 — ^y\ la 5 the word U meaning what. 

(tljja) 1 — "I 'jij itfy ols (a-u), to escape, elude. Note: 


jlkdt ^ — I—Jli, I missed the train, 
we missed one rak'ah. 




js) group, band, pi frfyl Note: j ^-1 — ill J AS 

5 s O £ 

1 — Jrtyl ^ — -A', people entered the faith of Islam in 
droves (in troops). 

* x ^ 

(jjO 'jj* (zz), at once, instantly. 'J 3 — » (followed by 


Ol immediately after, e.g., 4 — \yJ 3 

he returned soon after he arrived. 

i* ^ 

(jjO tjj — s jt — 9 (a-u), to be successful, to triumph, 
achieve, accomplish. 

(,_>iaja) confusion, chaos. 


above. See Q 78 : 12 , Qli Cl CSj, 'And 
We have built above you seven strong (heavens).' 

** Jj ' ^ ^ ^ ' 

liy; (j'ji; v, to excel, surpass, be outstanding. 
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/ # \ ^ ^ 

jvi, mouth,/?/ alyl. 

(iJ) J Qy), in, because of. 

(ajs) a^l — si -Lij Slsl iv, to signify, notify, inform, be 
useful. (# Jyi). 


a^Jli, benefit, utility, advantage, profit, use,/?/ July. 

0 

— x ? to benefit, derive 


sS 


wVo2 3 1 <L 


benefit. 

(cJ) ;L 


-a — ; — », moment, time. 

^ 0 ' o' 

ill jjJ 4 — LJ — all (zz), every now and then. 
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(_LuS) "'JsL 5, Copt, Coptic. 

( Jja) J-i (i-a), to accept. 

y 

? 0 y x / 

^ J — l_i ii, to kiss. 

y 

4 — 1 — 1 — s, kiss,/?/@ (o*^ — l_i), J — 1_S. 


S 5 / / . / / 

t Q -•* C. - • • • 
4 


JjU iii, to meet, have an interview. 


5 s J.S ' 


yCJu J — I — aj v, to accept, grant one's prayer. 


S* O s 0 


's/Uilh JIaiuh x, to receive (a guest). 

^ 0 so/ 

J a — ^ future. 


Jli (zz), before. 



a little before. 


J — ^ ( m b), before (when the a — 111 tj\l # — i is not 

y 

mentioned, e.g., L dlli Jli iiisf, 'I was a teacher 

before that (time/event)', but I — s'/x* Jli °v> cCC, 'I 
was formerly a teacher.') 

iS ^ 

3 — 1 — I — ». direction of the Ka 'bah to which Muslims 

• yJ 

turn during the galah. 
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4 


- — «, tribe,/?/ Jfl — L_S. 


( Jja) bGi JiS (a-u), to kill. 


VtSj c ilfli* Jill iii, to fight. 

* „ 

J — - — j — », one who has been killed,/?/ f L _j (!). 

(aa) °ai, with the md it signifies a completed action, 

^ /* ✓ 

e.g., SjjUsJI clia j aS, the plane has (already) arrived. 
With the mr it signifies (a) probability, e.g., ^ Jjji 

t* 

f j?' JW, Bilal might visit you today, (b) rarity, e.g., 




J 




" 0 . - 


'-V - - - 
C^-lv2J wl3. 


a liar may sometimes tell the truth. 


(jai) oja — i jJJ (a-i), to have power, to be 

able. (# jali, ® ^ — jjj). 
jai, extant, amount. 
jAS (fern), pot,/?/jjaS. 


^ai; ® grade (in examination). j \ — ^ a o, with 

;S s s 

distinction (securing more than 90% of the allotted 
marks). © (gr), the supposed original construction 

used to explain the existing one, e.g., f ° : is 
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(\y°y with a supposed dammah (ff-i 
was originally ^ — f — 1_>. 




0 as it 


^ (gr), what is determined by counting, 

weighing, cubic measurement or linear 
measurement. 


(o^) ii, to hallow, sanctify. (& 


JLA. 


holy). 

(^) cUj^i uAlll j»ji (i-a), to come, arrive. 

Uai; j»Jit v, to precede. 


* 0 0 

0 s' s sQ 

Ulaijy-I x, to precede, go before. 

fj*, old,/?/ JAja. 
pai (fem ), foot,/?/ flail. 
o^S”, football. 

S 

^ / z' 

(y jS) a«.ly ly (a-a), to read. 


- S' , S' 

c5 reader, reciter of the Qur'an, pi *1 J. 

* _ ^ 

Olyll, the Qur'an. 


* > s s s 

( l r J j 9 by s.(JaJI sa y (i-a), to approach, go near. 



il viii, to draw near. 
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(!) kinship. ^ — > } ji, relative. 

-- } 0 / 

y V 

i_ — j y, relative,/?/ «.L yl. 

5= 0 0 

(cj 5 ) - 5 ' — £— ■»' viii, to suggest, propose. 

(<_£ ja) one tenth of a Saudi riyal ,pl jj. 

(<>a ja) (medicinal) tablet, pi 

(c > J 5 ) loan, pi 


L>l 


J- 




o / / 


O? l / 3 J~ 


x, to ask for a 


loan. 

s# o S * 

Uhls [ppysl iv, to lend, advance loan. 


Usf, — 3 — si phis ^ — : — si viii, to borrow. 

0 * 

(da j — a) -hi p — s, carat, karat (unit of measuring the 

> * 

purity of gold),/?/ Mj'j. 

/ 

^ X 0 / 

ja) U-y ^/pjl '^} (a-a), to ring the bell. 

5 * O S S S O 

(<jj§) hi j 3 si Ij — j) — £ — si viii, to be linked, be 

. . . * s 0 s 

joined. (# Oj — ; — as). 

/ 

1 * X ^ J* 

((jja) *_£», village,/?/ cSy- 

(c/0 c/ 5 (•')’ name of a mount in Muzdalifah. 
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X X „ O „ 


cT y 5 rainbow. 

. * Os Os 

iv, to act justly, deal fairly. 

s' 

(^uj) jJLi, division, kind, category ,/?/ 

Jlli, oath. 

s' 

s’ * f * 0 s' \ 

(*— — aJ' i - s y*-, letter denoting oath like the j in <5)1 j, 

\ 

and the o in <5sli. 

the main statement that follows the oath 

s' 

like l/u.J-S in *j*i .JJ ^Jl &\j. 

s " s S S ~ s / 

/ \ * 0 ' 0 

(j*-^ 3 ) 'j'y'r* — »' y 1 ^ — 51 (r 6 iii), to have goose-flesh 
(from fear). 

? s s 

(a^na) i-Cai -CaS (a-i), to intend, have in mind. 

(jjuaii) short,/?/ jCai. 

^ ✓ cZ ' .. 

1 jo** ii, to shorten the hair. 

J> ° ° J 

f s ^ s 

(j_ >a . ^i ) Ua/aS ^ai (a-u), to narrate. 

Cai, narration, story,/?/ ^a/ai. 

(ji-a?) cJaai., canteen,/?/ LiuaUi*. 
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(a-i), to spend (time); to judge, act 
as a judge; decree. 

y y it t 

(^P^) J°^i judge,/?/ iOu. 

* * 

(jLa) j UaS, train, pl@ , >3. 

. S it S' it y it y 

(J^L5) JaS, cat, fem /?/* JalaS cJ?lkS. 

& 

-k — » (mb/zz) (with negative verb in the md), never, 

£ y j J o & y 

e.g., -hi 4 — ; — 1 — 1 — S' Id, I never spoke to him. 


0 y y 0 y y y y 

-kii (mb), only, e.g., -h — «i Jl — j j 4jLj Idi, this costs 

s y y 

only hundred riyals. 

0 O y y y 

(<*-hs) Uki ^hi (a-a), to cut. 

S* O S' y 

I — * — - — hi: ^Jai ii, to cut into pieces. 


^ i / & s 

Uki; v (mt of ii), to be cut into pieces. 

? y y y 

U-lh — 1 — ;l £_ U — a — jl vii (mt of i)to be cut off. 

(gr), a type of k Ljl_ i_Ul wherein the 

^ — i — - — — — * and the 4 — L ^ — i — 1 — L. — » belong to 

0 s» it # t 

different categories, e.g., oj — 111 M I «.ljS <dS J — SJ, 
'every disease has a cure except death.' 

it 0 ^ y 

3 — kh3, piece,/?/ £-hk 
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sitting,/?/ 1 Jd. 

it 0 } ' 

seat,/?/ xsAli*. 

t« O ^ ^ o ,, 

J*a, lock,/?/ JUSI. 

0*) ^ (!!) ( masc/fem ), nape (back part of the 

’■* ^ Op J ,8 

neck), pi s.1 — i — 51 i 5. 

(t-Ja) Lii, heart,/?/ 

A* s-~^ (a-i), to turn upside down. (& L> Jk>). 
l — ;bUh i_di;l vii, €1 to be turned upside down. © to 



return, e.g., c*«$3ykT U&\ \1\J (Q83:31), 

'And when they returned to their folk, they returned 
jesting.' 

(cJS) JJi 9 few, little (in number or quantity). ($ Jif). 


JA® Jla, a short while ago. 

s' 

J^a shortly, before long. 

5* 0 S & s 

y — s — jA" J — I — a ii, to lessen, diminish. 
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J — t — ^ (S r )i occasional occurrence denoted by Ji 

with the mudarV, e.g., ^ jJ — £jl J-Cd hi, a liar may 
sometimes tell the truth. 

So & s 

^ — a — ^ — -t J — « — £ — -I x, to be independent. 


•* 

4 

U ' 


-* (#x), independent, separate. 


((^) fa pen,/?/ fblil. 

(^) (a-i), to fry. (& ^ 


✓ 0 ^ 
^ .-f 




)• 


■& s o 


ibLL? (si), frying pan, pi (^Jlalil) JlX». 

(jx5) the moon ,pl jCi'. 

j / ' ^ ^ o 

a — j — ?Jl, the lunar letters (which do not 

/ 

0 ^ / 0 

assimilate with the lam of — S' as in _ r d«Jl). 


■t* Os 


((jloa) cloth,/?/ 

((_>£ i^a) shirt,/?/ uCali. 

(^oa) adbj, garbage,/?/ fCi. 

J^a — 1 — S, lamp, candle, /?/ Jaa' 




(^ja) aids (i-a), to be content, be satisfied. 

( j$Sa) Cairo. 
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Ks) 




o 

■4 — » (rb), to guffaw. 


■fi s 


c* 5 ) coffee. 

s* ji s 

(jji) s^lli iji j SlS (a-u), to lead, drive (a car), 
sills, driving. 

(chj£) ( masc/fem ), bow ,pl ^~S 

** / 

x l o X 

c'}* rainbow. 

vi ✓ 

(£jO ^ u > hall,/>/@. 

(Jja) Yji Jji' JlS (a-u), to say, tell. (# JtlS, & J ^iS). 

vi ✓ 

JliS, article (in a magazine, journal), />/@. 

* -• 

(f J 5 ) ^iSs fli (a-u), to get up. 

-jUli, standing,/?/ fils. 

4 — .IS I fli! iv © to raise, make someone get up. © to 

vi ^ 

stay. © to say &\i\ before the commencement- of the 

iy^>. 

lili \X» ^ISI, to put something in place of another. 

( smki ), place of standing, fUS, the stone 

on which Ibrahim fxl-Ji <_Up stood while building the 
Ka 'bah. 
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T? J. . 

fU* ( smldy ), place of staying, abode. 

I — o — j jif ii, to straighten. 

/ 

0 

yyu (f ii), shaping, shape. 

/ 

J* X / 

/ O ✓ ^0 

5 ->1 — a — x — a — ; — x, to be straight, to be 

right, proper, in order. 

X 0 / 

fy O people,/;/ (‘i jil. © men (as in Q49:l 1). 

(c?jS) strong , pi *Lyl. 

/* / 

^ ^ 0 x , g ' y. 

a — j tjy ii, to strengthen, fortify, invigorate. (# 

Note: s-IjS, invigorating medicine, tonic). 

(jua) oli, record, register, entry, registry, enrollment, 

,, / 
pi V- 

5 s / 

(cyja) h-Q yti (a-i), to measure; to draw analogy. 

^S — 5 (g?0, anology, e.g., the pi of j' — should be 

j — ibS according to yl — Is, but it is — iS in 

contravention of yQ. 

(JjS) a — Si — — 1*1 Jl — a — 1 — 1*1 x, to resign, tender 
one's resignation. 
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(til) li (hj), like, e.g., JUlilS" c — I — Jl lii, this house 
is like a palace. 


as (followed by a verb), 111 c_^xl IIS' Lis'!, 
write as the teacher writes. 

(l£l£) ijS" l£j IT 1 $j (riii), to gather, crowd around. 
olS' ( sis/inna ), as if, it seems, e.g., _pd ITjJl lid PIS' 

this boy seems to be Bilal's brother. dJ IIS' 

you seem to be in a hurry. 

S 

^ / 

(j^) b — 5 — r j — - — ^ (i-a), to advance in age. 


& s 

J 


J-f, old age. 


j— *— big, large; old,/?/ jlS'. 

y 

0 o x / 

1 j — * — & j — Z ii, to say 'Allahu akbar'. 

y 

* 0 O y 

I j\ — 1 — Scld j — I — ScL-l x, to be proud and haughty. 
(4-^) (a-u), to write. 

book,/?/ Lis'. 

.« # , y , 

v — ; — - — 2 , booklet, /?/@. 
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© desk © office,/?/* 

a* 0 

*Ix£«, library, pl@. 

b jiSCJi a*>Cdl, the five prescribed prayers. 

0 / t S 

(JK)C- -X — S' ) — x — S' to be many, to be ni 


to be many, to be numerous. 


j — t — x. — S , many, numerous. 

if 0 & s 

\j * — 5 — Sc? j — x — S' ii, to increase, multiply. 

0 s ^ s 

j — ; — 5 — xt (gr), action effecting many, e.g., J — x — 5 , 
to massacre (as compared to Jxi, to kill) and ^ — 1 — j 

* i * s s ' 

, to open a lot of doors (as compared to Lf ^xs, 
to open a door). 

? s / s 

(<_o£) das' l r >d 5 ' (a-i), to tell a lie. 

" Os t s 

O);^- _x — S' ) — x — S' (u-u), to be much, many, to 


(u-u), to be much, many, to 


grow. 


*j$? much, many, pi Oj^x S' e.g., 


<f 0 s' & Gt's } 

(j>) ii, to repeat. (& JfS). 

0 

repetition. 

(c J-J^) Ls-X chair,/?/ 
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? S 0 s s 

(fj^) j f j f (u-u), to be noble, generous, 

high-minded. (# jc J”). 

^ ✓ 

(» j£) kales' ® (i-a), to hate, detest. 

s' 

* * ' 'o $ st' 

' — $jj*3 j*>\i ^1 f.JlzA I o^ii, to make someone dislike 

X ** 

si ' s ' s s 

something, e.g., 4*JJl L^Jl lii ^ — !l a/, this 

^ " s 

book made me dislike French. 

? O 0 £ 

UI^Tl a^Sh iv, to compel. 

* — j ^ , unpleasant. 

/ 

(jj*) ball, pi oljT. 
illjl a^T, basketball. 
a^S", football. 

s' 

(t-jjaiS) lLT L-lvT (a-i), to earn. 

j* /• / 

U-h lA-S" A — S' (a-i) ® to break. © (gr) to 


pronounce a letter with a a^^Ls". 

-S' (gr), the vowel i as in him, and its sign ( — ), 


^ y o 

a j- 


pl@. 


J- 


ii, to break into pieces, smash. 

o 

^ / J. 0 s 

$3 ^>r (gr), broken plural. 
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l Jj l I vii ( mt of i), to be broken. 

x- 

vii ? to be eclipsed. 

li jLiT 9 eclipse. 

^ / /■ ✓ 

( JjuoS) yCS yS (i-a), to be lazy. 

ObCs', lazy ,fem pi* iJs'CS . 

* > ' ' ' 

JI-Lxj vi, to be lazy. 

5* S ? s * } , 

( jjaiS) \^S' [jy lljf (a-u), to clothe. 

5*0 0 

L ^S, — ^ x, to ask for clothes. 

(<-u*£) anklebone, pi yS'. 

V^xJl, the Ka 'bah. 

So* / / 

(jiS) lyS' yS' (a-u), to disbelieve. 

& s s & } 

, disbeliever,/?/ a tJ US . 

' 

US' CoS' (a-u), to prevent, hold back, restrain. 

* s> 

4 — slSiJl U, the particle in 1 — 111 (meaning only) so 

& 

called because it prevents ol from rendering the 
following noun mangub). 
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2 * ' 

(fern), palm of the hand (including the fingers), 
a 

pi 1 . 

(Ji£) aJUT yS (a-u), to take care of (an orphan etc.) 

(* J*<0- 

^ X 0 

{ls^} 5 — '-^4 (a-i), to be enough, suffice, 

-- * S 0 

(# (Jits'), e.g., Jt — ij AtU hundred rivals will 


be sufficient for me. 


satisfied. 


viii, to content oneself, to be 


(blS) both, yew fils' (followed by a 4 — ; — i as 

o' s s S> s 

e >g-> £ — 5x5 o s — ? — WJl blf, both the students 

have passed, 3 — 44 — J j — 1 £ ! Jl l £ \ < 7 

x ^ X 

both the daughters are studying at the university.) 
(<_jK) (Lis', dog, pi fi-fiAff. 

jj 

(cJK) JT © all, every, e.g., oJufi j t_J> JT 

* 

let every student sit in his seat. © (tk), all, e.g., 

o * * & 

L-jbUaJl, all the students were present. 
a — ( — I — S', faculty ,pl fid — 1 — 1 — S'. 


f i . d V o S 0x0 


Vi „ £ ^ 
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£ * 




ISn/I a — I — 1 — S', faculty of Arts. 


# * 


ojUx£Jl a — 1 — 1 — S', faculty of commerce. 




juo Ji . Jl 2 — 1 — 1 — S', faculty of Islamic law. 


^ ^ V- 

4. 




0 


-S', faculty of medicine. 

< .f 

fulfil 4 — I — I — S', faculty of engineering. 

(^K) ' — a ^S' j d — «j£j jJS' ii, to speak, talk (to some 
one). 

ufc jiJS^j v, to speak, talk. (# 

« 

jUScl (gr), first person (I, we). 

•V s ^ ■fix'' 

Alls', word, phrase, pi otar. 


<A)i^® how many?, ?ikup libs' how many 
books have you? (This is called jii'). 

^ o o y o ^ 

© how many!, likuf (s-’kS' ^ cedis') ^kT Ls' how 

5= * * 

> s ' ' 

many books you have! 1 (This is called ~4_ p-S'). 

? /• / / 

(cU£) J (a-u), to be or become complete. (# 

jA). 

) jlS', sleeve, y?/ fUS'l. 
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[ijiT], Canada. gjalS', Canadian, /?/-. 

(c>u£) L~lS' (a-u), to sweep. 

if o 

(si), broom, pi <^JLxS. 

(mj^) electricity. 

/ \ 1* ' Os 

^^5", tumbler, glass, pi t~> 

(^jS) it — SC Sts' (i-a), to be about to do, to be on the 
point of doing, e.g., ^ oaf, I was about to go 

out. In Q2:20, (JlL^ dyil ,'The lightning 

almost snatches away their sight', dli <_5jt ilS^t I 
can hardly see anything. 

star,/?/ Lsffyf. 


(uj^) djSd jlS' (a-u), to be. (nq verb) 

When followed by a mr verb, it denotes a continuous 
or repeated action, e.g., 

j I used to play football in 

my youth. 

olSC. (smk), place,/?/ 3 — •£>!, ^/+ ( ^S'lSl. 

^ ° ^ if ^ y 

l — ; — j.^x; ii ? to make, form. (& 
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(l5 j^) ^ (a-i), to iron, alj^, an iron. 

[cJ^nJIJ, Kuwait. 


(</*) °Jf Qai) (mostly with the jXxil prefixed to 

it. The mr following it is L> jU — £), in order to, so 

that, e.g., JsJ cJIil cu*^- J; I went home so 

that I may relax. 


(ajS) IoIT aJyj SIS' (a-i), to deceive, plot. 

O X 

(i>“£) sack, pi ^-121. 


s 

(cJuS) cJuS', how. 

(#ii) , air-conditioner, /?/@. 






(JjS) dC__S' JX JlS' (a-i), to measure. (# J — IIS', & 

Ja^O- 


J 1 — measure (like pint, gallon, litre etc.), pi 







(gh), mode of measuring, 
kilogram ,pl@. 
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(pf) J, the letter 1dm. 

— \ Qu)> f° r > belonging to, e.g., JWJ jUllI Idi, this pen 

is Bilal's. sp — J the east and the west 
belong to Allah. 

jlJ , whose, e.g., ?L->1 — ip' 'di °yJ , whose book is 
this? 

« 2 ^ 

p, why, e.g., — *l ol — i p p, 'Why did you not 

0 ^ i 

come yesterday?' In pausal mode * — -» — J. 

s' 

liliJ, why. 

«.|j 5 — °y\ j»N/, a lam prefixed to the la — v for 

s' 

emphasis, e.g., j=Hj (Q16:41), 'And 

surely the reward of the Hereafter is greater.’ 
a — 1 — pUl, see under jPj. 

J — i*Jl (*7, a lam signifying purpose prefixed to mr 

verb, e.g., j — culi, 'I got up to go out.' The mr 
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following it is 4 4 — 1* due to of which is usually 

omitted, but may also be mentioned. 

j H\ a jazim lam denoting amr prefixed to the 

£ > 

mr of the third or first person, e.g., j 44 JS' 44 
0 

oJ let every student sit down in their seat. 




Ss * 

AkdJl hi as in Jl 


J, let us go to the dining hall. 

/- i* / x 

kS' hi Jb ' — j Bilal, not Kamal, 


=* * 

came.'a-jb- hi A lip id, call Abbas, not Hamid. 


*" j, 0 ^ ^ j, *' £ 

h! ... hi, neither... nor, e.g., c-j j — S hlj c — ISh hi, I 

s' 

neither ate nor drank. 

hi (with md) expresses a wish, e.g., .oL* Z\ ( _ 5 — ; — kll 

5S ^ 0 S S 

j — IAJI hi, I hear that he is dead. How I 

wish this information is not correct. 

S / 

(i— nl) dJ — I — ~ — !, at your service! (said by a pilgrim 

proceeding to Makkah to perform hajj or ' umrah ; 
also said in reply to a call). 

? s s s 

(AH) 1 — i — \ — 1 lA — S (i-a), to remain, stay, tarry. 

S’ 

? } / 

{^4) LA 14 (i-a), to wear, put on (dress). 

s' 

14> dress, clothes,/?/ 44- 
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dual c 


■fi s 

(j-LJ, dress, clothes, pi 2 — 1, . !l. 

(o4) 0-4— 4 milk, pi ol — 1 — Jl. 

(jU) 4— litre, pl@. 

& 

(jfy ls4' (fem/mb ), who, which (relative pronoun), 
dual 01 — : — III, pi ^ydl, e.g., Lij-Jj Oik) I 

— 111 cue OhJ^I, the female student who knows 
German is the headmistress' daughter. Jh\ ij\Lj I 

0 s 0 t- o ^ ^ 

? uk~Jl ^ Gl cuiij, whose is the car which stopped in 
front of the mosque? 

iz>-^ iii, to notice. 

3 — )0>J, moment, p/@ (olkk). 

(c3^) ^jk jk (i-a), to become attached. 

/* X 

5 * ^ 0 0 0 

I — ilkJl 3 — ~>lkL j 0 — LJl viii, to join (school, 

university etc.). 

(f=4) pG, flesh, meat ,pl ^k- 

if j, 

(cH) ^ beard, pi c^k). 

tpl! ^ (a-a), to bite (of a snake). 

(cS^) (with pronouns - 40 ), at, by. ???? 


I ilkJl 4_klklj 
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(ill) -LjJ, delicious. ($ i — ll). 

(c^j — J) c_sa — H ( masc/mb ), who, which (relative 
pronoun), Jwa/ jtJJJl, pi j — j 1)1 (mb), e.g., <^111 J^))l 
jj-Uj Allis', the man whom I spoke to now is 

** ✓ 

my father's friend. 

jl) L»jjl (i-a), to be necessary, be required. 

/ 

* 0 o 

L*lj — 3 — ll (»j — — II viii, to embrace. 

oS 0 f 

(j : — L> (.v/77/cviii), part of the eastern wall of the 

Ka 'bah between the door and the Black Stone which 
is held as though in embrace. 

(o^S) ^ 4 , thief, pi 1 . 

LxJ L~*J (i-a), to play. 
iLlii, playground,/?/ 

S' x- 55 ^ 

(cj*J) Jll (sis/inna) © it is hoped, e.g., dll), I 

1 fj / 

hope you are well. (This is called ^ — 11/11). © it is 

& S 

-jJ s ^ | S 1 

feared, e.g., Jo* y auJ, 1 am afraid he is sick. (This is 
called tsbui^l). 

(( 3 *i) lil j*i (i-a), to lick. 
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s o 


( si ), spoon ,pl JfbL*. 
('cj*J) d), curse. 

(jil) ail, language, p/@. 

(dial) lj‘l fi r i l t g : 


viii, to turn around. 


^ 0 


(Jail) Jail, word,/?/ -bull. 

5* ^ ^ 3/ ^ ✓ 

UiiL" JiiL" v, to pronounce. 

(t_jil) id, nick-name; title,/?/ OuJ (. 

0 S so S # ^ 

(d) frUl d (i _a X 10 meet, e.g., j U — «L- di! 

■Xs^. Jl 5 I met Hamid in the mosque. dJbUL ) jJLs bl, 

I am glad to meet you. 

* ✓ 

J.U1JI ^1, goodbye, au revoir. 

/ X 

0 s 0 ' °c. 

s-LaJl ^JS\ iv, to cast, throw. 

SliM. J&h iii, to meet. 

^ 0 s £> s 

I — - — 1 — Jj LS &1; v, to receive (a letter, etc.). 

55 ^ 0 S° s * Z ' S° ' ° 

H — ax)l dlJsL. d%>r )\ viii, to meet, e.g., ^ — £i!l 


OUjjdlt, the two friends met after years. 
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/S' * 

j I — isXJl d — « — i — S' (gr) coming together of two 

Q . 

vowelless letters which is not permissible, e.g., p — S 

o J> 

J j if where both j and J are vowelless, and to 

o S s 

avoid this j is omitted (Ji" jJ). 

— Id at — as lS Ip ^ — 1 — Id x, to lie down on one’s 


back. 


(l£1) (sis/inna) 1 , but, e.g., 


^ ^ ^ 


a Bilal is rich but his sister is poor. 



55 

is a ’lightened’ form j — SJ and has the same 


meaning, but does not render the following noun 
manqub , and may also be used with a verbal 
sentence, e.g., 


jlhil dLaj ^SJj (%-Sld Hamid is sleeping, but his 


classmate is awake. 





I saw him, but did not 


speak to him. 

LkJ (a-i/u), to touch. 


1 Pronounced u£V. 
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(f — “0 ' — ^ ? — * (a-u), to collect together (what is 


scattered). In Q89:19, LJ jJL=>\ 

’And you devour the inheritance indiscriminately, 
adding what does not belongs to you to what belongs 
to you.' 


(^) p — !, negative particle used with the mudari'. It 
turns the mudari ' into madi, and renders it majzum, 
e.g., v 030 '? I go. ^ I did not go. 

lU # I — I — 1) negative particle meaning 'not 


yet' used with the mudari'. It turns the mudari' into 

0 

madi., and renders it majzum, e.g., Lis' f, 'i write.' -+ 

O <• , S 

1 1 — • — >, I have not yet written.' The verb may 

be dropped after it, e.g., I — 1 — i — ? ^jJuJI £.UL, 'Has 
the headmaster come?' — 'Not yet.' 

@ ( a l 1 ' ■* — I) zz used with the madi 

s 

meaning 'when', e.g., ^ — Jl LLo ! 1. 1 \ 

O 0 

(i — 'When the lesson finished, I went to dining 
hall.' 
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(oO j — K negative particle used with the mudari'. It 
restricts the mudari' to future, and renders it 
mangub, e.g., I go. -► LJol I will not go. 

[Oall], London. 

/ ✓ / 

>_4J, flame. v4* kunyah of 'Abd al-'Uzza 

* 

ibn 'Abd al-Muttalib, an uncle of the Prophet. 

? S O / 

(jfrO ^ (a-u), to amuse oneself, kill time. 

s' 

(j— 5) j — introduces a hypothetical condition. The 


affirmative jawab takes a lam, e.g., fi L ; V ! 

/ / 

c — £ 11 , had you heard his story, you would have 
cried. 


jJj, even if, e.g., cJtT jJj ojliLJl ojjs yaiJ *y, 

s' 

do not buy this car even if it is cheap. 

y°jl, had it not been for . . ., but for, e.g., dJJ'Xe>CJ> )J°J 

4 — cJdid L, but for your help, I would not have 

s' 

learnt Arabic, 
same as 

i* ^ x 

(c^) ? chart, poster ,pl ^ . 

/ x 
j‘V, rules and regulations, pi ^IjJ. 


of 

4_>o 
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W) r scji (! !), the prophet Lut (Lot). 

(f ,jJ) (a-u), to blame, censure. (# ts)l, & 

?A 

1* X 0* 0£ 

(jjl) ilijl, colour,/*/ 

1 L_j jL 0^1 ii, to colour. (& Oj — 1>. Note: Sjj — *=> 


sC> . } 


J jL, colour photo, colour picture). 

, > 

jJ], Louis (proper name). 

s 

(c-«0 <_r4— *5 is not ( sis/k ) Its khabar may take 

J 1 y l ^ fi "" 

e.g., cuU / Uaj y> cJJ, I am not sick. 

Lillis' Isn't it so? 


J ( sis/inna introduced to express a wish 
which is either impossible or very difficult to 
achieve), I wish I were ..., e.g., dJ — L ^ — i — j — ! , I 

wish I were an angel. 0 jlL Id dd — S, I wish we 
had a million dollar. 

(did) Ii — LJ, lion,/*/ 

((J — J) J — d, night, nighttime (as opposed to jl — 41 , 
daytime),/*/ (^QJ') JQ. 
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/ xx , o i 

j'-fi Jd (mb), day and night. 

(u^) ' — ^ u^i dh! (a-i), to be or become soft, tender, 
gentle (# 
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J> o 


(L) &Q 13, the negative md, e.g., C., I did not 

■fit- . s 

understand. Jl L», I have no brother. 

4j jUoJl k, neagative wd which is used in a nominal 

sentence, and renders its khabar V e.g., lii £ 


(Q12:31), 'This is not a human being. 1 The 
khabar may also take a ba’ za’idah which renders it 

e.g., (Q2:74), 'And 

Allah is not unaware of what you do.' The particle 
md which does not render its khabar 


* os 


IS 


known as 


J' ti, e.g., { Joj jA \j\ 


& . s o 


l*, interrogative md meaning 'what', e.g., 

‘hik Co, 'what is this?' Also kC., e.g., is"f lit 3, 

'what did you eat?' 

/ 9 5 i 

some, a certain, e.g., y> for some reason, j 
Co j* on a certain day, C> CCS' give me some 

book. 
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4j L i, ma denoting a jiLUi, e.g., I' eu CS fil 

’read as the teacher does.' Here f) £ L_1T 

J) ^ ^ Jl 0 'ii ^ f’ 0 * ' 

means ^ jiuJl \t\ which is jiLUd. 

& s & ^ 0 

SJjili ajjoI^Di Li, denoting both a jiLU 1 and a 
and meaning 'as long as', e.g., z ° ( ?■ 


jjl — iJt yj-JL Li fbC^I, 'Islam will last as long as the 
world lasts.' Here ^ L> has the sense of tUi Soil 

X 

X 

'the period of the lasting of the world' which 

X 

combines the and the jlLUi. 


s St, . s 


Li, rad denoting wonder, e.g., J Ik- 1 li 

how beautiful the stars are! 

J o ^ 0 

Li, the relative ma, e.g., L* iLiyd V, I 

X 

do not know what you wrote. 

Li, the conditional ma, e.g., L/, lit Li, 

whatever you drink, I will drink (the same). 

X 

?d!J L>, what is the matter with you?, what is wrong 
with you? 

[' — i j — * — JL»], Malaysia. 
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one hundred, pi obu 


s } s 

4jUJ“>C, three hundred. 

jS ^ 7 

4j( — * — jt ; four hundred. 

£ Q y 

4j\ « - fine hundred. 

^ x 7 

^ & 

ajl — six hundred. 

S= ^ ' ? 

a5\ — « — Zl*. seven hundred. 

js? ^ • y 

y y 

2il — ? — jfj, eight hundred. 

y 

3jI — « — ilo, nine hundred. 

# y y 7 


= J.T. 


[«.b*], see a 
[Jf»] see J y. 

(>•) S— ^-r?> meter pi j 1 
(^la) — ki (#iv), enjoyable, pleasant. 

(^gla) Jy © ( interrogative ), when, e,g., L 
?<i jl- — Jl (Jl, 'When shall we go to the market?' 

y 

* 

y . y y 0 s £ 0 y } 

{conditional), whenever, e.g., S — JX^\ 

whenever you travel, I will travel with you. 

>» ^ 

(Jia) Jju ? example, pi Jl£l. 
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| . Q f 

Jli?, © example, pi * — > — i — «L © (gr), verb with 


^-o Jl 


or <j as the first radical. See Jik under JIp. 

j* " 

jJ.1 — i — exemplary, ideal. 


I 


u 

-*S ^-0 ^ 


i — *, similar, match, equal. 


hard-working, diligent, industrious, pi. 

y 

See ^>r. 

y 

[a — lki>], magazine, journal, pl@. See JJU-. 

((ja^a) lifik, free, e.g., Lfik lii a^, take this free. 
[e>\'J>*^\ see v 

iS c5 

see 

((ji-o) blky.1 viii, to examine. 

y 0 

OU* — 3 — »\ (fviii), examination, pl@. 

4 (#viii), examiner, pl~. 


0 f 

-o»- 


( ja-a) 1 ysA yZS Iki* (a-u), to erase. 

■)» 

aUJL., eraser. 

[oilk^], pillow,/?/ Slkk See aJ>-. 
(r^Xa) b-lu (a-a), to praise. 
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(jju) \x» (a-u), to extend. 

5* ^ 0 • / ^ ^ 

dIj — *[ iuSo j — * i i v? to provide. 

z' X 

iA — -* 9 period of time, pi aa^ 0 
qa jwuJJl cJd'VI see <_ aJT. 

1« oil 

(ja^>) a — L_ jX», city,/?/ dii. 


0 


jj 1 — Jl 4 1 — jwUJl ? Madinah ( literally , the 

Illuminated City). 

2 0 <1$ 

(f-j*) jy 1 (with al man, pi Jli-j. 

(with a/ ol ^Ul) © woman.© wife,/?/* *llj. 
ai^> , mirror, pi LT^. See yd j. 

( JJ*)- Ljy ^ y (a-u), to pass. 

°y 3 ortce, pl@, */ja. 


o * 


0 


-TO 


5 y. 4 — LJt), I saw him once. 


5>^ 


- — J y 4 — I spoke to him twice. 


<j- 

s' 

'j'y / p'y <y j'j 5 He visited me many a time. 
** / 

** * fi 


jjy, traffic. 

ir • 

O’j — o— 


0 J * 




x, to last, continue. 
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(o^J—*) ' — ^'y u^j—* ’ (i-a), to fall ill, be taken ill. 

s' 

* 

J^.y-, sick Jem JpJ*. 

s s 

* ' s 

Uaj^j ii, to nurse. (& male nurse, pl~, 

+ ' j, 

fem pl@). 

Ui jll? jp jCJ vi, to feign sickness. 

S 5 /* ^ 

(u J*) ' — - — i ii, to exercise. 

s' 

jj exercise, pl@. 

s' 

* 0 s' ^ 

^ -f <^y (a-u), to mix. 

i_s*- >-!' (gr), a compound word like Lj 

wherein both the words have been mixed together, 
and the second element is neither a mudaf ilaihi, nor 
a na 't, nor a khabar. 

3* ^ 

(ci>) l5y ii, to tear to pieces, (gm <j 




)• 


■fi y 

(lS >») 5 — ly, merit, advantage, pi 'CSy. 

s 

(f^) ^ (a-a), to wipe it with wet 

hands. 

(jws) aid., palm fibre. 

/ \ I ^ ^ ^ f o ✓ 

^(_>iLuL«j U. ot ~» (i-a c— . to touch. 
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(liLous) (giv), constipation. 
see 

■fi 

(>«) evening. 

^ o £ 

— ->1 iv © ( sis/k ) to become in the evening, e.g., 

^ OS 

s } s > s 0 

ILjyi? ^1 , the patient became weak in the 

evening. © (ft) to spend the evening, enter in the 
evening, e.g., ^ j — * ^ — ul ^ — *1 UJ, when it was 
evening, the thief escaped. 

(f=ulf) IhliS JaliJo (a-u/a-i), to comb. 

comb,/)/ 


a- 

(^2La) Llidi (a-i), to walk. 

o 

— ^dJl) pedestrian, one walking (not riding), 

pi SV^i. 

s 

(i gh ), gait, way of walking, e.g., 'ffy jfJ V 


y o _ 

4 - a 


don't walk like the sick. 

o 

ilil*, cattle, livestock,/?/ 

(>^*) ^ (0, Egypt. 
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;S s 0 

(l J ^ 4^2 — —^2^ 4^3 (3 «-Ljl i j<2-aJaj' (r/>), to move 
water in the mouth while washing it. 
l dali (r/?ii), to wash the mouth. 

( c5 ^us) lldai (a-i), to depart, leave, go away. 

(^li!) jp\U (#), past. g*— c -^ r 

s# 

o 

^LJl, I came last month/last week. 

o ^ 

^LJl Jkdl (gr), verb in the past tense. 

(jL-a) 4 1 — hi, riding animal,/?/ bUal. 

(,*-«) ^ (iz), with, e.g., dJ — H ^ ^1 — k I will go out 

with you, dJkU' £• (^kll play with your sister, hi- j 

* 

Ul we studied together. 

* t S s 1 1 **„'>'*?"* - U * 

01 ^ even though, e.g., *>’ c£y ys tie is 

strong even though he is old. 

[JU^], dictionary,/?/ See 

^yJ- 3 L 3 L-J^ ^jSLXS J gl'ipeS, COliC. 

[jlll], closed. See jic-. 

s' o ^ /■ 

(dli£-a) USll cdill (a-u), to remain, stay. 

(difLo) 4 — Sll, Makkah. 
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\ s\ 



'/• ^ 0 il 




(<*-) iv, to be possible, jf ■< "/■ 

C>H I can go out. loA ^_1 _iL- jf dJh£J, can you 
come to me tomorrow? (# 

* Z s SS 

' : ■^ kJ ^ Crt v > to be able, to manage, 

e -g- 5 — f 11 u — ? — Ul J&i, the thief managed to 

escape. 

if o 

iron (ironing device). See ^ . 

(SL) L_t_i bG ( a -a), to fill, e.g., ^ i_L_; 

4^ , I filled my house with books. (# ^-JC, & 

•* — ^ £ if 

(!), full ,fem cs*^, p {* 

if o 

quantity which fills something, e.g., a 3l 

^ f 0 

handful, ^ei\ *J>>, mouthful. 

* O £ 

bL_LJ.I viii (mt of i), to be filled up, to be 

full. 

i 

council of elders (of a king),/?/ 1% I. 

0 

(^i«) (fem/masc ), salt, pi t bCf. 

((jL) libCl jiM iv, to become poor. 

(tilL) dJ-U, angel,/?/ XsSSS. 
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dif», king,/?/ ^L-. 
kingdom,/?/ 

( jLs) s.*>Cl ^gilj jTAi ^ ^1 iv, to dictate. 

* „ 0 „ . . j. 

[0 j — 1 — I — *], million,/?/ j . — t — 

s 

(t>) LP ( m b) who, e.g., ?cJl °J*, who are you? 

^y>, the conditional man, e.g., ^ — j ^ ^ 

he who does not pity, will not be pitied. 
aj/U^Ul ( y>, the relative man, e.g., O' a — j / j — i* ^ 

S 

(^OjLO, where is the one who wants to meet me? 

~ S S 

0 } 

(t>) Qrj), from, (when followed by JV^JI ijli, 

S 

s 0 

the 0 takes e.g., j*. With the pronoun 

S 

of the first person singular the 0 has saddah , e.g., 


(jr 




/ v v* 

kM » O 0 s S' S 

oJjIjJI the word ^ used with a o^Sa in a sentence 
containing negation, prohibition or interrogation. It 
signifies emphasis, e.g., a k-i ^ ^ 1 — no one 
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? 0 0 ? o 


has come, j =-l ^ /h S, no one should leave. 

o 

? Ji, any news? 

£>v x* 0 

I*-?, from what (for t< ^). 
from whom (for 

a* ss > 

[ajb3], minaret, pi J\S*. See jy. 

" 0 l f 

U — : — ; — ?\ see 


[Jjai?], handkerchief,/?/ J^Ld-. fee Ja;. 

/ . . \ ^ 0 J . o .0^ J> > efx 

(aa^J j — : — - (/7/) ? since, e.g., ^ ^ ^ 4 — i— >1 j L», I 
have not seen him since a month. 

(^lo) Uli £-3 (a-a) © to prevent, hold back. @ (gr), 
to deprive a noun from the garf ( tanwin ). Such a 
noun is called y3 jUil y* ^ 

objection, anything that prevents, j — ? N j 

S’ 

diJi, there is nothing to prevent that, it can be done, 
there is no objection. 

'y* ^ (gr) same as t-3 See under 
<-3 


IpL 


£— f — :: — >>' viii (mt of i), to be prevented, 


to refrain, abstain, cease. 
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t} 


o . J . o 


the name of the particle MjJ 

which denotes that an action has been prevented 
from taking place due to the existence of another 

x i ✓ ✓ 

action or element, e.g., dl 1$) Sji, 'but for 

air, people would have perished'. Here, people were 
'prevented' from perishing due to the 'existence' of 
air. 

1 — — 1 — If ^ — 1 — li v, to wish, desire. 

044 see 

(J0) J4 (a-a), to do something leisurely, not 
to be in a hurry. 

*44 slowly, please! 

(L^-a) (as), whatever, whatsoever, e.g., > — 4^ 

I hi jkj j£j, whatever be the cost of 


0 f 


this book, I will buy it. 

044“] > engineer, pl~. See 

b y> o>L* (a-u), to die. 

4 dead,/?/ Also c — *—-*,/?/ ol^l. 


0 ^ , l< , o f 


1* 0 


death. 

(jj*)j°y (sjj), bananas, sing i'jy. 
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,# 0 

razor,/?/ ^\y. See ^ j. 

LAHj Mu§ (a town in Turkey). 

(J>«) Jf°, wealth,/?/ \]\y\. 

if 

( 6 j*) water, pi o \ — 

( jx«) jliL. (#viii jl — L>l), outstanding, excellent, one 
who has passed with distinction (in examination), 
'j— S^' J— S — ‘ ii, to distinguish, separate, select. 

j =— ** (gr), a mangub noun used to specify and 

define an indeterminate idea contained in the 
previous word or the whole sentence, e.g., % 

''J-fi I have a meter of silk. \L-f- JL> jjf ? you 
are better than I in handwriting. 

$ s' 

DS^sf], angel Mika ’il (Michael). 

(J^) ^ — 4 ^ l 5 — J ! J 1 — 4 (a-i), to incline, to be 

favourably disposed. See Q4:129, 

<^4^1 Do not completely incline (towards one of 
the wives).' 

Ji?, mile,/?/ Jl — 1 — 
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(LuJ I — , — news,/?/ 


of 


1 — J o jfy-, name of the 78 th surah. 


<jr 


- — prophet,/?/ «• 


of 


(more correctly y. : : ill, one falsely 

claiming to be prophet 1 ), nickname of the famous 
Arabic poet s — 5— ^ $ (915 - 965 CE). 

0-yj) '^ [ r, growth; plant, vegetation. 

^ (a-u), to grow (< especially of trees). 

^ ot . 

? — j' iv, to make (the plant etc.) grow. 


O / / 


Ul 


-Ulc 


( jf>) j — 5-—^—?, pulpit (in a mosque), pi j 
(>) *J ; 


* /* 

J 4 






hr 


vi, to call each 


other names. 

A.S) 


-? — j ii, to draw someone's 


attention to, to notify. 

(fyjj) *=* — - — ; — result, pi gp 
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(» 


O' 


Jr 


x (fq), to clean the 


nose during the wudu by inhaling water, then 
exhaling it with force. 

(c^) 1 — a-laJ (a-a), to be successful; pass (the 

examination), 
success. 

(cM) 00, sickle , pi J*-£. 

s' 

/ Wo/ 7 * S 

\^) star, pi (*jp*h 

(j^j) alkJ jjbJj ikJ (a-u), escape, be saved. (# r 
(cr"" & -P^)- 

ii, to save. 


o /• £ £ 


O ,/ of 


0 -- > 


s.UJl { j*^ i iv, to save. 

** X 

J 0 & * 0* 

(j^j) © _pJ3l, grammar. © side, part,/?/ oL>Jl, e.g., 

(JuJl j.UxJl yd, in all parts of the world. @ ’J>d 

/ 

Ids', such as, e.g., tcJ . ^>cJ 

^ e .So ° ' " ^ 0 ,, * 

_pJ tJVJ _pJ Jdillj, there are three parts 

O s’ * O 

of speech: noun as c~j, verb as J13, particle as 
(Jsj) Jkf (syy), date palms, sing dkl. 
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(<_ij — j) 5 7x> ( gr ), word used to express pain. It is 

made up of lj followed by the name of the member 

o' o ,, / 

of the body, and, finally, by a' -, e.g., o' — ^.1 j I j to 

0 

express pain in the head, o' — iW 'j to express pain in 
the stomach. 

(j*) i j jJJ jUJ (a-u), to be rare. 

IjjJJ biikj, it is rarely omitted. 

* * 

(jAi) Jjalf, handkerchief, pi 


(a^j) obb _gb/' j»-b (i-a), to regret, repent. 

s 

* * * ' 

1 — « — jJ — l — ; fjJ ii, to make someone regret. 

! — : — S' cJg>- (gr), the particle b* — * followed by 

* 

the verb in the mM, e.g., ^ — ~°)a — i—Jl b' — a, 

** / 

shouldn't you have waited for me? 

( j^j) s-Iju cgjll <_s3b iii, to call, call out. 

it 

«.lJu (gr), phrase used to call someone like b c Jbb b 

-- ^ 

b . «" 

Jl^P 0 


. * • 0 
I Jj , 


£ 


(gr) the particle b as in Jbb b. Here Jbb is 


-S x-.* 

called 
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(chilli) j>U, club ,pl (cfi \'y$\) >\'y. 

(jij) ! jtJul jjJl iv, to warn. (# ji — 1 — *). 

* 

jj) \s-°y 'j/y (a-i), to draw forth, pull out. 

.(43 s ) ^jy <-lf ( a- i)j 1° descend, come down. 
% j — ^ Sy ii, to bring down, send down. 

s' 

Jj j — L_l_Jl J,, in the Qur'an. 

/ X ** 

n/|Q ! I Jjll iv, to bring down, send down. 

s' 

* } ^ ^ 

^ j — - — j J j — - — j v, to come down gradually. 

? f. ^ 

(‘ jj) t* j — : — j oj — : — j v, to go for a walk. 


(i„tuu) — j (gr) adjective formed from a noun by 


suffixing the letter Is, e.g., 


LS 


(religious) from 


yi? (religion). Such an adjective is called L 


i* Os 0 

r - 


j, relation, ratio. 3 j j 


Os 

i a 4_ 


percentage. 

iS ^ ... 

(# m), suitable. 


(^juai) copy (of a book), pi 

typist,/?/ 
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■»*< 

0 


( ^ — 3 5 women, sing o) y>'„ 

/ / 

((/^) 1 gr^ (i-a), to forget. (# ^b, & 


s.L«Jl iv, to cause to forget. 

oUxJj cU j-ej Lij (a-a), to grow up. 

^ ^ / / 
s' Q 0 f * s' 0 £ 

5 .LUI uioi iv, to compose, write. 

i* ^ 

*IAjI, composition, writing. dL'Liil ^ bb? oli, give 
an example of your own (i.e., not a quotation). 

( jAi) I yuJ _ r ij (a-u) © to saw (wood). © to spread. 

5# 

/< 0 s' s' s' 0 

b' — 1 j — ~ — - — ;1 viii (mt of i ©), to be spread, 

be scattered. 

jlAb, saw, pi jwG. 

s'O * s' 0 s' 

r A, news bulletin. 

s' 

■& y- S 

activity,;?/ ikeJl. 

a* ,9 

da-bo, active, energetic, pi -LQj. 

s' 

/ \ 0 s' 

i_w 2 — j (gr), one of the three states of a noun 

•V s ^ 

or mr verb in which they take a — bis as the primary 

S __ t S S £ 0 ^ } 

ending, e.g., 0 Vj2]\ Ol JUjl. 
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( gr ), a noun or mr verb in the state of CJUj. 
ClSiJl (a-i), to render a word mangub. 

& s 

a word that renders another word mangub , pi 



(Cr^) — O — j 0%iJ j 4 (a-a), to 

advise, counsel. 

( j^) ' ^ r^> (a-u), to help, support. 

I jl — k — 3 — Jl j — *a — — ;l viii, to be victorious. 


w*< , y 0 ✓ 


^1 Christian,/?/ e£jlkj„ 

** S’ 

( \ ^ X k>/ . , s' & S 

J ^ — 5 (a-u), to stipulate, lay 


down. 

Sbw£3 j^) half, 3^'—^ half an hour, pi 



— : — 1 — * (sz/smkvui), middle, jlil ow — L 

& 

• . ^5 s / o } 

midnight. Jj J d\ ; — *, halfway. 

<kUj o\Xl°\, half-yearly examination. 

(ijjkj) Uk jU (a-i), to utter, pronounce, speak. 
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£ * * 

speakers of Arabic, j lii IjA 

3 — u^ 1 — \ this book is meant for the non- 
speakers of Arabic. 

^ o ^ 

jJaj, pronunciation. 

( j^j) iju (a-u), to look at. 


* ^ 


’J 


Iji- 


J 


k ^ — ? l viii, to wait. 


& 


0 


«jUaJ, spectacles ,pl@. 

(c_Ilaj) cJUii, clean. 

^ ^ 55 

LLtuJ ^aJsj ii, to clean. 

(f“kj) ^Ua — 3 — A, regularly. 

S* X 

(cjaj) cJJ (gr), adjective , pi o jif. 
ojilS (gr), noun qualified by the e.g., 
'this is a beautiful house'. Here is 

. & Os . i> 2 0/ 

and is o 

(o^) (a-a/u), to feel drowsy, 

drowsy, yew pi* ^tA. 

i* 

(fem), sandal ,pl J&. 


0 




I jjfc 


o ^ 

_5U . 
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yes- 

4II), blessing, favour, grace,/?/ *ju. 

*P*m, comfort, amenities, happiness. 

1 — livestock (camels, cattle, sheep and goats), pi 


f 




(fii), intonation, voice modulation. 


(f^) 

55 /• 

(jiij) bUi lui (i-a), to be exhausted, be used up, come 
to end. 

a® x ■? 

(iij) SiilJ, window,/?/ iiiy. 

soul, life, pi c t j^y^ a 

? 0 

to be cheerful. 

0 s ^ ^ 0 ^ 

(/&), himself, e.g., sd — k- <u- — i±> the imam 

I, ° s s } 0 / °'s 

himself came. 4 — — £ cJlk, I asked the director 

himself. — d cXajl, I contacted the minister 

/• S S S 

S Os 

# s 0 s ^ 0 t s ^ 

himself, 'a — * * — $i' (%— J ^ — b LI, I myself did not 

, 0 c 

understand this. (This may be used with — j also, cb! 
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dJL 


J2-J 


you yourself told me this. In 


plural only is used). 


4 . of 


cr -^, breath,/?/ ^LLI. 




J < jr 


v, to breathe. 


& 

cr 


. ^ ^ > 

J2 1 I > 3 


(smkv), breathing space, place where 
can breathe fresh air. 

(< 3 ^) ' — ‘ a — 5 — «LL* jpLl iii, to be hypocritical. (# 

✓ 

jj£). 


— - — j} J —* — ^ iv, to spend (money). 

S 

* 0 / 

(c^ 3 ) W* cjr^ (a-i) © reject, disallow. © (gr), to 
negate. (# (,^l 2 l) v-»U, & 

0 

-*j (gr), negation, a sentence with a negative 


cr 

particle. 

4I3UI U (gr), the negative ma as in cJ Ja> C>, I did not 

drink. 

.* 

the negative /a as in J you do not 

drink. 

4I&UI V, the prohibitive Id as in L/£» — J “ V, do not 
drink. 


219 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



J — - — I (gr), negative (x c — ; — : — *, positive). 


(jij) IT, cash, money,/?/ ■> y^>. 

({j-aaj) ly £\ — i J — *i (gr) © verb with j or ij as the 

s' 

third radical such as cbh. The verb with j as the 
third radical is called hj' j — Jl — 3l, and the one 

with lS is called ^‘1 — III ^/siftll. © verb which does 

^0 ^ // 

not take but takes instead ^ I and such as 

dir. 


j — ah (gr), noun ending in an original (j such as 

^ O s' s' 

( Jij) y — tu J — su (a-u), to move something from its 
place, transport, transfer, remove. 

^ I 5 ; — il J — S — LjI viii (mt of i), to shift, move. 

- j* 2 

( jij) 3 — I — a — I — j ii, to cleanse, purify. 

(t_Aj) Ljxh, shoulder,/?/ L-Tlh. 

(^£j) U-lhj (a-a), to marry (a girl), 
b-lxll tcxJi iv, to give (a girl) in marriage. 
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(jli) i'J*. j (gr), indefinite noun, pl@. 

* 9 0 0 * ' 

dLlb OP, an indefinite noun specified by 

the caller, e.g., -dj fi, O boy, ji-j fi, O man. (Such a 
noun is mb). 

L — JL o3 yfi . — aUl Jp 5 1 ? an indefinite noun not 

0 ^ 

specified by the caller, e.g., — i ii- bL), h, ’some 

s' 

one, hold my hand’ said by a blind caller. Such a 
noun is 4 ^44 

s’ * 

Ijjf — Li jL-VI ii (gr), to make a noun indefinite. 

S — (&iv) (sr), acts prohibited by the Divine Law 
(as opposed to L/LJl). 

((JSi) JSh, fetter, pi Jbkf. 

s 

(c ja j) Nimrod (ancient king). 

(?#), ant, sing 3— L_LL. 

<— u ^' 9 one of the three divisions of the finger; 

fingertip,/?/ JLI. 

- # 

(f-4) 4 — 1 — * — xJ 5 the work of a jd — 1 — r (talebearer). 
( 5 ^) £44 syllabus, curriculum,/?/ 
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( j$j) ' (a-a), to rebuff, chide, talk harshly. 

^ o ✓ . - i> s 0* 

n ver , pi jU'- 


s’ s' 

jU? daytime, day (from dawn to dusk). 

/ /* 

j J — ; — i (mb), day and night. 

^ y 0 

( j — j — 11 j — ^ — £ — h viii, to seize the 

opportunity, avail oneself of the opportunity. 

C^p) wy ^ ^ (a-a), to prohibit. 

(gr), a negative command, e.g., 1 — i ^ — lsJ 

don’t sit here, hi ak-l V, let no one sit here. (= 
no one should sit here.) 

s’ o s' y Q 

5.1 — j — Jl (jr g — x — h viii, to finish, end, come to a 


close. 

^ s O ^ 

4 — - — i — 4 (! !), end, the last, utmost point. 


us 


fi * 


Xl 


0 * 


* 


X — * (gr), broken plural on the 


patterns of J — fUS and J — and similar patterns 
(also called — £ — £ — 111 ^XJl). 


2 , end. J} 

y ** 

examination. 


Jl jl 


-XI, final 
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(t_i jj) ilh ONi LjII (a-u), to deputize, act on 

y 

someone's behalf. 

L_JU, deputy. J — fU> - — SU ( gr ), subject of a verbal 
sentence with the verb in the passive voice, e.g., 

to yto 


(^- jj) ^LJi a* J, the prophet Nuh (Noah). 

(jjO jJ, light, pi yy. 

I j. j 1 — j jj — i ii, to illuminate. (& jj 

y 

illuminated). 


N A 


J . ' 


jd, fire , pi 

y 

j\ — 1 — *, lighthouse, minaret,/?/ 


if 

0 


A 


(u^jh) t/S, people. 

(£ j 0 L*> kind ’ ^ e ’P l t ] ^‘ 

■fi * I* ji 

(jjjj) 3 — sli, she-camel, pi 3y. 

( J jj) — 1 — j Jj> — c_i vi, to take with the hand, to 

■fl 

take (food/drink/medicine), (smk Jj' — £ — £ — »). 
jfil Jjl — 1 — £ — £ j, within reach. 

y 

(f jj) L*y fl — £-4 fh (i-a) to sleep. (# d, pi ^ — £— i). 
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1 — 0 — ij — - — J " fy ii, to put to sleep, to induce sleep, 
f j — ; — * «. Iji, sleep-inducing medicament. 

Cjl — ^ — J " f j ' — - — j vi, to feign sleep. 

(ujO (fern), the letter 0. 

1 — : — J -j — * — " (t — ■'b/' ii, to pronounce the last letter 

-- ' 

of a noun with the sound of j as Ju dJb 4 ju (yad-u-n/ 
yad-a-m/ yad-i-n). 

a — jISjJI Oj — < (g^), the protective ra/7, a / 7 z 2/7 inserted 

s' 

between the verb and the cs of the first person to 
protect the last letter of the verb from being 


because of the following ts, e.g., j. JtL j which, 

** ✓ 

without the nun, will become thus losing its 

ending. 

Certain particles also take this nun. 


^ 0 Z* } 

aj — L — i — il jj — j, the attached pronoun 0 denoting 
’they' and 'you' (fern) as in j — Ii-a; <.j iCld 

jj) 5 — 5— 5 <J y (a-i), to intend doing something. 

j# a* 

cSy ( sjj ), date stones, fruit kernels, ,v/«g CJ. 
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L>lJ, canine tooth,/?/ 


o c 

Ut. 


[L jjsJj], Nigeria. 

X / 

Nice (in France). 

S? ^ 

( Jjjj) h' ■ r J' — —4 JL (i-a), to attain, achieve, get; 

to harm. 

[iijjj ji], New York. 
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A 

VI 

(jU) fr li, name of the letter a. 

o 4 . * 

i * — ? — - — - — — «*, ha used to call the listener's 

attention. It is prefixed to some of the '(j\ Zyi f llld 

s' 

such as 1 1 — g — & It is also prefixed to 

pronouns as in !iy>li, there he is, I villi, here I am. 
li, attached pronoun meaning her as in l^Slj, I saw 

s' 9* S 

her, l-^lif, her book. 

9 ' 

«, attached pronoun meaning him/his as in i LJf,, 

I saw him, iilif, his book. 

— !l ili (gr), a sakin * suffixed to certain short 

words in the pausal mode, e.g., * kJ for jj. 

s-li (s/), take!,/?/ \^,fem *li, pi Ojli. 

[pli], give! bring! pl\y<*,fem pi cajli. (This 

word is used only in amr. No other derivative is 
used). 

(_ky&) lh _kli (a-i), to descend. 
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0 t 

-44^ ( smk ), place of descending. J>-j — !' -k44 land 

where revelation came to the Prophet 4 — j <--u- i»i JL», 
i.e., Madinah. 

( J — ja) J 1 — a (!), name of a pre-Islamic deity in 

Arabia. 

(cJua) LaJIa, telephone,/?/ 4 July 1 - 
( _>?■*) « iii, to emigrate. 

4^-4^“ {smk), place where one migrates to. 

jS _j| ^ 

(^-^a) U- (a-a), to sleep at night. In Q5 1 : 1 7, 


44^4;^ ’They used to sleep but little 


of the night.' 

hostel,/?/ £*£4 

(f ^a) jjJ-a, calmness, quietness. 

s.jj4j, calmly, quietly. 

if •" 

^ ^ Q y J, Q y 

(ij^) 4j1uaj Aua , cir4i t^aA, to guide {# s\j> 

(c5^4JI), pi — A ? & t4r4^)- 


c£Aa, guidance. 
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jlj * — aI l£ : J — : — *1 viii (mt of i), to be guided, to 

^ o t 0 

find guidance. (# (c£J — L_ ^Jl) 

^^4^' x, to seek guidance. 

44, present, gift,/?/ filoi. 

. -- 

( Jjja) aJ jy> Jjy> (/•&), to walk fast. 

5 # 

(f j*) 3 — * — (4 (a-i), to defeat (an army). 
k>' (- viii, to be defeated. 

s' 

& Q ^ 

(jIa) Sjii, lapse, slip, small mistake, pl@ ( O *j4)- 
0 

(Ja) Ja, interrogative particle. 

y — «> © (followed by md) signifies that the action 
contained in the sentence should have been done, 

'' 3/ 

e.g., ^ — ' 4 — ^ — '* “4 shouldn't you waited for 

me? (In this sense it is called f.^\ i.e., particle 

s' 

that makes the Jyli feel sorry). © (followed by mr) 

& S 

it goads on the to do the action contained in the 

* so s * 

sentence, a — f>J ^ — % do strive. (In this sense it is 

s' 

called lJ particle of encouragement). 
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^ & s' 

£ 

l fcl 


(lilk) ISLAa dili (a-i), to perish, die. 

^ / s' S 

li'^l dJiftl iv, to destroy. (# iU^). 
(J^>) JhL?, crescent, new moon,/?/ 3 
( J^a) «j!a, the letter (*). 


Sj — Li, initial hamzah which is pronounced 
irrespective of the word being preceded by another 
word or not, e.g., — ffj Iff /c — If. 

J — Vjk initial hamzah pronounced only when 

s' 

. % 0 
the word is not preceded by another word, e.g., \'J>\ 


LS\ - but L — LS\j i>. 


aS f 0 x 


i* 

(gr), a verb with as one of its radicals. If 
the c>yj* is the first radical, it is called *liJl like 
J — si. If it is the second radical, the verb is called 

O s' t } ^ 0 s' i ^ / 

' jyHs like JU., and if it is the third radical, it is 
called (*bUl j like fy. 

s' 

X? jj ^ ^ ^ 

((=xia) If*-* Lb\i ySl' (a-u), to concern. (# e.g., 

of. . ^ i > /■ . . 

j — 4 u — * gj — M, this matter does not concern 
me/worry me. 
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I* } ■£ 

important ($ 

Ullil U'^AJs J*')}\ jl_*l iv, to concern, worry. (# “<*-£). 

x o o £ Q s o 

U! — * — i — *1 i — *1 viii, to pay attention. 

/ 

(Ua) LIa ? here. dlJlii ciiili, there. 

O 3 S _jl £ ^ ^ 

■« — j yVL ol — ; — & ii 5 to congratulate. 

/* X 

(aja) alii, India, c£a — 1 a Indian, pi aj 1 — i. Note 

O 0 

J 1 o J* i J J*S t 

^^Jl i Red Indians. 



t/J 0 » 

a — juigJI, Hindi (language). 

s' 

* 

((jjja — 1 a) a — 1 >o1a, engineering. It is the magdar of 

yali, to do engineering work (#^a — engineer, 
pl~). 

y> he, it,/?/ jU they, fem \j?,pl jy>. (jU is used 
»* 

to refer only to JSIp nouns, i.e., human beings). 

10 o 

(jAa) a — ^ — 1 — 1 — *, a little while. 

(c^y) ' — 1 y c5y> (a-i), to fall, swoop down. 

iJ a* £ 

dy>, air,/?/ a — fyd. 

— a) a — a, position, situation, mode, 

organization, /?/@. 
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(j) j 9 ® and 5 e.g., J% $. 1 *- Bilal and Hamid 

came. © while, e.g., — j ^ j>- my brother 

left while I was sleeping. © by, e.g., <uL»..... h, juJ 4)lj 

|j — % Jjij by Allah! I heard him saying this. (It this 

sense it is a hj). 

„ ■* 

• 1 0 1 " f 1 " .. > 

>j as in lol—'ij I see 4j_b c 
Lj^G] 5 Wahington (city). 


< 3-0 


JiJ 


J 


1 5 


J"J o 


Jlj (i-i), 1 0 trust, have 


confidence. 

3 — 2 — l, confidence. 


\ , * * 9- 

L (a-i), to be obligatory. 

s' 

* S ^ O g X 

ta -^ ji ^1p , he should return tomorrow, 
duties, homework (of a student). 


1* 

Co 


L_C| 


■Ji o 


^rjl iv © enjoin, make something 
obligatory. © (gr) affirmation which is the opposite 

^ O ^ Q 

of ^ — i — 1 — $ — j and i — -I, i.e., negation, 
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prohibition and interrogation. A statement free from 
these three elements is called 


* s S 


( j^j) short, concise. 

y 

(<^j) VO? pain ache,/?/ 

Ui- jj jj v, to suffer pain. 

(O^j) 5 ~ — *-j, cheek (as/?. the raised part), p/@ 

(cjIA-j). 

(a^j) 4 — 1 -j, face,/?/ VO- 

* 

0 y y \>* y 

ii, to address (a question, request etc.). 

J s } 

>r y, inspector (in schools), p/~. 


Jj s } 






->ry v, to turn one s face to, to go 

towards. 

* ^ ' 

' — ^ — jI 4 — ^ — Jl viii, to turn one's face. 

alA;, in front of, facing, e.g., J yVl, may I sit 
facing you? 

4 — y>r, direction, pl@. Ids' °y , with respect to. 

(Vj) VO? °n Q,fem ®Vj» e -g-, 0 — VO V J. 




I have only one son and one daughter. 
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eleven, fem 5 <_£ui>-l 5 e.g., 

ft y * 

.0 J 1 ^''°, x x 0 I o -* 

Q «A^—| ^ 4 , 

/ x 

s’ S s' s' s' 0 s' s' s' 

j . iLp eleventh, /em a jAf kpL-, e.g., 

/ x 2 £> 

Q^Jsjs 4 jOU-l i 3 ljaJl c£^U 4 . 


-x 0. 


JlhJl 


viii, to unite (become one). 


^ y #* ^ f, s 

(^j) C '^J ^ ( a "i ^jX t0 like, love, wish, 


want, e.g., y> x ^ O' o:o j 9 I would 

X- / 

like to travel with you, but I am sick. 

? * S 

fe j j) L - pl ijj d — *i}y \j$ ii, to bid farewell, say 

& H y. Jt 

goodbye. (# ^j> y>, one bidding farewell). 

J* ^ 

^)Sj — ll 4^k- ? the Farewell Pilgrimage of the Prophet 


pJSy j 4-J-C- (_5^ 3 • 

— j £oj (a-a), to leave. (Only the mudari ' and the 

0 x' 

amr Qo) of this verb are used). 

(ciOj) 0^9) il j, valley, pi kojh 


( jAj) j-h jij (i-a), to leave. (Only the mudari ' and 
the amr (ji) of this verb are used). 
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(djjj) 4-Jijj Ojj (i-i), to inherit. 

Ojij (#), heir , pi i—ljj. 
bd _y, inheritance. 

(a jj) bjjj :>i Sjj (a-i), to come, appear, show up, 

y 

be found, occur, e.g., — J j Ci£Jl aii ^ 

j. ^ ^ - 

ofy, this word occurs thrice in the lesson. ^IslS aih 

X 0 

^jjJl I hi j aS ji yi is j oiJi oUKJl, this is the list of 
the new words occurring in this lesson. 

(c3Jj) s5jj> ( sjj ) © leaf (of a tree). © paper, pi* 

s o c 

ciijjl. 

a piece or sheet of paper. 

a* ^ f 

(jjj) y-jj, minister (political), pi 
jj) Uj^y ii, to distribute. 

JJ hi Ojj (a-i), to weigh. 

0!j — ; — balance, scales,/?/ g> — 

y 

(c^j) C^Ja dirty: 

ji ^ ^ 

(Jauoi j) liaiy Jaiy v, to be or come in the middle. 
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O 3> 


kk j— k — “ (#v), middle. ah — kj£jl a. k)!u Jl, middle 

school. 

-kk j, middle, k — ^1 ykk (gr), a three-letter 

word with the middle letter being vowelless like Ju*. 
j (!), middle finger. 

(fLuj) 5 — * — r°J ‘kkj ^ (a-i), to brand. 

(oKj — “*j) 2 — j a*j^j (rb) to whisper, make evil 
suggestions. 

4 — 'kj es^j' iv, to shave. ^ ^ y ( masdfem ), 
razor. (If masc it is (!!), and if/e/77, it is (!)). 

(kLij) dkijl iv (sis/k), to be on the point (of doing 

something), e.g., O' yjx 1' klkjl, the lesson is 
about to finish. 

4ivjj tliv’j Juyu (a-i), to describe. 

a* x 

2 — © quality. @ (gr), adjective, pl@. 

, clinic, pl@. 


i* . 0 x' 0 J* 

uw 7 ^ — ~ k — 


( J^j) Jkj (a-i), to arrive. 

*' s * o s * ' 

ai^j Mkj J-y^j (a-i), to connect. 
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fff- J — S' (a-i), to maintain good relation with the 

relatives. 

— v 2 j' D — N J — ^ j' viii, to contact, to be 

connected, be attached. 

. & $ & y 

J — : — 4 jv — ^ (gr), the attached form of the 

o x 

pronoun like o in ofkS (as opposed to c — If), and 


like in (as opposed to 

y 

* 0 * s 0 * 

J^LJl f.1 — ; — i — i — k)/l (gr), a type of s-L 




in which the 


o t 




and the < 


f 0 




x o Z 




belong to the same category, e.g., 's/I ^ST^Jl L^-l 
^ ti3l, I like all fruits except the apple. 

j* 0 „ * o . ^ ^ 55 

J (gr), relative pronoun like cjji — ll c^JJl 

L* e, S*’ ? the 

house which is behind the mosque is the imam's.’ 
The phrase which completes the meaning of the 

* Jl 0 0 } 0 00 

J y^=y^\ ^hfl (in this example a^ldJl Ljdik) is called 

So ° * ' 

4i-v^» c 

y 

^ $ 

jC^Jl (gr), to use the attached form of the pronoun as 

. } s s i i 

m Dui. 
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\ jl jl 

( L^a jj £- j-bj, wudu ritual washing of certain parts 

of the body prior to performing certain acts of 
worship. 


\ypy I — %'y v, to perform wudu 

t ' j 

' — i — - ( smkv ), place for performing wudu 
(^Jaj) b-j — b>j (a-i), to become clear. (# 

yibj ii, to make clear, explain. 


C 


uZL 


_3 £C-^2J 


Vlll = 




(a-a), to place, 
subject, subject-matter, pl@, 

I * 0 gs S' 

(Uaj) 1 — l — bj. IfJ ^bj (i-a), to tread, trample. 


a — j — b y 1 — bj ii, to pave the way, prepare. 

c * , j, 0 

I — byjl (&ii), name of the hadith collection by Imam 


Malik ( literally , a paved way, an easy access [to the 
study of hadith]). 

(i_daj) a 1 — bl y> L — blj iii, to be regular, attend 

regularly. 

(^c.j) oOpj dai-j aij (a-i), to promise. 
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appointment, appointed time,/?/ 


#= ✓ S? Jt X- 

(J^oj) cLtpj Jipj 9 to exhort, admonish. 


(jij) delegation ,pl 

A * 

liy <&\ j — ii 5 to lead someone to 
1 * 

success. (& J — iy>). 

* ' o* ' s 

liUtl j — a — ;t viii, to agree. 

A j — « — 2 — « (&viii), a hadith reported by both al- 
Bukhari and Muslim in their Qahih collections. 

(cA) — * J A A ( a "i )> t0 be perfect, complete. (# 



(A A') AO? fA complete, ample, abundant). 

, *, , 

^ *j—j" v (passive ), to die ( literally , to be taken 

£ 

completely). (& A — LP, deceased). 

Slij, death, /?/@ (ol — i — jj). 

(cldj) oij, time,/?/ 


(A) A^J A <A ( a-a ), to fall down, come to pass, 
happen, be located, be situated. 

4 -Z -- 


Wiy v , to expect. (& i expected, 
unexpected). 
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(t_iS j) li yj <_i lL> *Jiij (a-i), to stand, stop. 

^ S' 

Uiy <Ji5j ii, to stop. 

* £ a 

I — i — 5 y (_i — 5 y v, to stop, come to a standstill. 

(c^j) 3 — cA iji (a-i), to guard, protect. (Takes 


two objects, e.g jdhdhjiliJ (Q2:201), 'And save 

us from the punishment of the fire.' 

==* ^ ^ *•* 

s' & s'O 

jlitl LS — a — Jl viii (for ^ a — tji) © to be mindful of 


/ / ^ 

Allah, to be pious. © 'aSh ^1, to take shelter. 

0 

c£j — 'h, piety, god-consciousness, righteousness. 

5 s S' 

(cSj) la-fy aS^j ii, to emphasize, (gr) to emphasize 

s f o 

the meaning by using words like Jf, ( _ r * etc., e.g., 

y y ^ 0 y ^ 

1 — 4 — i-lAaJl chi' I, I ate the chicken completely, 

O 0 

^ ^ s' 

ijjj 5 the director himself visited me. 

** x* 

** ly y ^ S 

(Note that laaf h aSh is also used in this sense.) 

* £ s y y & 

(JSj) NSA, — ; Al J&- jS'jjf v, to rely, trust, put one's 

/ 

trust in. 

#= .* X 

(gJj) U j ^ (a-i), to enter. 
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7 ^ s' 

(aij) A aJj (a-i), to bear (a child), give birth (# 

40 , & *&)■ 

birth (of Christ). — .JJ Mol ft — p, in 1956 

C.E. 

aJji aJj, to be born, e.g., Q ^YT (*l — p oj — j, I was 

/ o * Jl s' q £ 

born in 1933 CE. “oaJj ^1, where were you born? 


a — !j © boy © offspring (used to denote singular, 
plural, masculine and feminine), pi * aVjL 

5 * 0 / ^ 

(Aj) Jj ? S— £ A (i-i), to administer, 

govern, to be close, to come next, to follow, e.g., 

^ — 1 — j co 0^1 IJ^aIp 


or, iii ^u°; i 


f.j — S3', we now have a lecture, and this will be 
followed by the Quranic quiz programme. 

A C, the following, what follows. 

JO (JA')> ruler, governor,/?/ SMj. 

/ x* 

. o £ 

(_ 5 — ) jl ($), more deserving, better suited, more 


adequate. 

$ * 
^ — Jj, friend, supporter,/?/ «•' 

#= 

l — - — I jj <_A v > t° turn away. 
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' — - — 1) y <J\y vi, to follow in succession. 

J' — j (gr), two or more identical 

✓ ** 

consonants or vowels following each other in close 
succession. Arabic does not like this phonetic 
phenomenon, and usually drops of the identical 
speech sounds. 

■fi ^ 

3 — state,/?/ ofh 1 j. 

* s 6* 0 * 

oIjVjII, United States of America. 

[* — * — !j], William. 

S 

* 0 s' y y 

s-^j) * ■? — h — Aj v-6! LAj, to give, 

grant, donate. (® Id aj, one who grants 

excessively). 

(t> j) cAj (a-i), to be weak. 

S 

( # )> weak - ($ o*jb- 

J 

( Jjj) J J}, affliction, woe. 
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elj) s-'k (fern), the letter 
a 1 — hUhJ! ^Ij 3 the attached pronoun is denoting 

'you' (fern ) as in j — - — fjzs and ^ 

^ / 
jg 

[OhUl], Japan. ^ — hid, Japanese, pl~. 

(^ 3 ) J— —4, orphan, pi — i — j cf' — =— 

(lSAj) A>, hand,/?/ ajf (<^a — J^l), /?/+ M — jf (<^l — 
meaning 'favours'). 

fif, 'Jf., in front of him (lit. 'between his hands'). 


(>^) 


o s s s>i s 




i ii, to facilitate, make easy. 


1*0 


prosperity, affluence, ease. 


"Ho; left (opposite of right). 


j 
* 


*' j^/l LjUtI, left side. 


(Jiia) Halil -hijj bbli -kit iv, to wake someone up. 


OilL 


Ja. 




I x (mt of i) to wake up, e.g., 


o / / _. 2 a s- 
} \, ^ • 0x0 


>■ J* . O v wO • > i O y’O 

F' cdiil (J cjiilud, I woke up, then I woke my 
brother up. 


242 


For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (www.lqtoronto.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem 



((jij) Oifj, certainty, certitude. 

(<>«j) Oi^, right (hand) (fern), pi Ollil. 

L-iU-l, right side. 
yCCll j_3l, right hand. 

Yugoslavia. 

s' 

(Ay) ( sjj ), Jews, sing Is? 

(pji) fy, day, daytime, pi ftf. 
cClJl fy, Saturday, 
fy, Sunday. 

0 — = — ^ fy, Monday. 

s' 

: * > 0 , 

s-C'tAxl! j»y, Tuesday. 

s' 

s-l — * — jjS/l fy, Wednesday, 
fy, Thursday. 

/ 

3 — dliJl fy, Friday. 

o 

f j3l, today. 

^ j, 

[OU jJl] 5 Greece. 
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Ljl j^jt . Jl 


s 0 / J> J> 

A-oo 4_L« 


^i jl ii oir 


jr* 0^ j J yJltii jil^l — * ^ 1 Y V ftp J jS 1 ! 

^yik^2 — Ll o*lc. JLjI^JI iSj^. j*Y - * 1 ^Lp jj) jl jjji- 

— ■> ^ — * — o — * — * — { c^“LJl a)) wLoj^-Ij ,a»L^j *u 1 p aA)I 

* * s ' 

* 0 _ Jjj Jj, A ^ ^ 

^Jl [^^3 '^ c *~^~ L^j ^Lp ^1 ^J-v^j ^ d l^- Lv^ I 


. I^2S^ L<K=j«^*Aj 
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By Dr. V. Abdur Rahim 


Durusul Lugathul Arabiyya 

Arabic Reader 

This is a 3-volume series designed to teach 
Arabic language to those whose mother tongue 
is not Arabic. Direct method of teaching Arabic 
is adopted by the author who has been in the 
teaching faculty tor well over three decades. 

Parti 



ISBN 81 232 0020 X ) 

Part II 


ISBN 81 232 0023 4 ) 

Part III 

■BUI 

ISBN 81 232 0053 6 ) 
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Key lb Durusul Lughatul 
Arabiyya English 

Durusul Lughatul Arabiyya series is supplemented 
with respective keys, in English. These ‘keys’ 
serve as an appetizer for the thirsty learner. This 
3 volume series opens the gateway to learning 
and understanding the language of the Quran. 


Parti 



ISBN 81 232 0112 5 

Part 2 


ISBN 81 232 0117 6 

Part 3 

( IRs 60.00 

ISBN 81 232 0131 1 


KEY 


mini 



^ MWm 


KxA 


0* . . r * 
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Part 1 


IRs 35.00 ISBN 81 232 0160 5 


Part 2 


ISBN 81 232 0161 3 


Part 3 


ISBN 81 232 0162 1 


Key lb Exercises 


In response to the growing demand by users of 
Durus al-lughat al-’arabiyyah li-ghair al-natiqima 
biha all over the world, this exclusive key to the 
exercises has been designed. It is hoped that this 
key will greatly help the users of Durus al- 
lughah, especially those who are learning the 
language without an instructor. 


OTHER ROOKS 


* NUSUS MINAL HADITH IRs 50.0C 

NABAWWIYYISH SHAKBEFF 

* AL WUSIF FILUGflATI IRs 45.00 

WA-I'RABI SUKATI YUSUF 


* AHADITH SAHLA IRs 15.00 

* NUSUS ISLAF1IYA IRs 65.00 














